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RICHTLINIE (EU) .../...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Anderung der Richtlinie 2000/60/EG zur Schaffung eines Ordnungsrahmens
far MalRnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik,
der Richtlinie 2006/118/EG zum Schutz des Grundwassers
vor Verschmutzung und Verschlechterung
und der Richtlinie 2008/105/EG Uber Umweltqualitatsnormen

im Bereich der Wasserpolitik

(Text von Bedeutung fur den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 192 Absatz 1,
auf Vorschlag der Europdischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

14144/25
TREE.1.A

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/60/EG;Year:2000;Nr:60&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/118/EG;Year:2006;Nr:118&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2008/105/EG;Year:2008;Nr:105&comp=

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses?,
nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! Stellungnahme vom 22. Februar 2023 (ABI. C 146 vom 27.4.2023, S. 41).

2 Standpunkt des Européischen Parlaments vom 24. April 2024 [(ABL. ...)/(noch nicht im
Amtsblatt veroffentlicht)] und Standpunkt des Rates in erster Lesung vom ... [(ABI.
...)/(noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht). Standpunkt des Européischen Parlaments vom
... [(ABL. ...)/(noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht)] und Beschluss des Rates vom ...
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

2

Am 28. Juli 2010 hat die Generalversammlung der Vereinten Nationen das Recht auf
gesundheitlich unbedenkliches und sauberes Trinkwasser und eine sanitédre
Grundversorgung als ein Menschenrecht anerkannt, das zum vollen Genuss des Lebens
und aller Menschenrechte unverzichtbar ist. Um dieses Recht in der Union in vollem
Umfang zu verwirklichen, sollten die Mitgliedstaaten den Zugang zu sauberem Wasser und
zu sanitirer Grundversorgung verbessern, insbesondere durch die Verbesserung der
Qualitdt sowohl von Oberfldchengewdssern als auch von Grundwasser, die bzw. das fiir die
Trinkwasserentnahme genutzt werden, durch die Umsetzung der Richtlinie 2000/60/EG3
sowie durch die wirksame Umsetzung der Richtlinien 2020/2184% und (EU) 2024/3019°

des Europiischen Parlaments und des Rates.

Die Belastung von Oberfldchengewidssern und Grundwasser durch chemische Schadstoffe
stellt eine Gefahr sowohl fiir die aquatische Umwelt, die zu akuter und chronischer
Toxizitit fiir Wasserorganismen, zur Akkumulation von Schadstoffen in den Okosystemen,
zum Verlust von Lebensrdumen und biologischer Vielfalt fiihren kann, als auch fiir die
menschliche Gesundheit dar. Die Festlegung von Umweltqualitétsnormen trigt zur

Verwirklichung des Null-Schadstoff-Ziels fiir eine schadstofffreie Umwelt bei.

Richtlinie 2000/60/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000
zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir MaBBnahmen der Gemeinschaft im Bereich der
Wasserpolitik (ABI. L 327 vom 22.12.2000, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/0j).

Richtlinie (EU) 2020/2184 des Europiischen Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2020 iiber die Qualitidt von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch

(ABI. L 435 vom 23.12.2020, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/0j).
Richtlinie (EU) 2024/3019 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

27. November 2024 iiber die Behandlung von kommunalem Abwasser (ABI. L, 2024/3019,
12.12.2024, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2024/3019/0j).
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)

Laut dem Bericht der Europdischen Umweltagentur mit dem Titel ,,Europe’s state of
water 2024 (Der Zustand der europédischen Gewésser 2024) berichteten die
Mitgliedstaaten im Jahr 2021, dass sich rund 90 % der Fliche der Grundwasserkdrper in
einem guten mengenmafigen Zustand und etwa 75 % in einem guten chemischen Zustand
befanden, wihrend sich 40 % der Oberflichengewisser in einem guten oder sehr guten
okologischen Zustand und 38 % in einem guten chemischen Zustand befanden. Wie im 7.
Umsetzungsbericht der Kommission (2024) zur Bewertung der dritten
Bewirtschaftungspline fiir die Flusseinzugsgebiete ausgefiihrt, sind die Griinde hierfiir
vielfaltig. Im Hinblick auf den chemischen Zustand werden einige positive Trends durch
historische, weitverbreitete Verschmutzungen durch Quecksilber und andere ubiquitére,
bioakkumulierbare und toxische Schadstoffe verschleiert oder durch neu entstehende
Verschmutzungsprobleme iiberschattet. Im Hinblick auf den 6kologischen Zustand haben
sich bestimmte biologische Qualitditskomponenten etwas verbessert. Fliisse, Seen und
Kiistengewdsser in der Union sind jedoch nach wie vor erheblichen Belastungen
ausgesetzt, und selbst wenn wirksame MafBBnahmen ergriffen werden, sind in den
Ergebnissen der Uberwachung méglicherweise kurzfristig keine Fortschritte zu erkennen,

da die Natur ausreichend Zeit zur Erholung benétigt.
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“4)

Insgesamt deuten die Schlussfolgerungen der Eignungspriifung 2019 der

Richtlinien 2000/60/EG, 2006/118/EGS, 2007/60/EG’ und 2008/105/EG® des Europdischen
Parlaments und des Rates (im Folgenden ,,Eignungspriifung®) darauf hin, dass diese
Richtlinien im Grof3en und Ganzen ihren Zweck erfiillen, wobei Raum fiir
Verbesserungsmoglichkeiten besteht. Aus den Schlussfolgerungen geht hervor, dass diese
Richtlinien bislang insgesamt zu einem hoheren Schutzniveau bei Wasserkorpern und zu
einem besseren Management von Hochwasserrisiken gefiihrt haben. Es wird darin jedoch
auch darauf hingewiesen, dass derzeit mehr als die Hilfte aller europdischen Wasserkorper
Ausnahmen gemal der Richtlinie 2000/60/EG unterliegen, was darauf hindeutet, dass die
Mitgliedstaaten vor einer sehr groBBen Herausforderung stehen, das Ziel eines guten
Gewisserzustands und insbesondere die Einhaltung der Umweltqualitdtsnormen (UQN) fiir
prioritire Stoffe innerhalb der vorgegebenen Fristen zu erreichen. Dariiber hinaus hat die
Eignungspriifung gezeigt, dass die langsamen Fortschritte bei der Verwirklichung der Ziele
dieser Richtlinien unter anderem auf eine schleppende Umsetzung zuriickzufiihren sind,
was zum Teil dem Mangel an ausreichenden finanziellen Mitteln und der unzureichenden
Einbeziehung von Umweltzielen in die sektorspezifischen Rechtsvorschriften geschuldet

ist.

Richtlinie 2006/118/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

12. Dezember 2006 iiber die Verhinderung und Begrenzung der Grundwasserverschmutzung
(ABIL. L 372 vom 27.12.2006, S. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/0j).
Richtlinie 2007/60/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2007
iiber die Bewertung und das Management von Hochwasserrisiken (ABI. L 288 vom
6.11.2007, S. 27, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2007/60/0j).

Richtlinie 2008/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2008 iiber Umweltqualititsnormen und iiber die Vorbeugung und Begrenzung
der Verschmutzung von Oberflichengewissern, zur Anderung und anschlieBenden
Authebung der Richtlinien des Rates 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG,
84/491/EWG und 86/280/EWG und zur Anderung der Richtlinie 2000/60/EG des
Européischen Parlaments und des Rates (ABI. L 348 vom 24.12.2008, S. 84,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/105/07).
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)

Wie die Kommission in ihrer Bewertung der Umsetzung der Richtlinie 2000/60/EG auf der
Grundlage der dritten Bewirtschaftungspléne fiir die Einzugsgebiete der Mitgliedstaaten
vom 4. Februar 2025 festgestellt hat, sind die Wasserressourcen der Union aufgrund von
struktureller Misswirtschaft, nicht nachhaltiger Landnutzung, hydromorphologischer
Verianderungen, Verschmutzung, Klimawandel, gestiegener Wassernachfrage und
Verstadterung nach wie vor starken Belastungen ausgesetzt. Die grof3ten Belastungen fiir
Oberflachengewisser in allen Bericht erstattenden Mitgliedstaaten sind, in absteigender
Reihenfolge des Prozentsatzes der betroffenen Wasserkorper: Verschmutzung durch
atmosphérische Eintrdge, hydromorphologische Veranderungen durch Ent- und
Bewisserung flir Landwirtschaft, Wasserkraft, Hochwasserschutz, Schifffahrt oder
Trinkwasserversorgung sowie Verschmutzung durch die Landwirtschaft. Ebenso sind die
groBten Belastungen fiir Grundwasserkorper erstens diffuse landwirtschaftliche
Verschmutzungen, z. B. durch den Einsatz von Pestiziden und Diingemitteln, und zweitens
in absteigender Reihenfolge, die Entnahmen fiir die 6ffentliche Wasserversorgung, fiir die
Landwirtschatft, fiir die industrielle Nutzung und fiir andere Zwecke. Die Bewiltigung
dieser kombinierten Belastungen ist von entscheidender Bedeutung, um die nachhaltige
Bewirtschaftung und den Schutz der Wasserkorper zu gewiéhrleisten. Dies erfordert
integrierte Ansétze, die die Verringerung der Verschmutzung an der Quelle und die
Sanierung bestehender Verschmutzungen, die Wiederherstellung von Okosystemen, die
Einflihrung effizienter Wassernutzungstechnologien und die Umsetzung nachhaltiger
Verfahren in allen Sektoren fordern. Die Mitgliedstaaten sollten die Koordinierung
zwischen Wasserpolitik und sektorspezifischen Maflnahmen verstirken, um die negativen
Auswirkungen auf die Wasserressourcen zu verringern und die Erreichung eines guten
okologischen, quantitativen und chemischen Zustands gemal} der Richtlinie 2000/60/EG zu

unterstitzen.

14144/25 6

TREE.1.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/60/EG;Year:2000;Nr:60&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/60/EG;Year:2000;Nr:60&comp=

(6) Gemal Artikel 191 Absatz 2 des Vertrags liber die Arbeitsweise der Europdischen Union
(AEUV) beruht die Umweltpolitik der Union auf den Grundsitzen der Vorsorge und
Vorbeugung, auf dem Grundsatz, Umweltbeeintrichtigungen mit Vorrang an ihrem

Ursprung zu bekdmpfen, und auf dem Verursacherprinzip.

(7) Bei dem Bemiihen um ein hohes Umweltschutzniveau und bei der Umsetzung des Null-
Schadstoff-Aktionsplans, der in der Mitteilung der Kommission vom 12. Mai 2021 ,,Auf
dem Weg zu einem gesunden Planeten fiir alle — EU-Aktionsplan: ,Schadstofffreiheit von
Luft, Wasser und Boden** dargelegt wurde, sollte die Union den unterschiedlichen
Gegebenheiten in den verschiedenen Regionen der EU, den Auswirkungen auf die
Erndhrungssicherheit, die Lebensmittelerzeugung und die Erschwinglichkeit von

Lebensmitteln sowie einer gesunden und nachhaltigen Erndhrung Rechnung tragen.
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®)

©)

In der Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember 2019 zum europdischen Griinen
Deal ist die Strategie der Union dargelegt, um bis 2050 eine klimaneutrale und saubere
Kreislaufwirtschaft zu gewihrleisten, die Bewirtschaftung der Ressourcen zu optimieren
und gleichzeitig die Umweltverschmutzung zu minimieren. In der Mitteilung der
Kommission vom 14. Oktober 2020 {iber die Chemikalienstrategie fiir Nachhaltigkeit auf
dem Weg zu einer schadstofffreien Umwelt und dem Null-Schadstoff-Aktionsplan wird
speziell auf im européischen Griinen Deal thematisierte Aspekte der
Umweltverschmutzung eingegangen. Weitere besonders relevante und ergénzende
Strategien sind in den Mitteilungen der Kommission vom 16. Januar 2018 iiber eine
europdische Strategie fiir Kunststoffe in der Kreislaufwirtschaft, vom 19. Februar 2020
iber die Gestaltung der digitalen Zukunft Europas, vom 19. Februar 2020 {iber eine
europdische Datenstrategie, vom 20. Mai 2020 iiber eine Strategie ,Vom Hof auf den
Tisch* fiir ein faires, gesundes und umweltfreundliches Lebensmittelsystem, vom

20. Mai 2020 iiber eine EU-Biodiversitétsstrategie fiir 2030 — Mehr Raum fiir die Natur in
unserem Leben, vom 25. November 2020 iiber eine Arzneimittelstrategie fiir Europa, vom
17. November 2021 iiber eine EU-Bodenstrategie fiir 2030 Die Vorteile gesunder Boden
fiir Menschen, Lebensmittel, Natur und Klima nutzen und vom 4. Juni 2025 tuber die

Europdische Wasserresilienzstrategie dargelegt.

Die Ziele, einen ,,guten Zustand der Wasserkorper* zu erreichen und die Verfiigbarkeit von
Wasser sicherzustellen, sind bereichsiibergreifend und werden oft nicht in hinreichend
kohérenter Weise verfolgt. Eine nachhaltige Wasserbewirtschaftung sollte in allen
Politikbereichen der EU, die Wirtschaftszweige betreffen, in denen Wasser verbraucht

wird, durchgingig beriicksichtigt werden.

14144/25 8

TREE.1.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C

(10)

Mit der Richtlinie 2000/60/EG wurde ein Rahmen fiir den Schutz der
Binnenoberflichengewisser, der Ubergangsgewisser, der Kiistengewisser und des
Grundwassers geschaffen. Dieser Rahmen sieht vor, dass unter den Stoffen, die auf
Unionsebene ein erhebliches Risiko fiir oder durch die aquatische Umwelt darstellen,
prioritire Stoffe identifiziert werden. In der Richtlinie 2008/105/EG sind unionsweite
Umweltqualititsnormen fiir die 45 frither in Anhang X der Richtlinie 2000/60/EG
aufgefiihrten prioritidren Stoffe und acht weitere, bereits vor der Einfithrung des genannten
Anhangs durch die Entscheidung Nr. 2455/2001/EG des Européischen Parlaments und des
Rates® auf Unionsebene reglementierte Schadstoffe festgelegt. In der

Richtlinie 2006/118/EG sind unionsweite Grundwasserqualititsnormen fiir Nitrate und fiir
Wirkstoffe in Pestiziden sowie Kriterien fiir die Festlegung nationaler Schwellenwerte fiir
andere Grundwasserschadstoffe festgelegt. AuBBerdem enthilt sie eine Liste von mindestens
12 Schadstoffen und Verschmutzungsindikatoren, fiir die die Mitgliedstaaten die
Festlegung solcher nationalen Schwellenwerte beriicksichtigen miissen. Die

Grundwasserqualitdtsnormen sind in Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG festgelegt.

Entscheidung Nr. 2455/2001/EG des Europdischen Parlaments und des Rates

vom 20. November 2001 zur Festlegung der Liste prioritdrer Stoffe im Bereich der
Wasserpolitik und zur Anderung der Richtlinie 2000/60/EG (ABI. L 331 vom 15.12.2001,
S. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2001/2455/07).
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(I

Es sollte sichergestellt werden, dass die Einleitung, Emission oder der Verlust prioritirer
gefdhrlicher Stoffe innerhalb eines angemessenen Zeitrahmens, spétestens jedoch 20 Jahre,
nachdem ein bestimmter prioritirer Stoff als gefdhrlich in Anhang I Teil A der

Richtlinie 2008/105/EG aufgenommen wurde, eingestellt oder schrittweise beseitigt wird.
Dieser Zeitplan sollte unbeschadet der Anwendung strengerer Fristen in anderen

anwendbaren Rechtsvorschriften der Union gelten.

(12) Stoffe werden auf der Grundlage einer Bewertung ihres Risikos fiir den Menschen und die
aquatische Umwelt fiir die Aufnahme in Anhang I Teil A der Richtlinie 2008/105/EG oder
in Anhang I oder II Teil B der Richtlinie 2006/118/EG in Betracht gezogen. Die
wichtigsten Komponenten dieser Bewertung sind die Kenntnis der Umweltkonzentrationen
der Stoffe, einschlieBlich der bei der Uberwachung der Beobachtungsliste gesammelten
Informationen, und der Informationen iiber die (Oko-)Toxizitit der Stoffe sowie iiber ihre
Persistenz, Bioakkumulation, Mobilitdt, Karzinogenitdt, Mutagenitdt und
Reproduktionstoxizitdt und ihr endokrinschiddigendes Potenzial.
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(13)

Die Kommission hat eine Uberpriifung der Liste prioritirer Stoffe, die friiher in Anhang X
der Richtlinie 2000/60/EG enthalten waren geméal Artikel 16 der genannten Richtlinie und
Artikel 8 der Richtlinie 2008/105/EG sowie eine Uberpriifung der Stofflisten in Anhang I
und Anhang II Teil B der Richtlinie 2006/118/EG gemal3 Artikel 10 der genannten
Richtlinie durchgefiihrt und ist aufgrund neuer wissenschaftlicher Erkenntnisse zu dem
Schluss gelangt, dass es angezeigt ist, diese Listen durch die Aufnahme neuer Stoffe, die
Festlegung von Umweltqualitdtsnormen oder Grundwasserqualititsnormen fiir diese neu
aufgenommenen Stoffe, die Uberarbeitung der Umweltqualititsnormen fiir einige bereits
enthaltene Stoffe zur Anpassung an den wissenschaftlichen Fortschritt und die Festlegung
von Umweltqualitdtsnormen fiir Biota oder Sedimenten fiir einige bereits darin enthaltene
und neu aufgenommene Stoffe zu dndern. Die Kommission hat ferner ermittelt, welche
zusétzlichen Stoffe sich wahrscheinlich in Sedimenten oder Biota anreichern, und
klargestellt, dass eine Trendiiberwachung solcher Stoffe in Sedimenten oder Biota
durchgefiihrt werden sollte. Die Uberpriifungen der Stofflisten wurden unterstiitzt durch
eine umfassende Konsultation mit Sachverstdndigen der Kommissionsdienststellen, der
Mitgliedstaaten und von Interessengruppen sowie dem Wissenschaftlichen Ausschuss

,,Gesundheitsrisiken, Umweltrisiken und neu auftretende Risiken®.
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(14)

Im Zusammenhang mit den meisten Schadstoffen miissen im Interesse eines wirksamen
Umgangs wihrend ihres gesamten Lebenszyklus, einschlieBlich gegebenenfalls ihrer
chemischen Zusammensetzung, Zulassung oder Genehmigung, der Emissionskontrolle
wihrend der Herstellung und Verwendung oder anderen Prozessen sowie der
Abfallbehandlung, MaBBnahmen zur Kontrolle an der Quelle und nachgeschaltete
MafBnahmen kombiniert werden. Daher ergénzt die Festlegung neuer oder strengerer
Qualitdtsnormen flir Wasserkorper andere Rechtsvorschriften der Union, die das
Verschmutzungsproblem in einem oder mehreren dieser Lebenszyklusabschnitte angehen
oder angehen kdnnten, und steht mit ihnen im Einklang, einschlieBlich der

Richtlinie 2001/83/EG des Europiischen Parlaments und des Rates®®, der Verordnungen
(EG) Nr. 1907/2006* und (EG) Nr. 1107/2009*? des Europdischen Parlaments und des
Rates,

10

11

12

Richtlinie 2001/83/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 6. November 2001
zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes fiir Humanarzneimittel (ABIL. L 311 vom
28.11.2001, S. 67, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/83/07).

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung chemischer
Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europiischen Chemikalienagentur, zur Anderung der
Richtlinie 1999/45/EG und zur Authebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates,
der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates
sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der
Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom

21. Oktober 2009 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Authebung
der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).
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der Richtlinien 2009/128/EG* und 2010/75/EU* des Europiischen Parlaments und des
Rates, der Verordnungen (EU) Nr. 528/2012%° und (EU) 2019/6% des Européischen
Parlaments und des Rates und Richtlinie (EU) 2024/3019. Um die Umweltziele geméaf
Artikel 4 der Richtlinie 2000/60/EG so kosteneffizient wie mdglich zu erreichen, sollten
die Kommission und die Mitgliedstaaten nach Moglichkeit bei ihren Handlungen und
MaBnahmenprogrammen Maf3nahmen zur Kontrolle an der Quelle sowie deren
Durchsetzung priorisieren. Es sollte fiir Kohdrenz zwischen allen Rechtsvorschriften der
Union und der Mitgliedstaaten zur Beseitigung von Schadstoffemissionen an der Quelle
gesorgt werden, um die Verschmutzung auf ein Niveau zu senken, das nicht mehr als

schidlich fiir die Gesundheit und die natiirlichen Okosysteme angesehen wird.

13

14

15

16

Richtlinie 2009/128/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009
tiber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die nachhaltige Verwendung von
Pestiziden (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 71,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j).

Richtlinie 2010/75/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010
tiber Emissionen aus Industrie und Tierhaltung (integrierte Vermeidung und Verminderung
der Umweltverschmutzung) (ABI. L 334 vom 17.12.2010, S. 17,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/75/0j).

Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom 27.6.2012, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).

Verordnung (EU) 2019/6 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2018 iiber Tierarzneimittel und zur Authebung der Richtlinie 2001/82/EG
(ABIL. L 4 vom 7.1.2019, S. 43, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2019/6/0j).
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(15) Neuen wissenschaftlichen Erkenntnissen zufolge geht zusétzlich zu den bereits regulierten
Schadstoffen noch von mehreren weiteren in Wasserkorpern festgestellten Schadstoffen
ein erhebliches Risiko aus. Im Rahmen einer freiwilligen Uberwachung wurde festgestellt,
dass insbesondere per- und polyfluorierte Alkylsubstanzen (PFAS) und Arzneimittel im
Grundwasser ein Problem darstellen. An mehr als 70 % der Grundwassermessstellen in der
Union wurden PFAS nachgewiesen, und an einer betridchtlichen Zahl von Stellen werden
die geltenden nationalen Schwellenwerte deutlich iiberschritten. Daher sollte die Liste der
Grundwasserschadstoffe um eine Teilmenge bestimmter PFAS ergédnzt werden. Fiir
Oberflichengewdsser sind Perfluoroctansulfonsaure (PFOS) und ihre Derivate bereits als
prioritire Stoffe in der Liste aufgefiihrt, aber andere PFAS werden nun auch als Risiko
anerkannt. Daher sollte die Liste prioritirer Stoffe um eine Teilmenge bestimmter PFAS
erginzt werden. Die freiwillige Uberwachung des Grundwassers und die Uberwachung der
Stoffe auf der Beobachtungsliste gemil3 Artikel 8b der Richtlinie 2008/105/EG haben
ebenso bestétigt, dass von einer Reihe von Arzneimitteln im Grundwasser und in
Oberflachengewissern ein Risiko ausgeht, sodass diese Stoffe gegebenenfalls in die Liste
der Schadstoffe in Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG oder in die Liste prioritdrer Stoffe
in Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG aufgenommen werden sollten. In Bezug auf das
Grundwasser sollte die Kommission bei der nichsten Uberpriifung erwiigen, auf das von
Arzneimitteln ausgehende kumulative Risiko einzugehen, indem Qualitdtsnormen fiir die
Summe(n) ausgewéhlter Arzneimittel, moglicherweise auf Grundlage der Wirkungsweise,

festgelegt werden.
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Aus diesem Grund sollten ,,Summe(n) ausgewéhlter Arzneimittel nach Wirkungsweise® in
Anhang V der Richtlinie 2006/118/EG aufgenommen werden. In Oberflichengewissern
sollte das kumulative Risiko von dstrogenhaltigen Arzneimitteln durch eine
wirkungsbasierte Uberwachung angegangen werden und die Kommission sollte unter
Beriicksichtigung der Daten aus einer neueren und laufenden Uberwachung der Stoffe auf
der Beobachtungsliste in Erwigung ziehen, bei ihrer nichsten Uberpriifung Normen fiir die
Summe(n) ausgewihlter Arzneimittel, moglicherweise auf Grundlage der Wirkungsweise,
festzulegen; aus diesem Grund sollten ,,Summe(n) ausgewihlter Arzneimittel nach
Wirkungsweise® in Anhang III der Richtlinie 2008/105/EG aufgenommen werden. Die
Kommission sollte auch die Festlegung von Normen fiir ,,Arzneimittel gesamt® in
Erwigung ziehen, die durch geeignete Uberwachungsmethoden gestiitzt werden. Die
Mitgliedstaaten werden dazu angehalten, auch die Gesamtheit der PFAS (,,PFAS gesamt*)
im Grundwasser anhand der gemal Artikel 13 Absatz 7 der Richtlinie (EU) 2020/2184
angenommenen Leitlinien zu iiberwachen. Die Kommission sollte die Leitlinien und die
Ergebnisse, die die Mitgliedstaaten erzielt haben, bei der Festlegung einer
Uberwachungsmethode fiir PFAS gesamt speziell im Grundwasser beriicksichtigen und die
Mitgliedstaaten dazu anhalten, diese Methode anzuwenden. Die Kommission sollte diese
Uberwachungsmethode anpassen, um die Uberwachung von PFAS gesamt in
Oberfldchengewissern zu erleichtern, und die Mitgliedstaaten dazu anhalten, sie
anzuwenden. Die Kommission sollte ferner bei der niichsten Uberpriifung der in Anhang 1
der Richtlinie 2006/118/EG und Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG enthaltenen Liste
der Schadstoffe die Festlegung von Qualitidtsnormen fiir PFAS gesamt in

Grundwasserkorpern und in Oberflichengewidssern in Erwagung ziehen.
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(16) Bisphenol-A sollte in die Liste der Stoffe in Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG
aufgenommen und als prioritérer gefahrlicher Stoff ausgewiesen werden.
Wissenschaftliche Erkenntnisse zeigen, dass andere Bisphenole als Bisphenol-A
endokrinschddigendes Potenzial haben und dass die Ersetzung eines Bisphenols durch ein
anderes moglicherweise nicht den beabsichtigten Nutzen bringt. Dariiber hinaus konnten
Gemische aus Bisphenolen ein kumulatives Risiko darstellen. Die Kommission sollte
daher bei der nichsten Uberpriifung die Auflistung von Bisphenolen im Allgemeinen
iberpriifen und die Festlegung einer Umweltqualitdtsnorm fiir die Gesamtheit von
Bisphenolen (,,Bisphenole gesamt*) oder zumindest fiir die Summe der ausgewéhlten
Bisphenole (,,Summe der Bisphenole®), die zumindest Bisphenol-B und Bisphenol-S
miteinschlieBt, in Erwigung ziehen, die durch geeignete Uberwachungsmethoden gestiitzt
wird. Die ,,Summe der Bisphenole* sollte daher in Anhang III der Richtlinie 2008/105/EG
aufgefiihrt werden. Dartiber hinaus sollten die Mitgliedstaaten insbesondere priifen, ob
zumindest Bisphenol B und Bisphenol S als einzugsgebietsspezifische Schadstoffe zu
ermitteln und zu tiberwachen sind, wo dies potenziell relevant ist, und ob die Daten gemal3
Artikel 8 Absatz 4 der Richtlinie 2000/60/EG zu tUibermitteln sind, um sicherzustellen, dass
das von der Summe dieser Bisphenole und Bisphenol A ausgehende Risiko bei der
niichsten Uberpriifung ordnungsgemif bewertet werden kann. Die Kommission sollte auch
die Festlegung von Qualitdtsnormen fiir ,,Bisphenole gesamt* und ,,Summe der

Bisphenole® in der Richtlinie 2006/118/EG in Erwédgung ziehen.

14144/25 16
TREE.1.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2008/105/EG;Year:2008;Nr:105&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2008/105/EG;Year:2008;Nr:105&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/60/EG;Year:2000;Nr:60&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/118/EG;Year:2006;Nr:118&comp=

(17)

Angesichts der Tatsache, dass Grundwasser die wichtigste Trinkwasserquelle in der Union
darstellt, ist es unabdingbar, sicherzustellen, dass die in der Richtlinie (EU) 2006/118/EG
festgelegten Qualititsnormen die Erzielung der in der Richtlinie (EU) 2020/2184
festgelegten Parameterwerte fiir Trinkwasser unterstiitzen. Obwohl es angebracht sein
konnte, die Normen fiir PFAS zu harmonisieren, wurde kiirzlich nachgewiesen, dass der
Parameterwert, der sich auf die Summe der 20 PFAS geméfl Anhang III Teil B Nummer 3
der Richtlinie (EU) 2020/2184 bezieht, nicht den neuesten wissenschaftlichen
Entwicklungen hinsichtlich der Liste der vorrangig zu beriicksichtigenden PFAS, der
Toxizitét dieser Stoffe und der Variabilitit der Toxizitét zwischen den Stoffen dieser
Stoffgruppe entspricht. In Ermangelung einer vollstandigen und endgiiltigen Einigung {iber
PFAS-Normen wird in Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG eine Qualitidtsnorm fiir die
Gruppe von 20 PFAS, die in Anhang III Teil B Nummer 3 der Richtlinie (EU) 2020/2184
aufgelistet sind, in Form einer Bezugnahme auf den Parameterwert fiir diese Gruppe
gemiB der Richtlinie (EU) 2020/2184 festgelegt, um sicherzustellen, dass jede Anderung
der Zusammensetzung dieser Gruppe oder dieses Wertes automatisch in die

Richtlinie 2006/118/EG iibernommen wird. Um den neuesten wissenschaftlichen
Erkenntnissen Rechnung zu tragen, sollte in Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG eine
Qualititsnorm fiir die Summe der vier problematischsten PFAS hinzugefiigt werden, die
dem von der Européischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (EFSA) vorgeschlagenen
Wert entspricht. Aus demselben Grund ist es von grofiter Bedeutung, dass die
Parameterwerte fiir PFAS in der Richtlinie (EU) 2020/2184 umgehend {iberpriift und
gegebenenfalls iiberarbeitet werden und in diesem Fall auch die Qualitidtsnormen in

Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG angeglichen werden.
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(18)

(19)

Angesichts der Toxizitdt von Trifluoressigsdure (TFA), ihrer Persistenz und Verbreitung in
der Umwelt und ihrer vielen Quellen, darunter die Verwendung von PFAS-Pestiziden und
fluorhaltigen Kiihlgasen, ist es dulerst wichtig, ihr Vorkommen sowohl in
Oberflachengewissern als auch in Grundwasserkorpern anzugehen. Fiir
Oberflichengewésser sollte TFA daher in eine Summe von 25 PFAS mit
Umweltqualitidtsnormen in Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG aufgenommen werden.
Bei der niichsten Uberpriifung sollte die Kommission die Einfiihrung einer gesonderten
Umweltqualititsnorm fiir TFA in Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG in Erwidgung
ziehen. Fiir Grundwasser sollte die Kommission unter Beriicksichtigung der neuesten
wissenschaftlichen Erkenntnisse iiber TFA, einschlielich der Arbeiten der Européischen
Chemikalienagentur (ECHA), der EFSA und der Weltgesundheitsorganisation (WHO)
auch in Erwédgung ziehen, in Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG eine Qualitdtsnorm fiir
TFA festzulegen, entweder gesondert oder als Teil einer Summe. Kiinftige Anderungen der

Richtlinie (EU) 2020/2184 sollten ebenfalls beriicksichtigt werden.

Es ist notwendig, mehr Wissen tiber das Vorhandensein, die Bedeutung und die
Empfindlichkeit von Grundwasserdkosystemen zu sammeln, um sie bestmdglich zu
schiitzen. Zusitzliche wissenschaftliche Forschung sollte daher gefordert, finanziert und
durchgefiihrt werden, und die Ergebnisse sollten verbreitet und erforderlichenfalls
zusammen mit dem vorhandenen Wissen bei der Umsetzung oder Uberarbeitung der
Richtlinien 2000/60/EG und 2006/118/EG beriicksichtigt werden. Die Kommission sollte
mit den Mitgliedstaaten im Rahmen der Gemeinsamen Durchfiihrungsstrategie fiir die
Richtlinie 2000/60/EG zusammenarbeiten, um eine Methode zur Identifizierung von
Grundwasserokosystemen festzulegen. Sobald eine zuverldssige Methode verfiigbar ist,
sollten die Mitgliedstaaten diese anwenden, soweit sie relevant ist, und nétigenfalls

strengere Normen zum Schutz dieser Okosysteme festlegen.
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(20)

@2y

Die Mitgliedstaaten sind gemaf der Richtlinie 2000/60/EG verpflichtet, Wasserkorper, aus
denen Wasser fiir den menschlichen Verbrauch entnommen wird, zu identifizieren, sie zu
iiberwachen und die erforderlichen MaBBnahmen zu treffen, um eine Verschlechterung ihrer
Qualitdt zu verhindern und den Umfang der Aufbereitung zu verringern, die fiir die
Gewinnung von fiir den menschlichen Gebrauch geeignetem Wasser erforderlich ist. In
diesem Zusammenhang wurde festgestellt, dass Mikroplastik eine potenzielle Gefahr fiir
die menschliche Gesundheit darstellt, aber es sind mehr Uberwachungsdaten erforderlich,
um die Notwendigkeit der Festlegung einer Umweltqualititsnorm fiir Mikroplastik in
Oberflichengewéssern und Grundwasserkdrpern zu bestédtigen. Mikroplastik sollte daher in
die Beobachtungslisten fiir Oberflichengewisser und Grundwasser aufgenommen und,
sobald geeignete Uberwachungsmethoden verfiigbar sind, iiberwacht werden. In diesem
Zusammenhang sollten die im Rahmen der Richtlinie (EU) 2020/2184 entwickelten
Methoden fiir die Uberwachung und Bewertung der Risiken von Mikroplastik in

Trinkwasser berticksichtigt werden.

Schétzungen zufolge waren 2019 zwischen 900 000 und 1,7 Millionen Todesfille weltweit
auf Infektionen mit antimikrobiell resistenten Krankheitserregern zuriickzufiihren.
Gleichzeitig besteht die Sorge, dass sich durch gegen antimikrobielle Wirkstoffe resistente
Mikroorganismen und antimikrobielle Resistenzen bewirkende Gene in der aquatischen
Umwelt antimikrobielle Resistenzen entwickeln konnten, dies wurde bisher aber nur wenig
tiberwacht. Geeignete Indikatoren fiir das Vorhandensein, die Entwicklung oder die
Ubertragung antimikrobieller Resistenzen sollten ebenfalls in die Beobachtungslisten fiir
Oberfldchengewisser und Grundwasser aufgenommen und iiberwacht werden, sobald
geeignete Uberwachungsmethoden entwickelt worden sind. Dies steht im Einklang mit
dem ,,Europdischen Aktionsplan zur Bekdmpfung antimikrobieller Resistenzen im Rahmen

(113

des Konzepts ,Eine Gesundheit‘, den die Kommission im Juni 2017 angenommen hat,
sowie mit der Mitteilung der Kommission vom 25. November 2020 mit dem Titel

»Arzneimittelstrategie fiir Europa®, die ebenfalls auf dieses Problem eingeht.
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(22) Die Richtlinien 2006/118/EG und 2008/105/EG sollten jeweils einen Anhang enthalten, in
dem ausgewihlte Stoffe, Stoffgruppen und Indikatoren aufgefiihrt sind, die von der
Kommission bei der nichsten Uberpriifung dieser Richtlinien zu beriicksichtigen sind, bis
zuverlissige Uberwachungsmethoden und geeignete Qualititsnormen oder Schwellenwerte
entwickelt werden und abschlieBend bestétigt wird, dass sie ein Risiko fiir oder iiber das
Grundwasser oder Oberflichengewésser darstellen. Diese Bestitigung kdnnte
gegebenenfalls durch Aufnahme der Stoffe, Stoffgruppen oder Indikatoren in die

entsprechende Beobachtungsliste erlangt werden.
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(23)

Die konventionellen chemischen Analyseverfahren, die zur Uberwachung von Stoffen
gemal den Richtlinien 2000/60/EG, 2006/118/EG und 2008/105/EG verwendet werden,
konnen im Allgemeinen nicht das kumulative Risiko aus Gemischen von Stoffen
bestimmen. Angesichts des zunehmenden Bewusstseins dafiir, wie relevant Gemische sind
und wie wichtig folglich eine wirkungsbasierte Uberwachung zur Bestimmung des
chemischen Zustands ist, und in Anbetracht der Tatsache, dass es bereits hinreichend
verlissliche wirkungsbasierte Uberwachungsmethoden fiir dstrogene Stoffe gibt, sollten
die Mitgliedstaaten solche wirkungsbasierte Uberwachungsmethoden anwenden, um die
kumulativen Auswirkungen von Ostrogenen Stoffen in Oberflachengewissern iiber einen
Zeitraum von mindestens zwei Jahren zu bewerten. Auf diese Weise konnen
wirkungsbasierte Ergebnisse mit den Ergebnissen verglichen werden, die mit den
konventionellen Methoden zur Uberwachung der drei in Anhang I der

Richtlinie 2008/105/EG aufgefiihrten 0strogenhaltigen Arzneimittel erzielt wurden. Zu
diesem Zweck sollte die Kommission einen Durchfithrungsrechtsakt erlassen, in dem die
technischen Spezifikationen fiir die Uberwachung von dstrogenen Stoffen unter
Verwendung wirkungsbasierter Uberwachungsmethoden festgelegt werden. Die
Kommission sollte auch einen Bericht {iber den Vergleich wirkungsbasierter Ergebnisse
mit den Ergebnissen, die mit den konventionellen Methoden erzielt wurden,
verdffentlichen; ebenso sollte eine Analyse dieses Berichts verwendet werden, um zu
bewerten, ob wirkungsbasierte Uberwachungsmethoden Daten liefern, die solide und
genau genug sind, damit diese Methoden als zuverldssige Screening-Methoden verwendet
werden konnen. Die Anwendung solcher Screening-Methoden hitte den Vorteil, dass die
Auswirkungen aller und nicht nur der in Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG
aufgefiihrten 0strogenen Stoffe erfasst werden kdnnen, und konnte vielerorts auch die
Uberwachung jedes Stoffes einzeln ersetzen. Das Konzept der wirkungsbasierten
Schwellenwerte sollte definiert werden. Die Begriffsbestimmung fiir ,,guter chemischer
Zustand eines Oberflachengewéssers* in der Richtlinie 2000/60/EG sollte gedndert
werden, um sicherzustellen, dass sie kiinftig auch Schwellenwerte abdecken kann, die
gegebenenfalls fiir die Bewertung der Ergebnisse der wirkungsbasierten Uberwachung

festgelegt werden.
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Wihrend das von Pestizidgemischen ausgehende Risiko bis zu einem gewissen Grad in der
Richtlinie 2006/118/EG durch die Qualitdtsnorm fiir Pestizide gesamt abgedeckt wird,
wird das von solchen Gemischen ausgehende Risiko in der Richtlinie 2008/105/EG nicht
behandelt. Um dieses kumulative Risiko zumindest teilweise anzugehen, sollte daher eine
Umweltqualititsnorm fiir die Summe der Pestizide festgelegt werden, die bereits in der
Liste der prioritdren Stoffe aufgefiihrt sind, die in Wasserkdrpern iiberwacht werden sollen,
und diese Umweltqualitdtsnormen sollten bei der Bewertung des chemischen Zustands
berticksichtigt werden. Um dem Risiko von Gemischen in Zukunft besser Rechnung zu
tragen, sollte die Kommission bei der nichsten Uberpriifung in Erwigung ziehen, Normen
fiir die Summe(n) ausgewihlter Pestizide festzulegen, die potenziell auf der
Wirkungsweise beruhen und eventuell mehr als jene Pestizide abdecken, die einzeln in
Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG aufgelistet sind. Aus diesem Grund sollten die
»summe(n) ausgewdihlter Pestizide nach Wirkungsweise* in einen neuen Anhang der
genannten Richtlinie aufgenommen werden. Die Kommission sollte ferner erwégen, ob ein
risikobasierter Ansatz verfolgt werden konnte, um eine Qualitétsnorm fiir ,,Pestizide
gesamt* festzulegen, die durch eine geeignete Uberwachungsmethode unterstiitzt wird. Da
die in Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG festgelegten allgemeinen Qualitditsnormen von
0,1 pg/L und 0,5 pg/L fiir einzelne Pestizide bzw. Pestizide gesamt im Grundwasser in den
1980er Jahren festgelegt wurden und durch die Empfindlichkeit der zu diesem Zeitpunkt
verfligbaren Analyseverfahren eingeschriankt wurden, bieten sie moglicherweise keinen
ausreichenden Schutz der menschlichen Gesundheit oder der Umwelt. Die Kommission
sollte diese Werte daher bei der nichsten Uberpriifung der Liste der Schadstoffe im

Grundwasser iiberpriifen.
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(25)

Als Ergebnis ihrer Uberpriifung der Liste der Stoffe in Anhang I Teil A der

Richtlinie 2008/105/EG hat die Kommission eine Reihe von Stoffen ermittelt, die sie aus
der Liste streichen konnte, da sie nicht mehr ein erhebliches Risiko fiir oder durch die
aquatische Umwelt innerhalb der Union darstellen. Da diese Stoffe jedoch in einigen
Mitgliedstaaten nach wie vor ein Risiko darstellen, ist es angemessen, sie zusammen mit
ihren Umweltqualititsnormen in einen neuen Anhang der Richtlinie 2008/105/EG
aufzunehmen. Die Mitgliedstaaten sollten diese Stoffe weiterhin iiberwachen, wenn sie sie
als Schadstoffe von nationaler, regionaler oder lokaler Bedeutung ermitteln, und sie sollten
die Umweltqualitidtsnormen weiterhin entsprechend anwenden. Einige andere Stoffe
wurden zunéchst fiir eine Streichung in Betracht gezogen, aber in der Liste beibehalten, da
noch festgestellt werden muss, ob ihre Konzentrationen einen Abwiértstrend aufweisen. Fiir
einige von ihnen triigt die Uberwachung gemifB den Richtlinien 2000/60/EG

und 2008/105/EG auch dazu bei, die Uberwachungspflichten gemiB dem am 22. Mai 2001
in Stockholm unterzeichneten Stockholmer Ubereinkommen {iber persistente organische
Schadstoffe!” (im Folgenden ,,Stockholmer Ubereinkommen*) und der Verordnung

(EU) 2019/1021 des Europiischen Parlaments und des Rates*® zu erfiillen.

17
18

ABI. L 209 vom 31.7.2006, S. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2006/507/0;.
Verordnung (EU) 2019/1021 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019
iiber persistente organische Schadstoffe (ABIL. L 169 vom 25.6.2019, S. 45,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1021/0j).
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(26)

27)

Im Einklang mit dem Stockholmer Ubereinkommen und der Verordnung (EU) 2019/1021
sind die Mitgliedstaaten verpflichtet, den Schutz der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt vor persistenten organischen Schadstoffen sicherzustellen. Die Mitgliedstaaten
miissen das Vorhandensein persistenter organischer Schadstoffe in der Umwelt gemaf3
Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe d der Verordnung (EU) 2019/1021 zur Umsetzung der

Anforderungen des Artikels 11 Absatz 1 des Stockholmer Ubereinkommens iiberwachen.

Bisher galten fiir einzugsgebietsspezifische Schadstoffe, die nicht als prioritare Stoffe
gemil der Richtlinie 2000/60/EG eingestuft wurden, nationale Umweltqualitdtsnormen
und sie wurden bei der Bewertung des 0kologischen Zustands von Oberfldchengewissern
als physikalisch-chemische Qualitdtskomponenten beriicksichtigt. Fiir Grundwasser
konnten die Mitgliedstaaten auch eigene Schwellenwerte festlegen, selbst fiir anthropogene
synthetische Stoffe. Diese Flexibilitdt hat sowohl in Bezug auf die Vergleichbarkeit des
Zustands von Wasserkorpern zwischen den Mitgliedstaaten als auch den Umweltschutz zu
suboptimalen Ergebnissen gefiihrt. Daher ist es notwendig, dass ein Verfahren eingefiihrt
wird, das eine Einigung auf Unionsebene tiber Umweltqualitdtsnormen und
Schwellenwerte ermdoglicht, die auf diese Stoffe anzuwenden sind, wenn sie als von
nationaler Bedeutung eingestuft werden, und dass Verzeichnisse der geltenden
Schwellenwerte in Anhang II der Richtlinie 2006/118/EG und der geltenden
Umweltqualitidtsnormen in einem neuen Anhang der Richtlinie 2008/105/EG eingerichtet
werden. Die harmonisierten Umweltqualitdtsnormen und Schwellenwerte sollten von den
Mitgliedstaaten nur bei der Bewertung des Zustands ihrer Wasserkorper in den
Flussgebietseinheiten angewandt werden, in denen ein Risiko aufgrund dieser Stoffe

festgestellt wurde.
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(28)

Dariiber hinaus gewéhrleistet die Aufnahme einzugsgebietsspezifischer Schadstoffe in die
Begriffsbestimmung des chemischen Zustands von Oberfldchengewdssern einen besser
koordinierten, kohirenteren und transparenteren Ansatz bei der Uberwachung und
Bewertung des chemischen Zustands von Oberflichengewéssern und zugehdriger
Informationen fiir die Offentlichkeit. Sie erleichtert auch eine gezieltere Herangehensweise
an die Ermittlung und Durchfiihrung von Mafinahmen zur ganzheitlicheren, wirksameren
und effizienteren Behandlung aller Fragen im Zusammenhang mit Chemikalien. Daher
sollten die Begriffsbestimmungen fiir ,,0kologischer Zustand* und ,,chemischer Zustand*
gedndert werden und die einzugsgebietsspezifischen Schadstoffe, die bisher Teil der
Begriffsbestimmung fiir ,,6kologischer Zustand* in Anhang V der Richtlinie 2000/60/EG
waren, sollten in die Begriffsbestimmung fiir ,,chemischer Zustand* einbezogen werden.
Dementsprechend sollten das Konzept der Umweltqualitidtsnormen fiir
einzugsgebietsspezifische Schadstoffe und die entsprechenden Verfahren in die

Richtlinie 2008/105/EG aufgenommen werden. Es sollte nicht allein aufgrund dieser
Anderung von der Verschlechterung des Zustands eines Wasserkorpers ausgegangen

werden.
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(29)

Ziel der Beobachtungslistenmechanismen fiir Oberflaichengewisser und Grundwasser ist
es, Informationen iiber das Vorhandensein und die Verbreitung potenziell bedenklicher
Stoffe in der aquatischen Umwelt zu sammeln, die bislang unzureichend dokumentiert
waren und fiir die es hdufig keine standardisierten Analysemethoden gibt. Dariiber hinaus
sind die auf dem Markt verfiigbaren Analysemethoden fiir die in Anhang I der

Richtlinie 2006/118/EG und in Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG aufgefiihrten Stoffe
nicht immer empfindlich genug, um die vorgeschlagenen Qualitdtsnormen zu erreichen.
Die Entwicklung neuer Methoden und die Uberwachung einer groBeren Zahl von Stoffen,
Stoffgruppen oder Indikatoren stellt eine Herausforderung dar und verursacht hohere
Kosten sowie einen grofBeren Bedarf an Verwaltungskapazititen in den Mitgliedstaaten,
insbesondere jenen mit weniger Ressourcen. Daher kdnnte die Einrichtung einer
gemeinsamen Uberwachungseinrichtung fiir die Verwaltung der
Uberwachungsanforderungen — wenn dies von den Mitgliedstaaten gefordert wird — ihnen
bei der Erfiillung dieser anspruchsvollen Aufgabe helfen und so ihre finanzielle und
administrative Belastung mindern. Die Kommission sollte die Optionen fiir die
Einrichtung, Finanzierung und Funktionsweise einer solchen Uberwachungseinrichtung
priifen. Die Nutzung einer solchen Stelle sollte freiwillig sein, allen interessierten
Mitgliedstaaten zugédnglich sein und unbeschadet etwaiger bereits auf nationaler Ebene

bestehender Vorkehrungen erfolgen.
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(30)

Der Begriff der Verschlechterung des Zustands wurde durch mehrere Urteile des
Gerichtshofs der Europédischen Union prézisiert. Daher sollte eine Begriffsbestimmung fiir
»Verschlechterung des Zustands® in die Richtlinie 2000/60/EG aufgenommen werden.
Gemadll Anhang V der genannten Richtlinie umfasst der Zustand eines
Oberflichenwasserkdrpers sowohl seinen 6kologischen als auch seinen chemischen
Zustand und der Zustand eines Grundwasserkorpers umfasst sowohl seinen
mengenmaifigen als auch seinen chemischen Zustand. Anstatt einer getrennten
Bezugnahme auf diese einzelnen Elemente in der Begriffsbestimmung sollte lediglich auf
Anhang V der genannten Richtlinie Bezug genommen werden. Verschlechtert sich der
Zustand einer als ,,schlecht®, , nicht gut* bewerteten Qualitdtskomponente fiir
Oberflichenwasser oder einer als ,,unbefriedigend bewerteten Qualitdtskomponente fiir
Grundwasser weiter, so sollte diese Verschlechterung als Verschlechterung des Zustands

des Wasserkorpers betrachtet werden.
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€2))

Die Urteile des Gerichtshofs der Europdischen Union, in Verbindung mit Ergdnzungen der
Listen der Stoffe sowie strengeren Normen fiir bestehende Schadstoffe, haben die
Anwendung des Verschlechterungsverbots der Richtlinie 2000/60/EG erschwert,
insbesondere fiir Projekte, die kurzfristige negative Auswirkungen auf Wasserkorper
haben, oder Projekte und Tatigkeiten, die negative Auswirkungen auf Wasserkorper
aufgrund der Verlagerung von Wasser oder Sedimenten, das bzw. die Schadstoffe enthalt
bzw. enthalten, haben. Bei Projekten, die kurzfristige negative Auswirkungen auf eine oder
mehrere Qualititskomponenten eines Wasserkorpers haben, ist es von groter Bedeutung,
zu bestétigen, dass die negativen Auswirkungen auf diese Qualitdtskomponenten nach
einem Jahr oder — bei biologischen Qualitdtskomponenten — nach hochstens drei Jahren
nicht mehr festgestellt werden kdnnen. Um sich zu vergewissern, dass die negativen
Auswirkungen nicht mehr vorliegen, sollten die Mitgliedstaaten auf bestehende
Uberwachungsregelungen zuriickgreifen konnen. Diese Regelungen kdnnten sich jedoch
als unzureichend erweisen, beispielsweise wenn der Zustand iiblicherweise durch
Extrapolation bestimmt wird oder wenn die betroffenen Qualitdtskomponenten sich von
denen unterscheiden, die als am empfindlichsten fiir routineméfBige Belastungen und
Auswirkungen gelten, und daher nicht regelmiBig tiberwachtwerden. In diesen Féllen
sollte die Ex-post-Bewertung durch eine zusitzliche und maBgeschneiderte Uberwachung
erfolgen. Bei Projekten oder Tatigkeiten, die aufgrund der Verlagerung von verunreinigtem
Wasser oder verunreinigten Sedimenten negative Auswirkungen auf Wasserkdrper haben,
konnten die Schadstoffkonzentrationen im Ausgangswasserkorper abnehmen und jene im
Aufnahmewasserkorper zunehmen, obwohl es insgesamt keine Verdnderung bei der
Massenbilanz der Schadstoffe gibt. Zu solchen Tatigkeiten gehoren die Einleitung von
verunreinigtem Drainagewasser aus Bauarbeiten oder die Verlagerung von Baggergut fiir
den Hochwasserschutz oder die Schifffahrt; sie sollten zuléssig sein, sofern mehrere

Kriterien erfiillt sind.
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Zu diesen Kriterien sollte die Anforderung gehdren, dass alle praktikablen Schritte,
einschlieBlich der Aufbereitung, ergriffen werden, um etwaige negative Auswirkungen zu
mindern, und dass der aufnehmende Oberflachenwasserkorper bereits in einem weniger als
guten chemischen Zustand in Bezug auf die meisten der verlagerten Stoffe, und
insbesondere in Bezug auf die persistentesten und am meisten bioakkumulierbaren Stoffe,
wie z. B. PFAS, ist, und dass Informationen beziiglich der Kriterien und die Griinde fiir die
Verlagerung in dem einschldgigen Bewirtschaftungsplan fiir die Einzugsgebiete angegeben
werden. Mit den Kriterien soll sichergestellt werden, dass das in der Richtlinie 2000/60/EG
insgesamt vorgesehene Schutzniveau der menschlichen Gesundheit und der Umwelt
aufrechterhalten wird. Die Verlagerung von verunreinigtem Wasser oder verunreinigten
Sedimenten sollte nicht die Qualitdt der Trinkwasserressourcen beeintrachtigen, und daher
sollte um jede Trinkwasserentnahmestelle herum ein Gebiet definiert werden, in dem
strengere Vorsichtsmaflnahmen erforderlich sind. Falls Mitgliedstaaten bereits
Schutzgebiete gemél Artikel 7 der Richtlinie 2000/60/EG oder Artikel 8 der Richtlinie
(EU) 2020/2184 eingerichtet haben, konnten diese Gebiete diesem Zweck dienen.
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(32)

(33)

Der griine Wandel und andere Tatigkeiten von 6ffentlichem Interesse, wie in den
Bereichen Sicherheit und Verteidigung, erfordern erhebliche Investitionen in neue
Technologien und deren Entwicklung; es kann sich jedoch als schwierig erweisen, dies mit
den Zielen der Richtlinie 2000/60/EG in Einklang zu bringen, beispielsweise wenn dafiir
der Abbau und die Nutzung kritischer Rohstoffe erforderlich sind, die zur Emission von
Stoffen, die zunehmend Anlass zu Besorgnis geben, fiihren. Es ist wichtig, die potenziellen
Risiken fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit zu bewerten, die von diesen
Stoffen ausgehen. Dies sollte bei der Aufnahme von Stoffen in die Beobachtungslisten
berticksichtigt werden. Es ist gleichermallen wichtig, die potenziellen Konflikte zwischen
diesen libergeordneten Zielen zu ermitteln und geeignete Reaktionen darauf zu entwickeln.
Dies konnte im Rahmen des Berichts {iber die Umsetzung erfolgen, den die Kommission

gemil Artikel 18 der Richtlinie 2000/60/EG erstellt.

Um eine harmonisierte Vorgehensweise und gleiche Wettbewerbsbedingungen in der
Union zu gewdhrleisten, sollte der Kommission gemal3 Artikel 290 AEUV die Befugnis
ibertragen werden, Rechtsakte zu erlassen, um Anhang II Teile A und C sowie die
Anhinge III und IV der Richtlinie 2006/118/EG in Bezug auf Leitlinien fiir die Festlegung
von Schwellenwerten durch die Mitgliedstaaten, die von den Mitgliedstaaten
vorzulegenden Informationen iiber die Schadstoffe und die Verschmutzungsindikatoren,
fiir die Schwellenwerte festgelegt wurden, die Beurteilung des chemischen Zustands des
Grundwassers sowie die Ermittlung und Umkehrung signifikanter und anhaltender

steigender Trends zu éndern.
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(34)

(35)

Da eine rasche Anpassung an wissenschaftliche und technische Erkenntnisse notwendig ist
und eine harmonisierte Vorgehensweise und gleiche Wettbewerbsbedingungen in der
Union in Bezug auf das Verfahren zur Herleitung von Umweltqualitdtsnormen fiir
einzugsgebietsspezifische Schadstoffe gewihrleistet werden miissen, sollte der
Kommission gemil Artikel 290 AEUV die Befugnis iibertragen werden, Rechtsakte zu
erlassen, um Anhang II Teil B der Richtlinie 2008/105/EG zu dndern.

Die Uberpriifung der Liste prioritirer Stoffe in Anhang I Teil A der

Richtlinie 2008/105/EG hat ergeben, dass mehrere prioritire Stoffe nicht mehr von
unionsweiter Bedeutung sind und daher nicht mehr in dem genannten Anhang aufgefiihrt
sein sollten. Diese Stoffe sollten daher als einzugsgebietsspezifische Schadstoffe eingestuft
und zusammen mit den entsprechenden Umweltqualititsnormen in einen neuen Anhang

der Richtlinie 2008/105/EG aufgenommen werden.
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(36)

Um gleiche Wettbewerbsbedingungen in der Union zu gewihrleisten und die
Vergleichbarkeit des Zustands von Wasserkorpern zwischen den Mitgliedstaaten zu
ermoglichen, miissen die nationalen Schwellenwerte fiir bestimmte anthropogene
synthetische Grundwasserschadstoffe harmonisiert werden. Erforderlichenfalls sollten auf
Unionsebene Schwellenwerte fiir Schadstoffe anthropogenen Ursprungs oder fiir deren
Abbau- oder Zersetzungsprodukte festgelegt werden, sofern diese Schadstoffe und
Abbauprodukte entweder nicht natiirlich im Grundwasser vorkommen oder — falls es
identische natiirliche Entsprechungen gibt — ihre natiirlichen Hintergrundwerte hochstens
als niedrig eingestuft werden. Diese Schwellenwerte sollten in das Verzeichnis
harmonisierter Schwellenwerte fiir anthropogene synthetische Stoffe im Grundwasser von
nationaler, regionaler oder lokaler Bedeutung in einem neuen Teil D des Anhangs II der
Richtlinie 2006/118/EG aufgenommen werden. Ein harmonisierter Schwellenwert fiir
einzelne Arzneimittel sollte aufgenommen werden, den die Mitgliedstaaten fiir alle
pharmazeutischen Wirkstoffe anwenden konnen, die als ein Risiko auf nationaler Ebene
darstellend eingestuft wurden, es sei denn, es wurde eine strengere Norm oder ein
strengerer Schwellenwert eigens fiir diesen Stoff auf Unionsebene oder auf nationaler

Ebene festgelegt.
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(37

(38)

Alle Bestimmungen der Richtlinie 2006/118/EG {iber die Bewertung des chemischen
Zustands des Grundwassers sollten nach MaB3gabe der Aufnahme der dritten Kategorie
harmonisierter Schwellenwerte in einen neuen Teil D des Anhangs II der genannten
Richtlinie sowie der Qualitdtsnormen in Anhang I der genannten Richtlinie und der
nationalen Schwellenwerte, die nach der Methode in Anhang II Teil A der genannten

Richtlinie festgelegt werden, angepasst werden.

Um eine wirksame und kohérente Entscheidungsfindung zu gewéhrleisten und Synergien
mit der Arbeit im Rahmen anderer Unionsrechtsvorschriften iiber Chemikalien zu
entwickeln, sollte der ECHA eine stindige und klar umschriebene Rolle bei der
Priorisierung von Stoffen, die in die Beobachtungslisten und in die Listen der Stoffe in den
Anhidngen I und II der Richtlinie 2008/105/EG und in den Anhdngen I und II der
Richtlinie 2006/118/EG aufgenommen werden sollen, und bei der Herleitung
angemessener, wissenschaftlich fundierter Qualitdtsnormen eingerdumt werden. Der
Ausschuss fiir Risikobeurteilung (RAC) und der Ausschuss fiir soziodkonomische Analyse
(SEAC) der ECHA sollten die Wahrnehmung bestimmter Aufgaben, die der ECHA
ibertragen werden, durch die Abgabe von Stellungnahmen erleichtern. Die ECHA sollte
auch eine bessere Koordinierung zwischen verschiedenen umweltrechtlichen Vorschriften
gewihrleisten, indem sie einschlagige wissenschaftliche Berichte 6ffentlich zugénglich
macht und so fiir mehr Transparenz in Bezug auf Schadstoffe auf einer Beobachtungsliste
oder die Entwicklung unionsweiter oder nationaler Umweltqualititsnormen oder
Schwellenwerte sorgt. Bei der Herleitung von Schwellenwerten fiir pharmazeutische Stoffe

sollte die ECHA sich mit der Europdischen Arzneimittel-Agentur (EMA) abstimmen.
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(39)

Aus der Eignungspriifung ist hervorgegangen, dass zur Férderung einer besseren
Umsetzung und Durchsetzung der wasserrechtlichen Vorschriften der Union eine haufigere
und gestraffte elektronische Berichterstattung notwendig ist. Da die Européische
Umweltagentur (EUA) fiir die im Null-Schadstoff-Aktionsplan beschriebene
regelmiBigere Uberwachung der Verschmutzung zustindig ist, sollte sie eine solche
hiufigere und gestraffte Berichterstattung der Mitgliedstaaten iiber die Uberwachungsdaten
erleichtern. Es ist wichtig, dass diese unerldsslichen Umweltinformationen der
Offentlichkeit und der Kommission zeitnah zugiinglich gemacht werden. Unbeschadet der
Verpflichtungen in Bezug auf die Uberwachungshiufigkeit in den Richtlinien 2000/60/EG,
2006/118/EG und 2008/105/EG und soweit die Uberwachungsverpflichtungen im Rahmen
der genannten Richtlinien zur Erzeugung neuer Uberwachungsdaten gefiihrt haben, sollten
die Mitgliedstaaten der Offentlichkeit und der EUA die folgenden Daten zugénglich
machen: i) alle drei Jahre Uberwachungsdaten iiber biologische Qualititskomponenten in
Oberfldchengewissern, die wihrend der vorangegangenen drei Jahre erhoben und validiert
wurden; und ii) alle zwei Jahre Uberwachungsdaten iiber chemische Qualititskomponenten
in Oberflachengewissern und Grundwasser, die wihrend der vorangegangenen zwei Jahre
erhoben und validiert wurden. Dies sollte unter Erleichterung der Dateniibermittlung durch
Automatisierung iiber die bestehenden elektronischen Dateniibermittlungsmechanismen,
wie das Reportnet-System der EUA, erfolgen, die an die einschlégigen Datenstrome iiber
den Zustand der Umwelt des Wasserinformationssystems fiir Europa angebunden sind. Die
Mitgliedstaaten werden dazu angehalten, der Offentlichkeit und der EUA die
Uberwachungsdaten zu den chemischen Qualititskomponenten jéhrlich zur Verfiigung zu

stellen.
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Die Berichterstattung iiber den Zustand wird weiterhin in den alle sechs Jahre
vorzulegenden Bewirtschaftungsplinen fiir die Einzugsgebiete erfolgen. Der
Verwaltungsaufwand diirfte insofern begrenzt sein, als die Mitgliedstaaten bereits
verpflichtet sind, Geodatenthemen im Rahmen der Richtlinie 2007/2/EG des Européischen
Parlaments und des Rates'® sowie im Rahmen der Richtlinie (EU) 2019/1024 des

Europiischen Parlaments und des Rates?® 6ffentlich zuginglich zu machen.

19

20

Richtlinie 2007/2/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Mirz 2007 zur
Schaffung einer Geodateninfrastruktur in der Europdischen Gemeinschaft (INSPIRE)
(ABL. L 108 vom 25.4.2007, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2007/2/0j).

Richtlinie (EU) 2019/1024 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juni 2019
iber offene Daten und die Weiterverwendung von Informationen des 6ffentlichen Sektors
(ABI. L 172 vom 26.6.2019, S. 56, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1024/0j).
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(40)

Die Zustandsbeurteilung nach der Richtlinie 2000/60/EG beruht auf dem ,,One-out-all-
out“-Prinzip, und dies sollte auch so bleiben. Daher ist es wichtig, dass die Mitgliedstaaten
alle moglichen Mallnahmen ergreifen, um einen guten Zustand oder gegebenenfalls ein
gutes Potenzial fiir jede einzelne einschligige Qualitditskomponente zu erreichen.
Gleichzeitig sollten Fortschrittsindikatoren fiir die einheitliche Darstellung und
Berichterstattung seitens der Mitgliedstaaten iiber den Status oder das Potenzial dieser
einzelnen Qualitdtskomponenten in aufgeschliisselter Form auf Unionsebene entwickelt
und harmonisiert werden, damit sichergestellt wird, dass die Fortschritte oder der Mangel
an Fortschritten bei einzelnen Qualitidtskomponenten sichtbar sind, auch wenn nicht alle
von ihnen einen guten Zustand oder ein gutes Potenzial erreichen, und dass die Fortschritte
oder der Mangel an Fortschritten zwischen den Mitgliedstaaten verglichen werden kdnnen.
Diese Fortschrittsindikatoren sollten unbeschadet der aus der Anwendung des ,,One-out-

all-out“-Prinzips gezogenen Schlussfolgerungen ausgelegt werden.
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(41)

Eine bessere Integration der Datenstrome, die der EUA gemél den wasserrechtlichen
Vorschriften der Union gemeldet werden, und insbesondere der durch die

Richtlinie 2008/105/EG vorgeschriebenen Bestandsaufnahmen der Emissionen mit den
Daten, die geméB der Richtlinie 2010/75/EU und der Verordnung (EU) 2024/1244 des
Europiischen Parlaments und des Rates?! an das Industrieemissionsportal gemeldet
werden, wird die Vorlage der Bestandsaufnahmen gemal3 Artikel 5 der

Richtlinie 2008/105/EG vereinfachen und effizienter machen. Zugleich werden so der
Verwaltungsaufwand und die Spitzenarbeitsbelastung bei der Ausarbeitung der
Bewirtschaftungspléne fiir die Einzugsgebiete verringert. In Verbindung mit der
Abschaffung der Zwischenberichte {iber die Fortschritte bei der Umsetzung der
MafBnahmenprogramme, die sich als nicht wirksam erwiesen haben, wird diese
vereinfachte Berichterstattung es den Mitgliedstaaten ermdglichen, sich verstarkt um die
Meldung von Emissionen zu kiimmern, die bis vor kurzem nicht unter die
Rechtsvorschriften iiber Industrieemissionen fielen, auch wenn sie gemal3 Artikel 5 der

Richtlinie 2008/105/EG gemeldet werden mussten.

21

Verordnung (EU) 2024/1244 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

24. April 2024 tiber die Berichterstattung tiber Umweltdaten von Industrieanlagen, zur
Einrichtung eines Industrieemissionsportals und zur Authebung der Verordnung (EG)
Nr. 166/2006 (ABL. L, 2024/1244, 2.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1244/0j).
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(42)

(43)

Mit dem am 13. Dezember 2007 in Lissabon unterzeichneten Vertrag von Lissabon zur
Anderung des Vertrags iiber die Europiische Union und des Vertrags zur Griindung der
Europdischen Gemeinschaft?? wurde eine Unterscheidung eingefiihrt zwischen der der
Kommission iibertragenen Befugnis zum Erlass von delegierten Rechtsakten, d. h.
Rechtsakten ohne Gesetzescharakter mit allgemeiner Geltung zur Erginzung oder
Anderung bestimmter nicht wesentlicher Vorschriften eines Gesetzgebungsaktes, und der
der Kommission iibertragenen Befugnis zum Erlass von Durchfiihrungsrechtsakten, d. h.
Rechtsakten zur Gewéhrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung
verbindlicher Rechtsakte der Union. Die Richtlinien 2000/60/EG und 2006/118/EG sollten

an den mit dem genannten Vertrag eingefiihrten Rechtsrahmen angepasst werden.

Die Befugnistibertragung gemédf3 Artikel 20 Absatz 1 Unterabsatz 1 der

Richtlinie 2000/60/EG, in dem die Anwendung des Regelungsverfahrens mit Kontrolle
vorgesehen ist, erfiillt die Kriterien des Artikels 290 Absatz 1 AEUV, da sie Anpassungen
der Anhénge jener Richtlinie und den Erlass von Vorschriften zu ihrer Ergdnzung betrifft.
Sie sollte daher in eine Befugnisiibertragung an die Kommission zum Erlass delegierter
Rechtsakte umgewandelt werden. Die Befugnisiibertragung gemi3 Anhang V

Abschnitt 1.4.1 Ziffer ix der Richtlinie 2000/60/EG, in dem die Anwendung des
Regelungsverfahrens mit Kontrolle vorgesehen ist, erfiillt die Kriterien des Artikels 291
Absatz 2 AEUV, da sie einheitliche Bedingungen fiir die Durchfiihrung jener Richtlinie
betrifft. Sie sollte daher in eine Befugnisiibertragung an die Kommission zum Erlass von

Durchfiihrungsrechtsakten umgewandelt werden.

22

ABI. C 306 vom 17.12.2007, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/lis/sign.
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(44) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 8 Absatz 1 der Richtlinie 2006/118/EG, in dem
die Anwendung des Regelungsverfahrens mit Kontrolle vorgesehen ist, erfiillt die Kriterien
des Artikels 290 Absatz 1 AEUV, da sie Anpassungen des Anhangs II Teile A und C und
der Anhénge III und IV jener Richtlinie betrifft. Sie sollte daher in eine
Befugnisiibertragung an die Kommission zum Erlass delegierter Rechtsakte umgewandelt

werden.

(45) Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit
zu delegierten Rechtsakten angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstiandigen, durchfiihrt, die mit den Grundsétzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung??
festgelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europédische Parlament und
der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten,
und ihre Sachverstindigen haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstindigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten

Rechtsakte befasst sind.

23 ABI. L 123 vom 12.5.2016, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(46)

Die Befugnistibertragung gemdf Artikel 8 Absatz 3 der Richtlinie 2000/60/EG, in dem die
Anwendung des Regelungsverfahrens mit Kontrolle vorgesehen ist, erfiillt die Kriterien
des Artikels 291 Absatz 2 AEUV, da sie die Annahme technischer Spezifikationen und
standardisierter Verfahren fiir die Analyse und Uberwachung des Wasserzustands betrifft
und somit darauf abzielt, einheitliche Bedingungen fiir die harmonisierte Durchfiithrung der
genannten Richtlinie zu gewihrleisten. Sie sollte daher in eine Befugnisiibertragung an die
Kommission zum Erlass von Durchfiihrungsrechtsakten umgewandelt werden. Um die
Vergleichbarkeit der Daten zu gewéhrleisten, sollte die Befugnisiibertragung auch auf die
Festlegung von Formaten fiir die Meldung von Uberwachungs- und Zustandsdaten gemiB
Artikel 8 Absatz 4 der Richtlinie 2000/60/EG ausgeweitet werden. Die der Kommission
ibertragenen Durchfiihrungsbefugnisse sollten nach Maf3gabe der Verordnung (EU)

Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates?* ausgeiibt werden.

24

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(47)

(48)

Die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten sollten weiterhin in die regelméfige
Zusammenarbeit, die durch die Gemeinsame Durchfiihrungsstrategie zur

Richtlinie 2000/60/EG ermdoglicht wird, und vor allem in die im Rahmen dieser Strategie
eingerichteten Arbeitsgruppen einbezogen werden und auf diese Weise insbesondere eng
in die Uberarbeitung der Beobachtungslisten, die Aktualisierung der Schadstofflisten und

die Festlegung der Meldeformate eingebunden werden.

Zur Gewiahrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der

Richtlinie 2000/60/EG sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse libertragen
werden, um technische Spezifikationen und standardisierte Verfahren fiir die Analyse und
Uberwachung des Wasserzustands gemi Anhang V der genannten Richtlinie festzulegen,
um Formate fiir die Meldung von Uberwachungs- und Zustandsdaten festzulegen, um die
Ergebnisse der Interkalibrierung und die Werte fiir die Einstufungen des
Uberwachungssystems des jeweiligen Mitgliedstaats gemiB Anhang V Abschnitt 1.4.1.
Ziffer ix der genannten Richtlinie zu erlassen und um Fortschrittsindikatoren, die einen
Vergleich der Fortschritte der Mitgliedstaaten bei der Erreichung des guten Zustands oder
guten Potenzials ihrer Wasserkorper ermoglichen, anzunehmen. Diese Befugnisse sollten

im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 ausgeiibt werden.
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(49) Zur Gewiahrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der
Richtlinie 2006/118/EG sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse libertragen
werden, um eine Beobachtungsliste fiir Grundwasser anzunehmen und eine Liste
relevanter und nicht relevanter Metaboliten von Pestizidwirkstoffen festzulegen. Diese

Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 ausgeiibt werden.

(50) Zur Gewiahrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung der
Richtlinie 2008/105/EG sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse tibertragen
werden, um standardisierte Formate fiir die Berichterstattung {iber Emissionen aus
Punktquellen, die nicht unter die Verordnung (EU) 2024/1244 fallen, und iiber diffuse
Emissionen an die EUA festzulegen. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 ausgeiibt werden.

14144/25 42
TREE.1.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/118/EG;Year:2006;Nr:118&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:182/2011;Nr:182;Year:2011&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2008/105/EG;Year:2008;Nr:105&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2008/105;Year2:2008;Nr2:105&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2024/1244;Year2:2024;Nr2:1244&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:182/2011;Nr:182;Year:2011&comp=

€Y

(52)

Es ist notwendig, den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt im Bereich der
Uberwachung des Zustands von Wasserkdrpern im Einklang mit den
Uberwachungsanforderungen gemiB Anhang V der Richtlinie 2000/60/EG zu
beriicksichtigen. Daher sollte es den Mitgliedstaaten gestattet sein, Daten und Dienste aus
Fernerkundungstechnologien, Erdbeobachtung, wie Copernicus-Diensten, In-situ-Sensoren
und -Geriten, Online-Systemen zur Uberwachung der Wasserqualitit oder
Biirgerwissenschaftsdaten zu nutzen, wobei die Mdglichkeiten, die die kiinstliche
Intelligenz, fortgeschrittene Datenanalyse und Datenverarbeitung eréffnen, zum Einsatz
kommen. Im Einklang mit der européischen Digitalstrategie, einschlieBlich ihrer Ziele fiir
eine verstirkte Digitalisierung von 6ffentlichen Diensten und Unternehmen, werden die
Mitgliedstaaten dazu angehalten, das Potenzial der Digitalisierung fiir die
Wasserbewirtschaftung und insbesondere fiir die Uberwachung der Wasserqualitit zu
nutzen. Es ist wichtig, die technische und wirtschaftliche Machbarkeit der Nutzung von
Online-Systemen fiir die kontinuierliche und prizise Echtzeitiiberwachung der
Wasserqualitdt zu bewerten und — sofern erforderlich — Leitlinien fiir ihre Anwendung zu
entwickeln. Dies konnte im Kontext der Gemeinsamen Durchfiihrungsstrategie fiir die
Richtlinie 2000/60/EG erfolgen, mit dem Ziel, die Mitgliedstaaten bei der Digitalisierung —
soweit mdglich und angebracht — ihrer Verfahren zur Uberwachung der Wasserqualitiit zu
unterstiitzen. Mitgliedstaaten, die MaBBnahmen zur Digitalisierung der
Uberwachungsverfahren ergriffen haben, werden ermutigt, eine Zusammenfassung dieser

MaBnahmen in ihre Bewirtschaftungspline fiir die Einzugsgebiete aufzunehmen.

Die Mitgliedstaaten sollten den Einsatz digitaler Instrumente wie
Fernerkundungstechnologien und den Einsatz von Erdbeobachtung wie Copernicus-

Diensten fordern.
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(53)

(54)

Die zustdndigen Behorden sollten Ausbildungsmafnahmen, Programme zur
Kompetenzentwicklung und Investitionen in Humankapital férdern, um die wirksame
Umsetzung der besten Technologien und innovativer Losungen im Rahmen der

Richtlinie 2000/60/EG zu unterstitzen.

Im Einklang mit dem am 25. Juni 1998 in Aarhus unterzeichneten Ubereinkommen iiber
den Zugang zu Informationen, die Offentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungsverfahren
und den Zugang zu Gerichten in Umweltangelegenheiten? sollen die Mitglieder der
betroffenen Offentlichkeit Zugang zu Gerichten haben, um zum Schutz des Rechts, in einer
der Gesundheit und dem Wohlbefinden zutridglichen Umwelt zu leben, beizutragen. Daher
sollten die Mitgliedstaaten im Rahmen der Richtlinie 2000/60/EG den Zugang zu
Gerichten gemi dem genannten Ubereinkommen gewihrleisten. Dariiber hinaus ist es
nach stindiger Rechtsprechung des Gerichtshofs der Europdischen Union Sache der
Gerichte der Mitgliedstaaten, den gerichtlichen Schutz der Rechte zu gewihrleisten, die
einer Person aus dem Unionsrecht erwachsen. AuBlerdem verpflichtet Artikel 19 Absatz 1
des Vertrags iiber die Europédische Union (EUV) die Mitgliedstaaten, die erforderlichen
Rechtsbehelfe zu schaffen, damit ein wirksamer Rechtsschutz in den vom Unionsrecht

erfassten Bereichen gewéhrleistet ist.

25

ABI. L 124 vom 17.5.2005, S. 4, ELI: http://data.europa.cu/eli/convention/2005/370/0j.
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(55) Angesichts der Zunahme unvorhersehbarer Wetterereignisse, insbesondere extremer
Uberschwemmungen und lang andauernder Diirren, und erheblicher
Verschmutzungsereignisse, die zu grenziibergreifender unfallbedingter Verschmutzung
fiihren oder diese verschirfen, sollten die Mitgliedstaaten verpflichtet werden, dafiir zu
sorgen, dass andere potenziell betroffene Mitgliedstaaten unverziiglich {iber solche
Ereignisse informiert werden, und wirksam mit diesen Mitgliedstaaten
zusammenzuarbeiten, um die Auswirkungen des Ereignisses abzumildern. Dariiber hinaus
ist es erforderlich, die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten zu verstirken und
die Verfahren fiir die grenziiberschreitende Zusammenarbeit im Falle eher struktureller,

d. h. nicht unfallbedingter, l&inger andauernder grenziiberschreitender Probleme, die geméaf
Artikel 12 der Richtlinie 2000/60/EG nicht auf Ebene der Mitgliedstaaten behandelt
werden konnen, zu straffen. Soweit Mitgliedstaaten bereits eine wirksame Zusammenarbeit
aufgebaut haben, sollte dies beriicksichtigt werden. Falls Hilfe der Union erforderlich ist,
konnen die zustdndigen nationalen Behorden Hilfeersuchen an das Zentrum fiir die
Koordination von NotfallmaBnahmen der Kommission richten, das gemif3 Artikel 15 des
Beschlusses Nr. 1313/2013/EU des Europdischen Parlaments und des Rates?® die
Koordinierung der Leistung der bendtigten Hilfe im Rahmen des
Katastrophenschutzverfahrens der Union unterstiitzt. Da Flussgebietseinheiten auch iiber
das Gebiet der Union hinausgehen konnen, ist es aullerdem wichtig, sicherzustellen, dass
die Mitgliedstaaten die Richtlinie 2000/60/EG in ihrem jeweiligen Hoheitsgebiet wirksam
umsetzen. Die Mitgliedstaaten sollten sich ferner um die Einrichtung einer angemessenen
Koordinierung mit den einschldgigen Drittlindern bemiihen, was zur Verwirklichung der
in der genannten Richtlinie festgelegten Ziele fiir diese spezifischen Flussgebietseinheiten

beitragen wiirde.

26 Beschluss Nr. 1313/2013/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 iiber ein Katastrophenschutzverfahren der Union (ABI. L 347
vom 20.12.2013, S. 924, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2013/1313/0j).
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(56)

(57)

(58)

Die Kommission sollte iiber die Moglichkeit der Aufnahme eines Mechanismus der
erweiterten Herstellerverantwortung in die Richtlinie 2000/60/EG Bericht erstatten. Dabei
sollten die Erfahrungen beriicksichtigt werden, die insbesondere mit der Umsetzung der
Bestimmungen iiber die erweiterte Herstellerverantwortung in den Rechtsvorschriften der
Union tiiber die Behandlung von kommunalem Abwasser, iiber Abfille und iiber

Einwegkunststoffartikel gewonnen wurden.

Die Richtlinien 2000/60/EG, 2006/118/EG und 2008/105/EG sollten daher entsprechend

gedndert werden.

Da die Ziele dieser Richtlinie, ndmlich die Gewéhrleistung eines hohen
Umweltschutzniveaus und die Verbesserung der Umweltqualitidt europdischer
SiiBwasservorkommen, auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht
werden konnen, sondern wegen des grenziibergreifenden Charakters der
Wasserverschmutzung besser auf Unionsebene zu verwirklichen sind, kann die Union im
Einklang mit dem in Artikel 5 EUV verankerten Subsidiaritdtsprinzip tatig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der VerhéltnisméaBigkeit
geht diese Richtlinie nicht liber das fiir die Verwirklichung dieser Ziele erforderliche Mal3

hinaus —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:
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Artikel 1
Anderungen der Richtlinie 2000/60/EG

Die Richtlinie 2000/60/EG wird wie folgt gedndert:

l. Artikel 1 Buchstabe e vierter Gedankenstrich erhilt folgende Fassung:

zur Verwirklichung der Ziele der einschligigen internationalen Ubereinkommen,
einschlieBlich derjenigen, die auf die Vermeidung und Beseitigung der
Verschmutzung der Meeresumwelt abzielen, durch Unionsmafinahmen zur
Beendigung oder schrittweisen Einstellung von Einleitungen, Emissionen oder
Verlusten von prioritdren gefdhrlichen Stoffen, und zwar mit dem iibergeordneten
Ziel, in der Meeresumwelt fiir natiirlich vorkommende Stoffe Konzentrationen in der
Néhe der Hintergrundwerte und fiir anthropogene synthetische Stoffe

Konzentrationen nahe Null zu erreichen.*
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2. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:

a)

Nummer 24 erhilt folgende Fassung:

»24. ,guter chemischer Zustand eines Oberflachengewissers‘: der chemische

Zustand, der zur Erreichung der Umweltziele fiir Oberflaichengewisser gemal
Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a der vorliegenden Richtlinie erforderlich ist, das
heilt der chemische Zustand, den ein Oberflichenwasserkorper erreicht hat, in
dem die Konzentrationen an Schadstoffen weder die Umweltqualitdtsnormen
fiir in Anhang I Teil A der Richtlinie 2008/105/EG des Europidischen
Parlaments und des Rates™ aufgefiihrte prioritire Stoffe noch die
Umweltqualitidtsnormen fiir einzugsgebietsspezifische Schadstoffe, die gemal
Artikel 8d der genannten Richtlinie festgelegt und angewandt werden,
iiberschreiten und in dem die wirkungsbasierten Schwellenwerte, sofern

verfiigbar, ebenso nicht iiberschritten werden;

Richtlinie 2008/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2008 {iber Umweltqualitdtsnormen im Bereich der Wasserpolitik
und zur Anderung und anschlieBenden Aufhebung der Richtlinien des Rates
82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG, 84/491/EWG und 86/280/EWG
sowie zur Anderung der Richtlinie 2000/60/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates (ABI. L 348 vom 24.12.2008, S. 84,

ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2008/105/07).*
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b)

Nummer 30 erhilt folgende Fassung:

,»30. ,prioritdre Stoffe‘: Stoffe, die in Anhang I Teil A der Richtlinie 2008/105/EG
aufgefiihrt sind, das heil3t Stoffe, die ein erhebliches Risiko fiir oder durch die
aquatische Umwelt darstellen und gemél Artikel 16 Absatz 2 der vorliegenden

Richtlinie als ,prioritér‘ eingestuft werden;*
Folgende Nummern werden eingefiigt:

,»30a. ,prioritire gefdhrliche Stoffe‘: prioritire Stoffe, die gemiR den in Artikel 16

Absatz 3 genannten Rechtsvorschriften als ,geféhrlich® eingestuft werden;

30b. ,einzugsgebietsspezifische Schadstoffe‘: Schadstoffe, die nicht oder nicht mehr
als prioritidre Stoffe eingestuft werden, die aber von den Mitgliedstaaten auf der
Grundlage der gemi3 Anhang II durchgefiihrten Bewertung der Belastungen
und Auswirkungen auf Oberflachenwasserkorper als Schadstoffe, die in
signifikanten Mengen in ein Einzugsgebiet oder in ein Teileinzugsgebiet
eingeleitet oder eingetragen werden und die somit ein erhebliches Risiko fiir
oder durch die aquatische Umwelt in ihrem Hoheitsgebiet darstellen, eingestuft

werden;*
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d)

f)

Nummer 35 erhilt folgende Fassung:

»35. ,Umweltqualititsnorm® : die Konzentration eines bestimmten Schadstoffs oder
einer bestimmten Schadstoffgruppe, die in Wasser, Sedimenten oder Biota aus
Griinden des Gesundheits- und Umweltschutzes nicht iiberschritten werden

darf;*
Folgende Nummer wird eingefiigt:

»35a. ,wirkungsbasierter Schwellenwert‘: ein Schwellenwert fiir die Auswirkungen
eines Schadstoffs oder einer Gruppe von Schadstoffen in Wasser, Sedimenten
oder Biota, oberhalb dessen schiadliche Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit oder die Umwelt durch diesen Schadstoff oder diese Gruppe von
Schadstoffen in Wasser, Sedimenten oder Biota auftreten konnten, wobei diese
Auswirkungen mit einer geeigneten und wissenschaftlich validierten

wirkungsbasierten Uberwachungsmethode gemessenen werden;*
Nummer 37 erhélt folgende Fassung:

,»,37. ,Wasser fiir den menschlichen Gebrauch® bedeutet Wasser fiir den
menschlichen Gebrauch entsprechend der Definition in Artikel 2 Nummer 1

der Richtlinie (EU) 2020/2184 des Européischen Parlaments und des Rates”;

* Richtlinie (EU) 2020/2184 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2020 tiber die Qualitidt von Wasser fiir den menschlichen
Gebrauch (ABI. L 435 vom 23.12.2020, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/07).
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g)

Folgende Nummer wird angefiigt:

»42. ,Verschlechterung des Zustands eines Wasserkorpers‘: die Verschlechterung
des Zustands mindestens einer der Qualitdtskomponenten im Sinne des
Anhangs V um eine Klasse, selbst wenn diese Verschlechterung nicht zu einer
Herabstufung des Wasserkorpers insgesamt fiihrt; ist jedoch eine
Qualititskomponente bereits in der niedrigsten Klasse eingeordnet, stellt jede
weitere Verschlechterung dieser Komponente eine Verschlechterung des

Zustands des Wasserkorpers dar.*

3. Artikel 4 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
1) unter Buchstabe a erhalten die Ziffern i, ii und iii folgende Fassung:

»1)  die Mitgliedstaaten flihren, vorbehaltlich der Anwendung der Absitze 6
bis 7b und unbeschadet des Absatzes 8, die notwendigen Maflnahmen
durch, um eine Verschlechterung des Zustands aller

Oberflachenwasserkorper zu verhindern;
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ii)  die Mitgliedstaaten schiitzen, verbessern und sanieren alle
Oberflachenwasserkorper, vorbehaltlich der Anwendung der Ziffer iii
betreffend kiinstliche und erheblich verdnderte Wasserkorper, mit dem
Ziel, spétestens 15 Jahre nach Inkrafttreten der vorliegenden Richtlinie
gemal den Bestimmungen des Anhangs V, vorbehaltlich etwaiger
Verlidngerungen gemall Absatz 4 sowie der Anwendung der Absétze 5
bis 7b und unbeschadet des Absatzes 8 einen guten Zustand der

Oberflachengewisser zu erreichen;

iii) die Mitgliedstaaten schiitzen und verbessern alle kiinstlichen und
erheblich verdnderten Wasserkorper mit dem Ziel, spitestens 15 Jahre
nach Inkrafttreten der vorliegenden Richtlinie geméf den Bestimmungen
des Anhang V, vorbehaltlich etwaiger Verldngerungen gemaf3 Absatz 4
sowie der Anwendung der Absdtze 5 bis 7b und unbeschadet des
Absatzes 8 ein gutes 6kologisches Potenzial und einen guten chemischen

Zustand der Oberfldchengewisser zu erreichen.*
i1)  unter Buchstabe b erhalten die Ziffern i und ii folgende Fassung:

»1)  die Mitgliedstaaten flihren, vorbehaltlich der Anwendung der Absitze 6
bis 7b des vorliegenden Artikels, unbeschadet des Absatzes 8 des
vorliegenden Artikels und vorbehaltlich der Anwendung des Artikels 11
Absatz 3 Buchstabe j, die erforderlichen Maflnahmen durch, um die
Einleitung von Schadstoffen in das Grundwasser zu verhindern oder zu
begrenzen und eine Verschlechterung des Zustands aller

Grundwasserkorper zu verhindern;

14144/25 52
TREE.1.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C

ii)  die Mitgliedstaaten schiitzen, verbessern und sanieren alle
Grundwasserkorper und gewihrleisten ein Gleichgewicht zwischen
Grundwasserentnahme und -neubildung mit dem Ziel, spétestens
15 Jahre nach Inkrafttreten der vorliegenden Richtlinie geméf den
Bestimmungen des Anhangs V, vorbehaltlich etwaiger Verldngerungen
gemal Absatz 4 des vorliegenden Artikels sowie der Anwendung der
Absitze 5 bis 7b des vorliegenden Artikels, unbeschadet des Absatzes 8
und vorbehaltlich des Artikels 11 Absatz 3 Buchstabe j einen guten

Zustand des Grundwassers zu erreichen;
1i1)  Buchstabe b Ziffer ii1 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Die MaBnahmen zum Erreichen einer Trendumkehr werden geméf Artikel 17
Absatz 2 der vorliegenden Richtlinie sowie Artikel 5 und Anhang IV der
Richtlinie 2006/118/EG des Europdischen Parlaments und des Rates”
vorbehaltlich der Anwendung der Absétze 6 bis 7b des vorliegenden Artikels
und unbeschadet des Absatzes 8 des vorliegenden Artikels durchgefiihrt;

Richtlinie 2006/118/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
12. Dezember 2006 iiber die Verhinderung und Begrenzung der
Grundwasserverschmutzung (ABI. L 372 vom 27.12.2006, S. 19,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/07).*
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b)  Folgende Absitze werden eingefiigt:

,»(7a) Die Mitgliedstaaten verstoen nicht gegen die vorliegende Richtlinie, wenn
eine kurzfristige negative Auswirkung auf eine oder mehrere
Qualitidtskomponenten eines Wasserkorpers, die durch ein neues Projekt oder
eine Anderung eines bestehenden Projekts in diesem Wasserkdrper verursacht
wird, ein Jahr oder bei biologischen Qualitdtskomponenten hochstens drei
Jahre nach Beginn der Durchfiihrung des Projekts nicht mehr feststellbar ist
und alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a)  die negative Auswirkung ist nicht auf direkte Einleitungen, Emissionen

oder Verluste eines Schadstoffs zuriickzufiihren;

b)  das Potenzial des Eintretens der negativen Auswirkung wird von einer
zustidndigen Behorde vorab zuverlédssig bewertet, und es wird der Schluss
gezogen, dass es nach einem Jahr oder bei biologischen
Qualitidtskomponenten nach hdchstens drei Jahren keine negativen
Auswirkungen auf den betreffenden Wasserkdrper oder jeden

verbundenen Wasserkorper geben wird,
c) es wird eine Ex-post-Uberpriifung durchgefiihrt;

d) es werden alle praktikablen MaBBnahmen ergriffen, um jegliche negative
Auswirkungen auf den Wasserkorper oder mit ihm verbundene

Wasserkorper zu mindern, und
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(7b)

e) eine Zusammenfassung der wichtigsten geméf dem vorliegenden Absatz
durchgefiihrten Tétigkeiten, der einschlagigen Ergebnisse der Ex-post-
Uberpriifungen und der MaBnahmen zur Minderung negativer
Auswirkungen ist in dem gemal Artikel 13 vorgeschriebenen

Bewirtschaftungsplan fiir die Einzugsgebiete enthalten.

Fiir die Zwecke der Ex-post-Uberpriifung gemif Unterabsatz 1 Buchstabe ¢
konnen die gemdll Anhang V eingerichteten bestehenden
Uberwachungsregelungen herangezogen werden, und sie werden

erforderlichenfalls durch eine zusitzliche Ad-hoc-Uberwachung ergiinzt.

Die Mitgliedstaaten verstof3en nicht gegen die vorliegende Richtlinie, wenn
sich der Zustand eines aufnehmenden Oberflichenwasserkorpers infolge der
Verlagerung von Wasser oder Sedimenten durch menschliche Tétigkeiten von
demselben oder einem anderen Oberflichenwasserkdrper oder von einem
Grundwasserkorper in den aufnehmenden Oberflichenwasserkorper
verschlechtert, ohne dass es dabei zu einer Nettozunahme der

Schadstoffbelastung kommt, und alle folgenden Bedingungen erfiillt sind:

a)  es werden alle praktischen Schritte, insbesondere, sofern dies
durchfiihrbar ist, die Behandlung des Wassers oder der Sedimente zur
Minimierung der Ubertragung der Schadstoffbelastung, unternommen,
um die negativen Auswirkungen auf den Zustand der von der

Verlagerung betroffenen Wasserkorper zu mindern;

b) die Zusammensetzung des zu verlagernden Wassers oder der zu
verlagernden Sedimente wird ermittelt und durch die Verlagerung kommt
es zu keiner Erhhung des Gesamtrisikos fiir die menschliche Gesundheit

und die Umwelt gegeniiber dem vor der Verlagerung bestehenden Risiko;
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d)

2

h)

der aufnehmende Oberfldchenwasserkorpers befindet sich in Bezug auf
die meisten der verlagerten Schadstoffe, und insbesondere in Bezug auf
die persistentesten und am meisten bioakkumulierbaren verlagerten
Schadstoffe, nachweislich bereits in keinem guten chemischen Zustand,
und es ist nicht davon auszugehen, dass der 6kologische Zustand oder
das okologische Potenzial des aufnehmenden Wasserkorpers infolge der

Verlagerung dieser Schadstoffe in eine niedrigere Klasse fallen wird,

die Verlagerung darf nicht zu einer Steigerung der fiir die Gewinnung

von Trinkwasser erforderlichen Aufbereitung fiihren;

innerhalb des aufnehmenden Wasserkorpers wurde um jede Stelle, an der
Wasser fiir den menschlichen Gebrauch entnommen wird, ein Gebiet

eingerichtet, innerhalb dessen die Verlagerung verboten ist;

es gibt aus Griinden der technischen Durchfiihrbarkeit oder aufgrund

unverhédltnisméiBiger Kosten keine wesentlich besseren Umweltoptionen;

die Verlagerung unterliegt einer vorherigen Regelung oder Genehmigung

und

eine Zusammenfassung, in der die Informationen zu den Buchstaben a
bis g des vorliegenden Absatzes und die Griinde fiir die Verlagerung
enthalten sind, wird in dem gemal Artikel 13 vorgeschriebenen

Bewirtschaftungsplan fiir die Einzugsgebiete dargelegt und erldutert.*
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c)  Absitze 8 und 9 erhalten folgende Fassung:

»(8) Mitgliedstaaten, die die Absétze 3 bis 7b zur Anwendung bringen, tragen dafiir
Sorge, dass die Anwendung die Verwirklichung der Ziele der vorliegenden
Richtlinie in anderen Wasserkorpern innerhalb derselben Flussgebietseinheit
nicht dauerhaft ausschlieB3t oder gefahrdet und dass die Anwendung dieser
Bestimmungen mit den sonstigen gemeinschaftlichen

Umweltschutzvorschriften vereinbar ist.

(9) Die Mitgliedstaaten unternehmen Schritte, um sicherzustellen, dass die
Anwendung der neuen Bestimmungen, einschlieBlich der Anwendung der
Absitze 3 bis 7b, zumindest das gleiche Schutzniveau wie die bestehenden

Rechtsvorschriften der Union gewihrleistet.*
4. Artikel 7 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2) Fiir jeden in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Wasserkorper stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass zusitzlich zur Erreichung der Ziele des Artikels 4 der
vorliegenden Richtlinie gemél den Anforderungen der vorliegenden Richtlinie und
fiir Oberflachenwasserkorper, einschlieBlich der auf Unionsebene festgelegten
Qualitdtsnormen gemil Artikel 16 der vorliegenden Richtlinie das mit dem
angewandten Wasserautbereitungsverfahren und geméfl dem Unionsrecht

gewonnene Wasser die Anforderungen der Richtlinie (EU) 2020/2184 erfiillen wird.*
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5.

Artikel 8 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(3) Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, Durchfiihrungsrechtsakte zur

Festlegung technischer Spezifikationen und standardisierter Verfahren fiir die
Analyse und Uberwachung des Wasserzustands gemi Anhang V, zur
Festlegung von Formaten fiir die Meldung von Uberwachungs- und
Zustandsdaten, zur Annahme der Ergebnisse der Interkalibrierung und der fiir
die Einstufungen des Uberwachungssystems des jeweiligen Mitgliedstaats
gemil Anhang V Abschnitt 1.4.1. Ziffer ix festgelegten Werte und zur
Annahme von Fortschrittsindikatoren, die einen Vergleich der Fortschritte der
Mitgliedstaaten bei der Erreichung des guten Zustands oder guten Potenzials
threr Wasserkorper ermdglichen, zu erlassen. Bei der Festlegung der Formate
fiir die Meldung von Uberwachungs- und Zustandsdaten kann die Kommission
die technische und wissenschaftliche Unterstiitzung der Européischen
Umweltagentur (EUA) in Anspruch nehmen. Diese Durchfiihrungsrechtsakte

werden gemil dem in Artikel 21 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.*
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b)  Folgende Absitze werden angefiigt:

»(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die verfiigbaren und validierten
Uberwachungsdaten zu biologischen Qualititskomponenten in
Oberflachengewissern, die gemél Anhang V Abschnitt 1.3 der vorliegenden
Richtlinie erhoben wurden, der Offentlichkeit und der EUA alle drei Jahren
zuginglich gemacht werden und dass die verfligbaren und validierten
Uberwachungsdaten zu chemischen Qualititskomponenten in
Oberflachengewissern und im Grundwasser, die gemafl den Abschnitten 1.3
und 2.4 des Anhangs V der vorliegenden Richtlinie erhoben wurden, der
Offentlichkeit und der EUA alle zwei Jahre elektronisch gemif den
Richtlinien 2003/4/EG™, 2007/2/EG™ und (EU) 2019/1024™" des Europdischen
Parlaments und des Rates zugédnglich gemacht werden. Zu diesem Zweck
verwenden die Mitgliedstaaten die gemal3 Absatz 3 festgelegten Formate sowie
automatisierte Berichterstattungs- und Dateniibermittlungssysteme, in
Ubereinstimmung mit den einschliigigen Datenstrdmen iiber den Zustand der

Umwelt des Wasserinformationssystems fiir Europa.

(5) Die EUA stellt sicher, dass die gemal3 Absatz 4 bereitgestellten Informationen
regelmiBig verarbeitet und analysiert werden, um sie iiber die einschldgigen
Unionsportale zur Weiterverwendung durch die Kommission und die
zustindigen Agenturen der Union zuginglich zu machen und der Kommission,
den Mitgliedstaaten und der Offentlichkeit objektive, zuverlissige und
vergleichbare Informationen gemil3 der Verordnung (EG) Nr. 401/2009 des

Europiischen Parlaments und des Rates™ " bereitzustellen.
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(6) Biszum ... [18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] veroffentlicht die Kommission einen Bericht iiber die
Optionen fiir die Einrichtung, die Finanzierung und die Funktionsweise einer

gemeinsamen Uberwachungseinrichtung der Européischen Union.
In dem Bericht wird unter anderem Folgendes beriicksichtigt:

a)  die Freiwilligkeit der Inanspruchnahme der gemeinsamen

Uberwachungseinrichtung;

b) der Umfang der von einer solchen Einrichtung durchzufiihrenden
Analysen, einschlieflich des Spektrums der abzudeckenden Stoffe und
Indikatoren aus den geméR der vorliegenden Richtlinie, der
Richtlinie 2006/118/EG und der Richtlinie 2008/105/EG des

*hkhkk

Europdischen Parlaments und des Rates erstellten Listen;

c) die Finanzierungsquellen fiir eine solche Einrichtung, unter denen auch

eine Kofinanzierung durch die Union sein kann;

d)  das Betriebsmodell einer solchen Einrichtung, wobei sowohl

zentralisierte als auch dezentrale Optionen beriicksichtigt werden.

Im Anschluss an den Bericht legt die Kommission, soweit erforderlich, einen
Gesetzgebungsvorschlag zur Einrichtung einer gemeinsamen

Uberwachungseinrichtung der Européischen Union vor.
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Richtlinie 2003/4/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

28. Januar 2003 iiber den Zugang der Offentlichkeit zu Umweltinformationen
und zur Aufhebung der Richtlinie 90/313/EWG des Rates (ABI. L 41 vom
14.2.2003, S. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/4/0j).

Richtlinie 2007/2/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

14. Mirz 2007 zur Schaffung einer Geodateninfrastruktur in der Europdischen
Gemeinschaft (INSPIRE) (ABI. L 108 vom 25.4.2007, S. 1,

ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2007/2/0j).

Richtlinie (EU) 2019/1024 des Européischen Parlaments und des Rates

vom 20. Juni 2019 iiber offene Daten und die Weiterverwendung von
Informationen des 6ffentlichen Sektors (ABI. L 172 vom 26.6.2019, S. 56,
ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2019/1024/07).

Verordnung (EG) Nr. 401/2009 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 23. April 2009 tiber die Europédische Umweltagentur und das Europdische
Umweltinformations- und Umweltbeobachtungsnetz (ABI. L 126 vom
21.5.2009, S. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/401/0j).

Richtlinie 2008/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2008 iiber Umweltqualititsnormen im Bereich der Wasserpolitik
und zur Anderung und anschlieBenden Aufhebung der Richtlinien des Rates
82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156/EWG, 84/491/EWG und 86/280/EWG
sowie zur Anderung der Richtlinie 2000/60/EG des Europiischen Parlaments
und des Rates (ABI. L 348 vom 24.12.2008, S. 84,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/105/0j).*
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:86/280/EWG;Year:86;Nr:280&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/60/EG;Year:2000;Nr:60&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:348;Day:24;Month:12;Year:2008;Page:84&comp=

6. Artikel 10 wird wie folgt geéndert:

a)

Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

»(2) Zur Einhaltung der gemiB der vorliegenden Richtlinie festgelegten Ziele,
Qualitatsnormen und Schwellenwerte sorgen die Mitgliedstaaten dafiir, dass

Folgendes festgelegt und umgesetzt wird:

a)  Emissionsbegrenzungen auf der Grundlage der besten verfiigbaren

Techniken;
b) einschligige Emissionsgrenzwerte;

c) bei diffusen Auswirkungen die Begrenzungen, die gegebenenfalls die

besten verfiigbaren Umweltpraktiken einschliefen,

gemiB der Richtlinie 91/676/EWG” des Rates und den

Richtlinien 2009/128/EG™, 2010/75/EU™ und (EU) 2024/3019™"" des
Europdische Parlaments und des Rates sowie allen sonstigen
Rechtsvorschriften der Union, die fiir die Bekdmpfung von Verschmutzung
durch Punktquellen oder diffuser Verschmutzung von Bedeutung sind,
einschlieBlich aller einschldgigen Rechtsvorschriften, die geméf Artikel 16 der

vorliegenden Richtlinie erlassen wurden.
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*x

*k*k
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Richtlinie 91/676/EWG des Rates vom 12. Dezember 1991 zum Schutz der
Gewisser vor Verunreinigung durch Nitrat aus landwirtschaftlichen Quellen
(ABL L 375 vom 31.12.1991, S. 1, http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/0j).
Richtlinie 2009/128/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

21. Oktober 2009 iiber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die
nachhaltige Verwendung von Pestiziden (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 71,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/0j).

Richtlinie 2010/75/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom

24. November 2010 iiber Emissionen aus Industrie und Tierhaltung (integrierte
Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung) (ABI. L 334 vom
17.12.2010, S. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/75/0j).

Richtlinie (EU) 2024/3019 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
27. November 2024 iiber die Behandlung von kommunalem Abwasser

(ABI. L, 2024/3019, 12.12.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3019/0j).*

b)  Absatz 3 erhilt folgende Fassung:
»(3) Sind aufgrund eines Qualitétsziels, einer Qualitdtsnorm oder eines

Schwellenwerts, die in der vorliegenden Richtlinie, in den
Richtlinien 2006/118/EG oder 2008/105/EG oder in anderen
Unionsvorschriften festgelegt sind, strengere Bedingungen erforderlich als sich
aus der Anwendung des Absatzes 2 ergidben, so werden entsprechend strengere
Emissionsbegrenzungen festgelegt.*
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:375;Day:31;Month:12;Year:1991;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/128/EG;Year:2009;Nr:128&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:309;Day:24;Month:11;Year:2009;Page:71&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2010/75/EU;Year:2010;Nr:75&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:334;Day:17;Month:12;Year:2010;Page:17&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:334;Day:17;Month:12;Year:2010;Page:17&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202024/3019;Year2:2024;Nr2:3019&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/118/EG;Year:2006;Nr:118&comp=

7. Artikel 11 wird wie folgt gedndert:
a)  Folgender Absatz wird eingefiigt:

»(1a) Bei der Bekdmpfung der Verschmutzung durch Chemikalien rdumen die
Mitgliedstaaten MaBBnahmen zur Kontrolle an der Quelle im Einklang mit dem
einschldgigen sektorspezifischen Umweltschutzrecht der Union, sofern
moglich, Vorrang ein. Wenn erforderlich, werden auch Maflnahmen zur
Verringerung des Risikos, das von potenziellen Schadstoffen, die bereits in
Produkten enthalten sind, und von Schadstoffen, die sich bereits in der Umwelt
befinden, ausgeht, in Betracht gezogen, um den guten Zustand von

Wasserkorpern zu erreichen.
b)  Absatz 3 Buchstabe k erhélt folgende Fassung:

,»K) im Einklang mit den gemiR Artikel 16 getroffenen MaBnahmen, MaBBnahmen
zur Beseitigung der Verschmutzung von Oberfldchengewissern durch
prioritdre gefdhrliche Stoffe und zur schrittweisen Verringerung der
Verschmutzung durch andere Stoffe, die sonst das Erreichen der gemaf
Artikel 4 fiir die betreffenden Oberflichengewésser festgelegten Ziele durch

die Mitgliedstaaten verhindern wiirden;"
c)  Absatz 5 zweiter Gedankenstrich erhédlt folgende Fassung:

— die entsprechenden Zulassungen und Genehmigungen iiberpriift und

2

gegebenenfalls iiberarbeitet werden,
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8. Artikel 12 erhélt folgende Fassung:

,Artikel 12

Probleme, die nicht auf der Ebene der Mitgliedstaaten behandelt werden kénnen

(1)  Stellt ein Mitgliedstaat ein Problem fest, das Auswirkungen auf seine
Wasserbewirtschaftung hat, das von diesem Mitgliedstaat jedoch nicht gelost werden
kann, so teilt er dies den zustindigen Behorden aller betroffenen Mitgliedstaaten
und — sofern eine internationale Flussgebietseinheit betroffen ist — jeder relevanten
Koordinierungsstruktur geméf Artikel 3 Absatz 4 mit und gibt Empfehlungen zur

Losung dieses Problems.

(2) Die betroffenen Mitgliedstaaten arbeiten zusammen, um die Quellen fiir die in
Absatz 1 genannten Probleme und die zur Losung dieser Probleme erforderlichen

MalBnahmen zu ermitteln.

Die Mitgliedstaaten reagieren jeweils rechtzeitig, spitestens jedoch drei Monate nach

der in Absatz 1 genannten Mitteilung.

(3) Die Kommission wird iiber jegliche Zusammenarbeit geméf Absatz 2 des
vorliegenden Artikels informiert und ersucht, diese zu unterstiitzen. Gegebenenfalls
priift die Kommission unter Bertlicksichtigung der gemal3 Artikel 15 tibermittelten
Plédne, ob weitere Mallnahmen auf Unionsebene erforderlich sind, um die

grenziiberschreitenden Auswirkungen auf Wasserkorper zu verringern.
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“4)

)

Die Kommission nimmt innerhalb von sechs Monaten zu allen von den
Mitgliedstaaten im Rahmen der in den Absitzen 2 und 3 genannten Zusammenarbeit

erhaltenen Empfehlungen Stellung.

Ist ein Mitgliedstaat mit auBergewdhnlichen Umstidnden natiirlichen oder
anthropogenen Ursprungs oder hoherer Gewalt, insbesondere extremer
Uberschwemmungen und lang anhaltender Diirren, oder erheblicher
Verschmutzungsereignisse, die Wasserkorper in anderen Mitgliedstaaten betreffen
konnten, konfrontiert, so stellt er sicher, dass sowohl die fiir den betroffenen
Wasserkorper zustdndigen Behorden in diesen Mitgliedstaaten als auch etwaige
gemil Artikel 3 Absatz 4 fiir ein internationales Einzugsgebiet ermittelte relevante
Koordinierungsstrukturen sowie die Kommission umgehend unterrichtet werden und
dass die erforderliche Zusammenarbeit zwischen den betroffenen Mitgliedstaaten —
sofern nicht bereits vorhanden — eingerichtet wird und dafiir genutzt wird, die
Ursachen der auBergewdhnlichen Umstédnde oder Ereignisse zu untersuchen und
deren Folgen zu bewiltigen und, falls angezeigt, Notfallmanahmen zu

mobilisieren.*
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Folgender Artikel wird eingefiigt:

,Artikel 14a

Zugang zur Justiz

(M

Im Einklang mit dem Ziel, zur Umsetzung des 25. Juni 1998 unterzeichneten
Ubereinkommens iiber den Zugang zu Informationen, die Offentlichkeitsbeteiligung
an Entscheidungsverfahren und den Zugang zu Gerichten in
Umweltangelegenheiten” beizutragen, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass
Mitglieder der betroffenen Offentlichkeit im Rahmen der jeweiligen nationalen
Rechtsordnung Zugang zu einem Uberpriifungsverfahren vor einem Gericht oder
einer anderen auf gesetzlicher Grundlage geschaffenen unabhdngigen und
unparteiischen Stelle haben, um die materiellrechtliche und verfahrensrechtliche
RechtmafBigkeit von Entscheidungen, Handlungen oder Unterlassungen gemif3 den
Artikeln 4 und 11 und Artikel 13 Absatz 1 der vorliegenden Richtlinie anzufechten,

sofern mindestens eine der folgenden Bedingungen erfiillt ist:
a)  sie haben ein ausreichendes Interesse oder

b)  sie machen eine Rechtsverletzung geltend, sofern das
Verwaltungsverfahrensrecht bzw. Verwaltungsprozessrecht eines

Mitgliedstaats dies als Voraussetzung erfordert.
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2

3)

“4)

)

(6)

Die Mitgliedstaaten legen im Einklang mit dem Ziel, der betroffenen Offentlichkeit
einen weiten Zugang zu den Gerichten zu gewéhren, fest, was als ausreichendes
Interesse und als Rechtsverletzung gilt. Zu diesem Zweck gilt das Interesse jeder
nichtstaatlichen Organisation, die sich fiir den Umweltschutz einsetzt und alle nach
innerstaatlichem Recht geltenden Voraussetzungen erfiillt, als ausreichend im Sinne
von Absatz 1 Buchstabe a. Derartige Organisationen gelten auch als Triager von

Rechten, die im Sinne von Absatz 1 Buchstabe b verletzt werden konnen.

Die Klagebefugnis im Uberpriifungsverfahren wird nicht von der Rolle abhiingig
gemacht, die das Mitglied der betroffenen Offentlichkeit in der Phase der Beteiligung

am Entscheidungsverfahren geméf der vorliegenden Richtlinie gespielt hat.

Die Mitgliedstaaten legen fest, in welchem Verfahrensstadium die in Absatz 1
genannten Entscheidungen, Handlungen oder Unterlassungen angefochten werden

konnen.

Das Uberpriifungsverfahren wird fair, gerecht und zeitnah durchgefiihrt, ist nicht mit
tibermdBigen Kosten verbunden und stellt einen angemessenen und effektiven

Rechtsschutz und gegebenenfalls auch einen vorldufigen Rechtsschutz sicher.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Offentlichkeit praktische Informationen
iiber den Zugang zu den im vorliegenden Artikel genannten verwaltungsbehordlichen

und gerichtlichen Uberpriifungsverfahren zur Verfiigung gestellt werden.

ABI. L 124 vom 17.5.2005, S. 4,
ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/2005/370/0j.
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10. Artikel 15 Absatz 3 wird gestrichen.
11. Artikel 16 erhélt folgende Fassung:

JArtikel 16

Strategien gegen die Wasserverschmutzung

(1) Das Europdische Parlament und der Rat verabschieden spezifische Maflnahmen zur
Bekdmpfung der Wasserverschmutzung durch einzelne Schadstoffe oder
Schadstoffgruppen, die ein erhebliches Risiko fiir oder durch die aquatische Umwelt
darstellen, einschlielich der entsprechenden Risiken fiir Gewdsser, die zur
Trinkwasserentnahme genutzt werden. In Bezug auf diese Schadstoffe zielen die
MafBnahmen auf eine schrittweise Reduzierung von prioritdren Stoffen geméal der
Definition in Artikel 2 Nummer 30 und auf die Beendigung oder schrittweise
Einstellung von Einleitungen, Emissionen und Verlusten von prioritiren geféhrlichen
Stoffen gemdl der Definition in Artikel 2 Nummer 30a ab. Diese Maflnahmen
werden aufgrund der Vorschlédge erlassen, die die Kommission geméf den im

Vertrag festgelegten Verfahren vorlegt.
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(2) Die Kommission iiberpriift die Liste der prioritidren Stoffe und die entsprechenden

Umweltqualititsnormen fiir die in Anhang I Teil A zu Richtlinie 2008/105/EG
aufgefiihrten Stoffe bis zum ... [sechs Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] und danach alle sechs Jahre und fiigt der Uberpriifung
gegebenenfalls einen Gesetzgebungsvorschlag zur Aktualisierung der Liste
prioritdrer Stoffe und der jeweils entsprechenden Umweltqualitdtsnormen in
Oberflichengewissern, Sedimenten oder Biota bei. Im Zuge der Uberpriifung stuft
die Kommission die Stoffe auf der Grundlage ihres Risikos fiir oder durch die
aquatische Umwelt als prioritér fiir MaBBnahmen ein, das aufgrund folgender

Kriterien ermittelt wird:

a)  eine Risikobewertung gemif der Richtlinie 2001/83/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates”, der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des
Européischen Parlaments und des Rates™, der Richtlinie 2009/128/EG und den
Verordnungen (EG) Nr. 1107/2009™", (EU) Nr. 528/2012™"" und
(EU) 2019/6™" des Europiischen Parlaments und des Rates oder

b)  ein vereinfachtes risikobasiertes Bewertungsverfahren, das auf
wissenschaftlichen Grundsitzen beruht und insbesondere Folgendes

beriicksichtigt:

- Hinweise auf die inhdrente Gefdhrlichkeit des betreffenden Stoffes,
insbesondere im Hinblick auf die aquatische Okotoxizitit und auf die im

Wege einer aquatischen Exposition gegebene Humantoxizitit,
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2001/83/EG;Year:2001;Nr:83&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1907/2006;Nr:1907;Year:2006&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/128/EG;Year:2009;Nr:128&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/128;Year2:2009;Nr2:128&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1107/2009;Nr:1107;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:528/2012;Nr:528;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/6;Year2:2019;Nr2:6&comp=

— Belege aus der Uberwachung weitverbreiteter Umweltverschmutzung,
einschlieBlich der Uberwachungsdaten, die die Mitgliedstaaten gemil
Artikel 8b Absatz 4 der Richtlinie 2008/105/EG an die Kommission

iibermitteln, und

- andere nachgewiesene Faktoren, die auf eine mogliche weitverbreitete
Umweltverschmutzung schlieBen lassen, z. B. die Produktion und der

Umfang der Verwendung des betreffenden Stoffs sowie Nutzungsmuster.

(3) Im Laufe der in Absatz 2 genannten Uberpriifung stuft die Kommission, wo
angemessen, die prioritdren Stoffe in eine oder mehrere der folgende Kategorien ein:
a)  prioritdre gefdhrliche Stoffe;
b)  Stoffe, die dazu neigen, die sich wie ubiquitire persistente, bioakkumulierbare
und toxische Stoffe (uPBT) verhalten;
c)  Stofte, die sich in Sedimenten oder Biota oder in beidem ansammeln.
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Dabei beriicksichtigt die Kommission die besorgniserregenden Stoffe, die im
Rahmen anderer, einschldgiger Unionsvorschriften zu gefdhrlichen Stoffen,
einschlieBlich der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europédischen Parlaments und

*hkkkkk

des Rates , im Rahmen einschligiger internationaler Ubereinkommen und im
Rahmen einschldgiger wissenschaftlicher Berichte ermittelt wurden. Besonders zu
beriicksichtigen sind Stoffe, die die Kriterien des Artikels 57 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006 erfiillen, wenn die jeweiligen Kriterien die aquatische Umwelt

betreffen.

(3a) Im Rahmen der Uberpriifung und des begleitenden Vorschlags gemil Absatz 2 des
vorliegenden Artikels schldgt die Kommission gegebenenfalls die Streichung von
Stoffen aus der Liste der Stoffe in Anhang I Teil A der Richtlinie 2008/105/EG vor,
wenn diese kein erhebliches Risiko fiir oder durch die aquatische Umwelt in der
Union mehr darstellen, und nimmt sie in das Verzeichnis harmonisierter
Umweltqualitidtsnormen fiir einzugsgebietsspezifische Schadstoffe in Anhang II
Teil C der genannten Richtlinie auf. Der Vorschlag tragt den Ergebnissen der von
den Mitgliedstaaten gemiB Anhang II der vorliegenden Richtlinie durchgefiihrten
Bewertungen der Belastungen und Auswirkungen auf Oberflachenwasserkorper
Rechnung. Die Mitgliedstaaten wenden gemal3 Artikel 8d der
Richtlinie 2008/105/EG die entsprechenden harmonisierten Umweltqualitdtsnormen

an, wenn die Schadstoffe von nationaler oder regionaler Bedeutung sind.
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(4) Die Kommission iiberpriift die Liste der einzugsgebietsspezifischen Schadstoffe und
der jeweils zugehorigen Umweltqualitdtsnormen im Verzeichnis in Anhang IT Teil C
der Richtlinie 2008/105/EG bis zum ... [sechs Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens
dieser Anderungsrichtlinie] und danach alle sechs Jahre und fiigt der Uberpriifung

gegebenenfalls einen Gesetzgebungsvorschlag zur Aktualisierung der Liste bei.

(4a) Bei der Identifizierung einzugsgebietsspezifischer Schadstoffe, fiir die die Festlegung
von Umweltqualitdtsnormen auf Unionsebene notwendig sein konnte, beriicksichtigt

die Kommission folgende Kriterien:

a)  das Risiko, das von den Schadstoffen ausgeht, einschlielich ihrer Gefahr, ihrer
Umweltkonzentrationen und der Konzentration, bei deren Uberschreitung mit

Auswirkungen zu rechnen ist, sowie moglicher kumulativer Wirkungen,

b) die Diskrepanz zwischen den nationalen Umweltqualititsnormen, die von
verschiedenen Mitgliedstaaten fiir einzugsgebietsspezifische Schadstoffe

festgelegt wurden, und inwieweit diese Diskrepanz gerechtfertigt ist,

c) die Zahl der Mitgliedstaaten, die bereits Umweltqualitdtsnormen fiir die

betreffenden einzugsgebietsspezifischen Schadstoffe anwenden.

(4b) Die Kommission iiberpriift die nicht erschdpfende Liste der Kategorien von
einzugsgebietsspezifischen Schadstoffen in Anhang II Teil A der
Richtlinie 2008/105/EG bis zum ... [sechs Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens
dieser Anderungsrichtlinie] und danach alle sechs Jahre und fiigt der Uberpriifung

gegebenenfalls einen Gesetzgebungsvorschlag zur Aktualisierung dieser Liste bei.
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(5) Zur Unterstiitzung der Kommission bei ihrer Uberpriifung der Anhinge I und II der
Richtlinie 2008/105/EG erstellt die Europédische Chemikalienagentur (ECHA)
wissenschaftliche Berichte, in denen Folgendes beriicksichtigt wird:

a)  die Stellungnahmen des Ausschusses fiir Risikobeurteilung (RAC) und des
Ausschusses flir soziookonomische Analyse (SEAC) der ECHA,

b)  die Ergebnisse der gemal Artikel 8 der vorliegenden Richtlinie eingerichteten
Uberwachungsprogramme,

c)  die gemiB Artikel 8b Absatz 4 der Richtlinie 2008/105/EG erhobenen
Uberwachungsdaten,

d)  das Ergebnis der Uberpriifungen der Anhinge der Richtlinien 2006/118/EG
und (EU) 2020/2184,

e) Anforderungen an die Bekimpfung der Bodenverschmutzung, einschlieBlich
zugehoriger Uberwachungsdaten,

f)  Forschungsprogramme und wissenschaftliche Verdffentlichungen der Union,
einschlieBlich per Fernerkundungstechnologien, Erdbeobachtung wie
Copernicus-Dienste, In-situ-Sensoren und -Gerdten gesammelten
Informationen und Biirgerwissenschaftsdaten, wobei die Moglichkeiten, die die
kiinstliche Intelligenz und die fortgeschrittene Datenanalyse und -verarbeitung
eroffnen, genutzt werden,
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(6)

g)  Anmerkungen und Informationen von einschldgigen Interessentragern und

h)  Empfehlungen der im Rahmen der Gemeinsamen Durchfiihrungsstrategie zur

Richtlinie 2000/60/EG eingesetzten Arbeitsgruppen.

Bis zum ... [vier Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie]
und danach alle sechs Jahre verfasst die ECHA einen Bericht, in dem die Ergebnisse
der gemill dem vorliegenden Absatz erstellten wissenschaftlichen Berichte

zusammengefasst werden, und macht diesen Bericht 6ffentlich zugénglich.

Die Kommission legt gegebenenfalls Vorschlédge fiir Begrenzungen vor, um

Folgendes zu erreichen:

a)  schrittweise Reduzierung von Einleitungen, Emissionen und Verlusten der

prioritiren Stoffe und

b)  insbesondere die Beendigung oder schrittweise Einstellung von Einleitungen,
Emissionen und Verlusten der gemaf3 Absatz 3 identifizierten prioritdren
gefdhrlichen Stoffe, einschlieBlich, sofern angebracht, eines Zeitplans, um dies
innerhalb von 20 Jahren nach der Einstufung der Stoffe als prioritére

gefahrliche Stoffe zu erreichen.
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Die Kommission ermittelt dabei sowohl fiir Punktquellen als auch fiir diffuse
Quellen unter dem Gesichtspunkt der Kostenwirksamkeit und der
VerhiltnismaBigkeit das angemessene Niveau und die Kombination von Produkt-
und Verfahrenseinschrankungen und berticksichtigt unionsweite einheitliche
Emissionsgrenzwerte fiir Verfahrenseinschrankungen. Unionsmafinahmen zur
Verfahrenseinschrankung konnen gegebenenfalls nach Branchen geordnet werden.
Umfassen die Produkt- und Verfahrenseinschrinkungen eine Uberpriifung der
einschlidgigen Zulassungen oder Stoffgenehmigungen, die geméal der

Richtlinie 2001/83/EG, der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, der

Richtlinie 2009/128/EG, der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 der

Richtlinie 2010/75/EU, der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 oder der Verordnung
(EU) 2019/6 erteilt wurden, so werden diese Uberpriifungen im Einklang mit den
Bestimmungen dieser Richtlinien und Verordnungen gemil3 Artikel 7a der
Richtlinie 2008/105/EG durchgefiihrt. Bei diesen Uberpriifungen wird die Bewertung
der Kommission gemél Artikel 7a Absatz 1 der Richtlinie 2008/105/EG
berticksichtigt. Bei jedem Vorschlag fiir Begrenzungen sind gegebenenfalls
spezifische Bestimmungen fiir deren Uberpriifung und Aktualisierung sowie die

Bewertung ihrer Wirksamkeit vorzusehen.

(9) Die Kommission kann Strategien gegen die Wasserverschmutzung durch andere
Schadstoffe oder Schadstoffgruppen, einschlieBlich jeglicher Verschmutzung durch

Unfille, erarbeiten.
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Richtlinie 2001/83/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom

6. November 2001 zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes fiir
Humanarzneimittel (ABIL. L 311 vom 28.11.2001, S. 67,

ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2001/83/0j).

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung
chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europdischen Chemikalienagentur,
zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der
Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/07).

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom
21. Oktober 2009 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur
Authebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABI. L 309
vom 24.11.2009, S. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2009/1107/0j).

Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom

22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom 27.6.2012, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/07).

Verordnung (EU) 2019/6 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2018 {iber Tierarzneimittel und zur Authebung der

Richtlinie 2001/82/EG (ABI. L 4 vom 7.1.2019, S. 43,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von
Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG
und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (ABI. L 353
vom 31.12.2008, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/07).*
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:396;Day:30;Month:12;Year:2006;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2006/1907;Nr:2006;Year:1907&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1107/2009;Nr:1107;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:79/117/EWG;Year:79;Nr:117&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:91/414/EWG;Year:91;Nr:414&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:309;Day:24;Month:11;Year:2009;Page:1&comp=
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:528/2012;Nr:528;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:167;Day:27;Month:6;Year:2012;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2012/52;Nr:2012;Year:52&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/6;Year2:2019;Nr2:6&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2001/82/EG;Year:2001;Nr:82&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2001/82;Nr:2001;Year:82&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:4;Day:7;Month:1;Year:2019;Page:43&comp=
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12. Artikel 17 Absédtze 4 und 5 werden gestrichen.

13. Artikel 18 Absatz 4 wird gestrichen.

14. Folgender Artikel wird eingefiigt:
HArtikel 19a
Bericht Gber einen Mechanismus fiir die erweiterte Herstellerverantwortung
Bis zum ... [36 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie]
verdffentlicht die Kommission einen Bericht iiber die Mdglichkeit, einen Mechanismus fiir
die erweiterte Herstellerverantwortung in die vorliegende Richtlinie aufzunehmen. In dem
Bericht wird insbesondere die Durchfiihrbarkeit der Verpflichtung der Hersteller bewertet,
sich an den Kosten der Uberwachungsprogramme gemiB Artikel 8 der vorliegenden
Richtlinie zu beteiligen, wenn diese Hersteller Produkte auf dem Unionsmarkt in Verkehr
bringen, die einen der in Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG oder in Anhang I der
Richtlinie 2008/105/EG aufgefiihrten Stoffe enthalten.*

15. Die Artikel 20 und 21 erhalten folgende Fassung:
SArtikel 20
Technische Anpassungen und Umsetzung der vorliegenden Richtlinie
Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemal3 Artikel 20a delegierte Rechtsakte
zur Anderung der Anhiinge I und III sowie des Anhangs V Abschnitt 1.3.6 zu erlassen, um
die Informationsanforderungen in Bezug auf die zustdndigen Behorden, den Inhalt der
wirtschaftlichen Analyse und die ausgewihlten Uberwachungsnormen an den
wissenschaftlichen und technischen Fortschritt anzupassen.
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Artikel 20a

Ausubung der Befugnistbertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den im

vorliegenden Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif3 Artikel 20 wird der
Kommission auf unbestimmte Zeit ab dem ... [Tag des Inkrafttretens dieser

Anderungsrichtlinie] iibertragen.

(3) Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 20 kann vom Européischen Parlament und
vom Rat jederzeit widerrufen werden. Ein Beschluss liber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach
seiner Ver6ffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird davon nicht

berthrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, {ibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Europdischen Parlament und dem Rat.
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(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 20 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei
Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und
den Rat Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europiische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des

Rates wird diese Frist um zwei Monate verldngert.

Artikel 21

Ausschussverfahren

(1) Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiischen

Parlaments und des Rates”.

(2) Wird auf den vorliegenden Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Gibt der Ausschuss keine Stellungnahme ab, so erldsst die Kommission den im
Entwurf vorgesehenen Durchfiihrungsrechtsakt nicht, und Artikel 5 Absatz 4
Unterabsatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 findet Anwendung.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).*
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16. Artikel 22 Absatz 4 erhélt folgende Fassung:

»(4) Die Umweltziele gemél Artikel 4, die in Anhang I Teil A der
Richtlinie 2008/105/EG aufgefiihrten Umweltqualititsnormen und die gemaf
Artikel 16 Absatz 4 der vorliegenden Richtlinie festgelegten Umweltqualitdtsnormen
fiir einzugsgebietsspezifische Schadstoffe gelten als Umweltqualitdtsnormen im
Sinne der Richtlinie 2010/75/EU.*

17. Anhang V wird gemdll Anhang I der vorliegenden Richtlinie gedndert.
18. In Anhang VII Teil B wird folgende Nummer angefiigt:

»J. Zusammenfassung aller MaBBnahmen, die ergriffen wurden, um den von der
Kommission geméB Artikel 18 Absatz 2 Buchstabe ¢ abgegebenen Empfehlungen
fiir die Verbesserung des vorherigen Plans Rechnung zu tragen.*

19. Anhang VIII wird gemél Anhang II der vorliegenden Richtlinie gedndert.
20. Die Anhdnge IX und X werden gestrichen.
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Artikel 2
Anderungen der Richtlinie 2006/118/EG

Die Richtlinie 2006/118/EG wird wie folgt gedndert:
1. Der Titel erhélt folgende Fassung:

,»Richtlinie 2006/118/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom
12. Dezember 2006 iiber die Verhinderung und Begrenzung der

Grundwasserverschmutzung*
2. Artikel 1 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Mit dieser Richtlinie werden spezifische Mallnahmen gemal3 Artikel 17 der
Richtlinie 2000/60/EG zur Verhinderung und Begrenzung der
Grundwasserverschmutzung festgelegt, um die in Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe b der
genannten Richtlinie festgelegten Umweltziele zu erreichen. Diese Mallnahmen

umfassen

a)  Kiriterien fiir die Beurteilung des guten chemischen Zustands des Grundwassers

und

b)  Kriterien fiir die Ermittlung und Umkehrung signifikanter und anhaltender
steigender Trends sowie fiir die Festlegung der Ausgangspunkte fiir die

Trendumkehr.*
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3. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:
a)  Nummer 2 erhilt folgende Fassung

»2. ,Schwellenwert* bezeichnet eine auf Unionsebene festgelegte und in Anhang I1
Teil D aufgefiihrte oder von den Mitgliedstaaten gemél Artikel 3 Absatz 1

Buchstabe b festgelegte Grundwasserqualitdtsnorm;*
b)  Folgende Nummer wird angefiigt:

»71. Der Ausdruck ,Verschmutzungsindikator bezeichnet einen Parameter, der
iiberwacht werden kann, um einen Wert zu erhalten, der fiir den Wert oder die
Konzentration eines Schadstoffs oder einer Gruppe von Schadstoffen und

damit fiir das davon ausgehende Risiko reprédsentativ ist.*
4. Artikel 3 wird wie folgt geéndert:
a)  Unter Absatz 1 Unterabsatz 1 wird folgender Buchstabe angefiigt:

,¢) auf Unionsebene festgelegte und in Anhang II Teil D aufgefiihrte

Schwellenwerte.*
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b)

Folgende Absitze werden eingefligt:

»(1a) Die Qualitdtsnormen fiir die in Anhang I der vorliegenden Richtlinie

aufgefiihrten Stoffe mit den Nummern 3 bis 8 gelten ab dem

22. Dezember 2027, mit dem Ziel, bis zum 22. Dezember 2039 einen guten
chemischen Zustand des Grundwassers in Bezug auf diese Stoffe zu erreichen
und eine Verschlechterung des chemischen Zustands der Grundwasserkorper in
Bezug auf diese Stoffe zu verhindern. Zu diesem Zweck erstellen die
Mitgliedstaaten bis zum 22. Dezember 2027 ein zusitzliches
Uberwachungsprogramm und bis zum 22. Dezember 2030 ein vorliufiges
MaBnahmenprogramm fiir diese Stoffe. Ein endgiiltiges MaBBnahmenprogramm
gemif Artikel 11 der Richtlinie 2000/60/EG wird in den ab 2033 geltenden
Bewirtschaftungsplan fiir die Einzugsgebiete aufgenommen, der gemél

Artikel 13 Absatz 7 der genannten Richtlinie erstellt wird.

Artikel 4 Absétze 4 bis 9 der Richtlinie 2000/60/EG gilt entsprechend fiir die in
Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten Stoffe. Was die in

Artikel 4 Absatz 4 der genannten Richtlinie vorgesehenen Fristverldngerungen
angeht, so diirfen sie nicht iiber den Zeitraum einer weiteren Aktualisierung des
Bewirtschaftungsplans fiir das Einzugsgebiet hinausgehen, es sei denn, die
Ziele lassen sich aufgrund der natiirlichen Gegebenheiten nicht innerhalb

dieses Zeitraums erreichen.
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(1b) Die gemidB Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b festgelegten Schwellenwerte und
die in Anhang II Teil D aufgefiihrten Schwellenwerte werden mit Beginn des
folgenden Planungszeitraums fiir die Einzugsgebiete nach dem Zeitpunkt der
Festlegung des Schwellenwerts wirksam, mit dem Ziel, nach Ablauf des
Planungszeitraums in dem Einzugsgebiet einen guten chemischen Zustand des
Grundwassers in Bezug auf die jeweiligen Stoffe zu erreichen und eine
Verschlechterung des chemischen Zustands der Grundwasserkorper in Bezug

auf diese Stoffe zu verhindern.

Artikel 4 Absitze 4 bis 9 der Richtlinie 2000/60/EG gilt entsprechend fiir die in
Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten Stoffe. Was die in

Artikel 4 Absatz 4 der genannten Richtlinie vorgesehenen Fristverldngerungen
angeht, so diirfen sie nicht iiber den Zeitraum einer weiteren Aktualisierung des
Bewirtschaftungsplans fiir das Einzugsgebiet hinausgehen, es sei denn, die
Ziele lassen sich aufgrund der natiirlichen Gegebenheiten nicht innerhalb

dieses Zeitraums erreichen.*
c)  Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2) Die in Absatz 1 Buchstabe b genannten Schwellenwerte kdnnen auf nationaler
Ebene, auf Ebene der Flussgebietseinheit oder des im Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaats befindlichen Teils einer internationalen Flussgebietseinheit oder
auf Ebene eines Grundwasserkorpers oder einer Gruppe von

Grundwasserkorpern festgelegt werden.

Die in Absatz 1 Buchstaben b und ¢ genannten Schwellenwerte werden auf der

dem Auftreten des Schadstoffs entsprechenden Ebene angewandt.*
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d)

e)

Absatz 5 erhélt folgende Fassung:

»(5) Die Mitgliedstaaten veroffentlichen alle in Absatz 1 Buchstabe b des

vorliegenden Artikels genannten Schwellenwerte in den nach Artikel 13 der
Richtlinie 2000/60/EG zu erstellenden Bewirtschaftungsplanen fiir die
Einzugsgebiete mit einer Zusammenfassung der in Anhang II Teil C der

vorliegenden Richtlinie genannten Informationen.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 22. Dezember 2027 ihre
Listen mit Schadstoffen von nationaler Bedeutung und die in Absatz 1
Buchstabe b genannten nationalen Schwellenwerte mit. Die Kommission stellt
sicher, dass diese Informationen 6ffentlich zugénglich gemacht werden.
Spatere Aktualisierungen der Liste der nationalen Schwellenwerte werden

gemif Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes verdffentlicht.*

Absatz 6 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,»(6) Die Mitgliedstaaten dndern die Liste der in ihren Hoheitsgebieten geltenden

Schwellenwerte, wenn neue Informationen iiber Schadstoffe,
Schadstoffgruppen oder Verschmutzungsindikatoren — auch unter
Beriicksichtigung des Vorsorgeprinzips — dafiir sprechen, dass ein
Schwellenwert fiir einen weiteren Stoff festgelegt, ein bestehender
Schwellenwert gedndert oder ein zuvor von der Liste gestrichener
Schwellenwert wieder aufgenommen werden muss. Werden einschlédgige
Schwellenwerte auf Unionsebene festgelegt oder gedndert, passen die
Mitgliedstaaten die Liste der in ihrem Hoheitsgebiet geltenden Schwellenwerte

an diese Werte an.*
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5. Artikel 4 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz 2 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,»b) die in Anhang I aufgefiihrten Werte fiir die Grundwasserqualititsnormen und
die in Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ genannten Schwellenwerte an
keiner Uberwachungsstelle in diesem Grundwasserkdrper oder dieser Gruppe

von Grundwasserkorpern iiberschritten werden oder*
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b)  Folgender Absatz wird eingefligt:

,»(2a) Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, bis zum ... [24 Monate nach
dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] einen
Durchfiihrungsrechtsakt zur Erstellung einer Liste der Metaboliten von
Pestiziden, die im Grundwasser gefunden werden kénnen und fiir die in der
Union eine Bewertung ihrer Relevanz durchgefiihrt wurde, zu erlassen, wobei
anzugeben ist, ob sie relevant sind oder nicht. Metaboliten, die als
unbedenklich bewertet wurden, werden nicht in die Liste aufgenommen. Die
Liste beruht auf Daten, die im Rahmen des Prozesses der Genehmigung von
Wirkstoffen gemédll der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen
Parlaments und des Rates” und der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des
Europdischen Parlaments und des Rates™ generiert werden, auf damit in
Zusammenhang stehenden wissenschaftlichen Verdffentlichungen der
Europiischen Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (EFSA) und der
Europédischen Chemikalienagentur (ECHA) und — sofern verfligbar — auf neuen
wissenschaftlichen Daten {iber bestehende Metaboliten oder neu entdeckte
bisher nicht identifizierte Metaboliten. Die Kommission erldsst mindestens alle
sechs Jahre einen Durchfiihrungsrechtsakt zur Aktualisierung der Liste. Die im
vorliegenden Absatz genannten Durchfiihrungsrechtsakte werden gemil3 dem
in Artikel 9 Absatz 2 der vorliegenden Richtlinie genannten Priifverfahren

erlassen.
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Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 21. Oktober 2009 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln
und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates
(ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/0j).

Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung
von Biozidprodukten (ABL. L 167 vom 27.6.2012, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/07).*

*x

6. Folgender Artikel wird eingefiigt:

,,Artikel 6a

Beobachtungsliste

(1) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, Durchfiihrungsrechtsakte zu
erlassen, um unter Beriicksichtigung der von der ECHA verfassten
wissenschaftlichen Berichte gemdll Absatz 2 des vorliegenden Artikels eine
Beobachtungsliste der Stoffe zu erstellen, fiir die die Mitgliedstaaten zwecks
Unterstiitzung kiinftiger Uberarbeitungen der Anhiinge I und II unionsweite
Uberwachungsdaten erheben miissen, und um die Formate festzulegen, die von den
Mitgliedstaaten fiir die Ubermittlung der Ergebnisse dieser Uberwachung und damit
verbundener Informationen an die Kommission zu verwenden sind. Diese
Durchfiihrungsrechtsakte werden gemall dem in Artikel 9 Absatz 2 genannten

Priifverfahren erlassen.
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Die Beobachtungsliste enthélt zu jedem Zeitpunkt hochstens fiinf Stoffe,
Stoffgruppen oder Verschmutzungsindikatoren sowie die moglichen
Analysemethoden fiir jeden Stoff. Diese Methoden diirfen keine tiberméBigen Kosten
fiir die zustdndigen Behorden verursachen. Die in die Beobachtungsliste
aufzunehmenden Stoffe werden unter denjenigen Stoffen ausgewahlt, die nach den
verfiigbaren Informationen ein erhebliches Risiko fiir oder durch die aquatische
Umwelt auf Unionsebene darstellen konnten und fiir die keine ausreichenden
Uberwachungsdaten vorliegen. In dieser Beobachtungsliste sind die Stoffe

aufgefiihrt, die zunehmend Anlass zu Besorgnis geben.

Auf der Grundlage der von der ECHA gemal3 Absatz 2 verfassten wissenschaftlichen
Berichte nimmt die Kommission Mikroplastik und geeignete Indikatoren fiir das
Vorhandensein, die Entwicklung oder die Ubertragung antimikrobieller Resistenzen
(im Folgenden ,Indikatoren fiir antimikrobielle Resistenz*) in die Beobachtungsliste
auf, sofern Probenahme- und Analysemethoden, die verldsslich sind und keine
tibermdBigen Kosten verursachen, verfligbar sind. Die Kommission ermittelt diese
Probenahme- und Analysemethoden bis zum ... [erster Tag des Monats 18 Monate

nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie].
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(2) Die ECHA erstellt wissenschaftliche Berichte, um die Kommission bei der Auswahl

der Stoffe und Indikatoren zur Aufnahme in die in Absatz 1 des vorliegenden

Artikels genannte Beobachtungsliste zu unterstiitzen, wobei sie folgende

Informationen beriicksichtigt:

a)

b)

d)

Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG des Européischen Parlaments und des
Rates™ und die Ergebnisse der jiingsten Uberpriifung dieses Anhangs sowie die
Ergebnisse der jiingsten Uberpriifung des Anhangs I der vorliegenden
Richtlinie;

die gemif den Richtlinien 2008/105/EG und (EU) 2020/2184 erstellten

Beobachtungslisten,

Anforderungen an die Bekdmpfung der Bodenverschmutzung, einschlieBlich

zugehoriger Uberwachungsdaten,

die Beschreibung der Flussgebietseinheiten der Mitgliedstaaten gemal3
Artikel 5 der Richtlinie 2000/60/EG und die Ergebnisse der gemal3 Artikel 8

der genannten Richtlinie aufgestellten Uberwachungsprogramme,
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:(EU)%202020/2184;Year2:2020;Nr2:2184&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/60/EG;Year:2000;Nr:60&comp=

e) Informationen iiber Produktionsmengen, typische Arten der Verwendung,
inhdrente Eigenschaften (einschlielich Mobilitédt in Boden und, sofern
relevant, PartikelgroBe), Konzentrationen in der Umwelt und schédliche
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die aquatische Umwelt
eines bestimmten Stoffes oder einer bestimmten Stoffgruppe, einschlieBlich der
gemil der Richtlinie 2001/83/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates™, der Verordnungen (EG) Nr. 1907/2006™" und (EG) Nr. 1107/2009, der
Richtlinie 2009/128/EG des Européischen Parlaments und des Rates™
der Verordnungen (EU) Nr. 528/2012, (EU) 2019/6™" und (EU)

und

2022/2379™"*" des Europiischen Parlaments und des Rates gesammelten

Informationen,

f)  Forschungsprojekte und wissenschaftliche Veroffentlichungen, einschlielich
Informationen tiber Trends und Prognosen auf der Grundlage von
Modellrechnungen oder anderen pridiktiven Bewertungen sowie per
Fernerkundungstechnologien, Erdbeobachtung — wie Copernicus-Dienste — und
In-situ-Sensoren und -Gerdten gesammelten Daten und Informationen oder
bilirgerwissenschaftlichen Daten, wobei die Moglichkeiten, die die kiinstliche
Intelligenz und die fortgeschrittene Datenanalyse und -verarbeitung er6ffnen,

genutzt werden,
g)  Empfehlungen von Interessentrégern,

h)  Empfehlungen der im Rahmen der Gemeinsamen Durchfiihrungsstrategie zur

Richtlinie 2000/60/EG eingesetzten Arbeitsgruppen,
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1907/2006;Nr:1907;Year:2006&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1107/2009;Nr:1107;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2009/128/EG;Year:2009;Nr:128&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/128;Year2:2009;Nr2:128&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:528/2012;Nr:528;Year:2012&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/6;Year2:2019;Nr2:6&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/2379;Year2:2022;Nr2:2379&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/60/EG;Year:2000;Nr:60&comp=

3)

“4)

)

1) Informationen iiber Emissionen, Einleitungen und Verluste, die im
Industrieemissionsportal geméf der Verordnung (EU) 2024/1244 des

*hkkhkhkkkhk

Europédischen Parlaments und des Rates bereitgestellt sind, sowie alle
zusitzlichen verfligbaren Informationen zu Stoffen, fiir die Genehmigungen
gemil der Richtlinie 2010/75/EU des Europdischen Parlaments und des

*kkkhhhk

Rates vorliegen.

Die von der ECHA gemil Absatz 2 erstellten wissenschaftlichen Berichte enthalten
eine Liste der in Frage kommenden Stoffe, Stoffgruppen oder Indikatoren, eine
indikative Analysemethode und die jeweilige hochstzuldssige Bestimmungsgrenze

mit einem Verweis auf wissenschaftliche Literatur oder Leitlinien.

Bis zum ... [erster Tag des 21. Monats nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] und danach alle drei Jahre verfasst die ECHA einen Bericht, in
dem die Ergebnisse der gemédll Absatz 2 erstellten wissenschaftlichen Berichte

zusammengefasst werden, und macht diesen Bericht 6ffentlich zugénglich.

Bis zum ... [erster Tag des Monats 24 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens
dieser Anderungsrichtlinie] erstellt die Kommission die erste Beobachtungsliste

gemél Absatz 1 und aktualisiert sie danach alle drei Jahre.
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(6)

Bei der Aktualisierung der Beobachtungsliste streicht die Kommission alle Stoffe,
Stoffgruppen oder Indikatoren aus der Beobachtungsliste, wenn sie der Auffassung
ist, dass das Risiko fiir die aquatische Umwelt ohne zusétzliche Uberwachungsdaten
bewertet werden kann. Ein einzelner Stoff, eine einzelne Stoffgruppe oder ein
einzelner Indikator kann jedoch fiir einen weiteren Zeitraum von drei Jahren auf der
Beobachtungsliste gefiihrt werden, wenn zusitzliche Uberwachungsdaten benétigt

werden, um das Risiko fiir die aquatische Umwelt zu bewerten.

Die Kommission kann auch einen oder mehrere zusétzliche Stoffe, Stoffgruppen
oder Indikatoren hinzufiigen, wenn sie unter Beriicksichtigung der
wissenschaftlichen Berichte der ECHA der Auffassung ist, dass ein weitreichendes
Risiko fiir die aquatische Umwelt bestehen kdnnte, unter dem Vorbehalt, dass die
aktualisierte Beobachtungsliste gemall Absatz 1 hochstens fiinf Stoffe, Stoffgruppen

oder Indikatoren enthdlt.

Mikroplastik und Indikatoren fiir antimikrobielle Resistenz diirfen nicht fiir einen
zweiten Zeitraum von drei Jahren in Folge auf der Beobachtungsliste gefiihrt werden,
auBer es liegt eine harmonisierte und zuverlédssige Risikobewertungsmethode vor, bei
deren Anwendung gezeigt wird, dass die im ersten Uberwachungszeitraum
erhobenen Uberwachungsdaten nicht ausreichen, um das von Mikroplastik und den
Indikatoren fiir antimikrobielle Resistenz ausgehende Risiko fiir oder durch die

aquatische Umwelt zu bewerten.

Die Mitgliedstaaten iiberwachen alle Stoffe, Stoffgruppen und Indikatoren, die in der
in Absatz 1 genannten Beobachtungsliste aufgefiihrt sind, an ausgewahlten
reprisentativen Uberwachungsstellen iiber einen Zeitraum von 24 Monaten. Der
Uberwachungszeitraum beginnt innerhalb von sechs Monaten nach Erstellung der
Beobachtungsliste, wohingegen es nicht verpflichtend ist, mit der Probenahme und

Analyse zu Beginn dieses Zeitraums anzufangen.
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Jeder Mitgliedstaat bestimmt mindestens zwei Uberwachungsstellen und eine weitere
Anzahl von Uberwachungsstellen, die seiner Gesamtfliche in km? an
Grundwasserkorpern dividiert durch 45 000 — auf die néchste ganze Zahl gerundet —

entspricht.

Bei der Auswahl der reprisentativen Uberwachungsstellen, der
Uberwachungsfrequenz und des Uberwachungszeitplans fiir jeden Stoff, jede
Stoffgruppe oder jeden Indikator beriicksichtigen die Mitgliedstaaten die saisonalen
Schwankungen bei Regenfillen, die Wasserstinde, die typischen Arten der
Verwendung und die Moglichkeit, dass der Stoff, die Stoffgruppe oder der Indikator

vorhanden ist. Die Uberwachungsfrequenz ist nicht geringer als einmal pro Jahr.

Ist ein Mitgliedstaat in der Lage, ausreichende, vergleichbare, reprisentative und
aktuelle Uberwachungsdaten fiir einen bestimmten Stoff, eine bestimmte Stoffgruppe
oder einen bestimmten Indikator aus bestehenden Uberwachungsprogrammen

oder -studien zu generieren, so kann er beschlie3en, fiir diesen Stoff, diese
Stoffgruppe oder diesen Indikator keine zusitzliche Uberwachung im Rahmen des
Beobachtungslistenmechanismus durchzufiihren, sofern der Stoff, die Stoffgruppe
oder der Indikator mithilfe einer Methode iiberwacht wurde, die den
Analysemethoden entspricht, die im Durchfiihrungsrechtsakt zur Erstellung der

Beobachtungsliste genannt sind.
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(7

®)

Die Mitgliedstaaten machen die Ergebnisse der in Absatz 6 genannten Uberwachung
im Einklang mit Artikel 8 Absatz 4 der Richtlinie 2000/60/EG und dem gemal
Absatz 1 des vorliegenden Artikels erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt zur
Erstellung der Beobachtungsliste jahrlich zugénglich. Sie stellen auch Informationen
iiber die Reprisentativitit der Uberwachungsstellen und iiber die

Uberwachungsstrategie zur Verfiigung.

Am Ende des in Absatz 6 genannten Zeitraums von 24 Monaten tiberpriift die ECHA
die Ergebnisse der Uberwachung und bewertet, welche Stoffe, Stoffgruppen oder
Indikatoren fiir einen weiteren Zeitraum von 24 Monaten {iberwacht und daher
weiterhin in der Beobachtungsliste gefiihrt werden miissen und welche Stoffe,

Stoffgruppen oder Indikatoren von der Beobachtungsliste gestrichen werden kdnnen.

Gelangt die Kommission unter Beriicksichtigung der in Unterabsatz 1 des
vorliegenden Absatzes genannten Bewertung durch die ECHA zu dem Schluss, dass
keine weitere Uberwachung erforderlich ist, um das Risiko fiir die aquatische
Umwelt weiter zu bewerten, wird diese Bewertung bei der in Artikel 8 genannten

Uberpriifung des Anhangs I oder II beriicksichtigt.
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Richtlinie 2008/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16.
Dezember 2008 iiber Umweltqualitdtsnormen im Bereich der Wasserpolitik und zur
Anderung und anschlieBenden Aufhebung der Richtlinien des Rates 82/176/EWG,
83/513/EWG, 84/156/EWG, 84/491/EWG und 86/280/EWG sowie zur Anderung der
Richtlinie 2000/60/EG (ABI. L 348 vom 24.12.2008, S. 84,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/105/0j).

Richtlinie 2001/83/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom

6. November 2001 zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes fiir
Humanarzneimittel (ABI. L 311 vom 28.11.2001, S. 67,

ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2001/83/0j).

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung
chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europdischen Chemikalienagentur,
zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Authebung der Verordnung (EWG)
Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der
Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/07).

Richtlinie 2009/128/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

21. Oktober 2009 iiber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die nachhaltige
Verwendung von Pestiziden (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 71,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/07).

Verordnung (EU) 2019/6 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2018 {iber Tierarzneimittel und zur Authebung der Richtlinie
2001/82/EG (ABIL. L 4 vom 7,1,2019, S. 43,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:82/176/EWG;Year:82;Nr:176&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:83/513/EWG;Year:83;Nr:513&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:84/156/EWG;Year:84;Nr:156&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:84/491/EWG;Year:84;Nr:491&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:86/280/EWG;Year:86;Nr:280&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2000/60/EG;Year:2000;Nr:60&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:348;Day:24;Month:12;Year:2008;Page:84&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:311;Day:28;Month:11;Year:2001;Page:67&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1907/2006;Nr:1907;Year:2006&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:793/93;Nr:793;Year:93&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1488/94;Nr:1488;Year:94&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:76/76;Nr:76;Year:76&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:93/67;Nr:93;Year:67&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2000/21;Year2:2000;Nr2:21&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:396;Day:30;Month:12;Year:2006;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2006/1907;Nr:2006;Year:1907&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/128;Year2:2009;Nr2:128&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:309;Day:24;Month:11;Year:2009;Page:71&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2009/128;Year2:2009;Nr2:128&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/6;Year2:2019;Nr2:6&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2001/82/EG;Year:2001;Nr:82&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2019/6;Year2:2019;Nr2:6&comp=

Fkkkkk

Verordnung (EU) 2022/2379 des Européischen Parlaments und des Rates vom

23. November 2022 iiber Statistiken zu landwirtschaftlichen Betriebsmitteln und zur
landwirtschaftlichen Erzeugung, zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 617/2008
der Kommission sowie zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 1165/2008, (EG)
Nr. 543/2009 und (EG) Nr. 1185/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates
sowie der Richtlinie 96/16/EG des Rates (ABI. L 315 vom 7.12.2022, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2379/0j).

Verordnung (EU) 2024/1244 des Européischen Parlaments und des Rates vom

24. April 2024 {iber die Berichterstattung iiber Umweltdaten von Industrieanlagen,
zur Einrichtung eines Industrieemissionsportals und zur Aufthebung der Verordnung
(EG) Nr. 166/2006 (ABI. L, 2024/1244, 2.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1244/07).

— Richtlinie 2010/75/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom

24. November 2010 iiber Emissionen aus Industrie und Tierhaltung (integrierte
Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung) (ABI. L 334 vom
17.12.2010, S. 17, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2010/75/0j).“

*hkkkhkkkk

7. Artikel 8 erhilt folgende Fassung:

,,Artikel 8

Uberpriifung der Anhéange | bis IV sowie spezifische Bestimmungen fiir bestimmte Stoffe

(1) Die Kommission iiberpriift die Liste der Schadstoffe und
Verschmutzungsindikatoren und die zugehdrigen Qualititsnormen fiir die in
Anhang [ aufgefiihrten Schadstoffe bis zum... [sechs Jahre nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] und danach alle sechs Jahre und fiigt der
Uberpriifung gegebenenfalls einen Gesetzgebungsvorschlag zur Aktualisierung der

Liste der Schadstoffe und der jeweils zugehdrigen Qualitdtsnormen bei.
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1165/2008;Nr:1165;Year:2008&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:543/2009;Nr:543;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1185/2009;Nr:1185;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:96/16/EG;Year:96;Nr:16&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:315;Day:7;Month:12;Year:2022;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2022/2379;Year2:2022;Nr2:2379&comp=
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(2) Die Kommission iiberpriift die in Anhang II Teil B aufgefiihrte Liste der Schadstoffe
und Verschmutzungsindikatoren, fiir die die Mitgliedstaaten die Festlegung
nationaler Schwellenwerte in Erwdgung ziehen miissen, bis zum ... [sechs Jahre
nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] und danach alle sechs
Jahre und fiigt der Uberpriifung gegebenenfalls einen Gesetzgebungsvorschlag zur
Aktualisierung der in Anhang II Teil B aufgefiihrten Liste der Schadstoffe bei.

(3) Die Kommission iiberpriift das Verzeichnis harmonisierter Schwellenwerte in
Anhang II Teil D bis zum... [sechs Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] und danach alle sechs Jahre und fiigt der Uberpriifung
gegebenenfalls einen Gesetzgebungsvorschlag zur Aktualisierung des Verzeichnisses

und der zugehorigen harmonisierten Schwellenwerte in Anhang II Teil D bei.

(4) Bei der Durchfiihrung der Uberpriifungen gemif den Absitzen 1, 2 und 3
beriicksichtigt die Kommission die von der ECHA gemil Absatz 6 erstellten

wissenschaftlichen Berichte.

(5) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemil Artikel 8a delegierte

Rechtsakte zur Anderung von Anhang II Teile A und C sowie der Anhiinge I1I und
IV in Bezug auf die Leitlinien fiir die Festlegung von Schwellenwerten durch die
Mitgliedstaaten, die von den Mitgliedstaaten vorzulegenden Informationen iiber die
Schadstoffe und Verschmutzungsindikatoren, fiir die Schwellenwerte festgelegt
wurden, die Beurteilung des chemischen Zustands des Grundwassers sowie die
Ermittlung und Umkehrung signifikanter und anhaltender steigender Trends zu
erlassen, um diese Leitlinien an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt

anzupasscn.
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(6)  Zur Unterstiitzung der Kommission bei der Uberpriifung der Anhinge I und II
erstellt die ECHA wissenschaftliche Berichte. Bei diesen Berichten wird Folgendes
beriicksichtigt:

a)  die Stellungnahme des Ausschusses fiir Risikobeurteilung (RAC) und des
Ausschusses flir soziookonomische Analyse (SEAC) der ECHA,
b)  die Ergebnisse der gemil Artikel 8 der Richtlinie 2000/60/EG eingerichteten
Uberwachungsprogramme,
¢) die Uberpriifung der Ergebnisse der Uberwachung gemil Artikel 6a Absatz 8
der vorliegenden Richtlinie,
d)  das Ergebnis der Uberpriifungen der Anhiinge der Richtlinie 2008/105/EG und
der Richtlinie (EU) 2020/2184,
e) Informationen und Anforderungen zur Bekdmpfung der Bodenverschmutzung,
f)  Forschungsprogramme und wissenschaftliche Verdffentlichungen der Union,
einschlieBlich der per Fernerkundungstechnologien, Erdbeobachtung — wie
Copernicus-Dienste — und In-situ-Sensoren und -Gerédten gesammelten
neuesten verfiigbaren Informationen und biirgerwissenschaftlichen Daten,
wobei die Moglichkeiten, die neue Technologien — zu denen kiinstliche
Intelligenz und die fortgeschrittene Datenanalyse und -verarbeitung gehdren
konnen — er6ffnen, genutzt werden,
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g)  Anmerkungen und Informationen von einschldgigen Interessentriagern,

einschlieBlich nationaler Regulierungsbehorden und anderer relevanter Stellen,

h)  Empfehlungen der im Rahmen der Gemeinsamen Durchfiihrungsstrategie zur

Richtlinie 2000/60/EG eingesetzten Arbeitsgruppen.

Die in Unterabsatz 1 genannten wissenschaftlichen Berichte enthalten Vorschlége fiir
Qualititsnormen oder Schwellenwerte in Bezug auf die jeweiligen Schadstoffe oder

Verschmutzungsindikatoren sowie eine geeignete Analysemethode.

(7)  Alle sechs Jahre verfasst die ECHA einen Bericht, in dem die Ergebnisse der gemif3
Absatz 6 erstellten wissenschaftlichen Berichte zusammengefasst werden, und macht
diesen Bericht 6ffentlich zugénglich. Der erste Bericht wird der Kommission bis zum
... [vier Jahre nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie]
libermittelt.
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(8) Bei der nichsten Durchfiihrung der Uberpriifung gemif Absatz 1 des vorliegenden

©)

Artikels erwégt die Kommission die Festlegung einer Qualititsnorm fiir ,PFAS
gesamt® im Grundwasser und strebt an, die gemal Artikel 13 Absatz 7 der Richtlinie
(EU) 2020/2184 ausgearbeiteten Leitlinien fiir die Uberwachung von ,PFAS gesamt'
im Trinkwasser zu erginzen, um sie auf die Uberwachung von ,PFAS gesamt* im
Grundwasser anwendbar zu machen. Die Mitgliedstaaten werden dazu angehalten,
diese Leitlinien bereits anzuwenden, um ,PFAS gesamt® im Grundwasser zu
iiberwachen und gemédl Artikel 8 Absatz 4 der Richtlinie 2000/60/EG tiber die Daten
Bericht zu erstatten. Angesichts der Toxizitdt, Persistenz und Verbreitung von
Trifluoressigsédure (TFA) in der Umwelt erwigt die Kommission bei der néchsten
Uberpriifung ebenso, eine Qualititsnorm fiir TFA — einzeln oder als Teil einer

Summe — in Anhang I der vorliegenden Richtlinie festzulegen.

Bei der nichsten Durchfiihrung der Uberpriifung gemiB Absatz 1 erwigt die
Kommission, ob Qualitdtsnormen fiir die Summe(n) ausgewéhlter Arzneimittel nach
Wirkungsweise und fiir die Summe der Bisphenole festgelegt werden sollen; aus
diesem Grund sind ,Summe(n) ausgewéhlter Arzneimittel nach Wirkungsweise‘ und
,Summe der Bisphenole‘ im Anhang V der Richtlinie 2006/118/EG enthalten. Die
Kommission erwigt ferner, ob ein risikobasierter Ansatz verfolgt werden kénnte, um
Qualitdtsnormen fiir ,Arzneimittel gesamt‘ und ,Bisphenole gesamt im Grundwasser

festzulegen, die durch geeignete Uberwachungsmethoden unterstiitzt werden.
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(10) Bei der nichsten Durchfiihrung der Uberpriifung gemiB Absatz 1 erwigt die

Kommission, ob die Qualitdtsnormen in Anhang I fiir einzelne Pestizide, Pestizide
gesamt und fiir nicht relevante Metaboliten im Grundwasser {liberarbeitet werden

sollen.

8. Folgender Artikel wird eingefiigt:

,,Artikel 8a

Ausubung der Befugnistibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Artikel festgelegten Bedingungen tibertragen.

(2) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemil3 Artikel 8 Absatz 5 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von sechs Jahren ab dem ... [Tag des Inkrafttretens
dieser Anderungsrichtlinie] iibertragen. Die Kommission erstellt spitestens neun
Monate vor Ablauf des Zeitraums von sechs Jahren einen Bericht {iber die
Befugnistibertragung. Die Befugnisiibertragung verliangert sich stillschweigend um
Zeitrdume gleicher Linge, es sei denn, das Européische Parlament oder der Rat
widersprechen einer solchen Verldngerung spétestens drei Monate vor Ablauf des
jeweiligen Zeitraums.
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(3) Die Befugnisiibertragung gemil Artikel 8 Absatz 5 kann vom Europiischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Ein Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis.
Er wird am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union
oder zu einem im Beschluss {iber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt
wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird

davon nicht bertihrt.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsitzen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn

gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal Artikel 8 Absatz 5 erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Européische Parlament
und den Rat Einwédnde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist sowohl das
Europiische Parlament als auch der Rat der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwénde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder

des Rates wird diese Frist um zwei Monate verldngert.*
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9. Artikel 9 erhilt folgende Fassung:

,,Artikel 9

Ausschussverfahren

(M

2

Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstitzt. Dieser Ausschuss ist ein
Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen

Parlaments und des Rates”.

Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

Gibt der Ausschuss keine Stellungnahme ab, so erldsst die Kommission den im
Entwurf vorgesehenen Durchfiihrungsrechtsakt nicht, und Artikel 5 Absatz 4
Unterabsatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 findet Anwendung.

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsétze, nach
denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die
Kommission kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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10. Artikel 10 wird gestrichen.

11. Anhang I wird durch den Wortlaut in Anhang III dieser Richtlinie ersetzt.
12. Anhang II wird gemiB Anhang IV dieser Richtlinie gedndert.

13. Anhang III Nummer 2 Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

,»C) andere sachdienliche Informationen, einschlieBlich eines Vergleichs des
arithmetischen Mittels der jéhrlichen Konzentration der einschldagigen Schadstoffe an
einer Uberwachungsstelle mit den in Anhang I festgelegten
Grundwasserqualitdtsnormen und den geméR Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben b und ¢
festgelegten Schwellenwerten.*

14. In Anhang IV Teil B Nummer 1 erhélt der einleitende Teil folgende Fassung:

»1. Der Ausgangspunkt fiir Durchfiihrungsmafinahmen zur Umkehrung signifikanter und
anhaltender steigender Trends ist gegeben, wenn die Konzentration des Schadstoffs
75 % der Parameterwerte der in Anhang I festgelegten Grundwasserqualitdtsnormen
und der gemidl Artikel 3 Absatz 1 Buchstaben b und ¢ festgelegten Schwellenwerte
erreicht, es sei denn,

15. Der Wortlaut von Anhang V der vorliegenden Richtlinie wird als Anhang V angefiigt.
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Artikel 3
Anderungen der Richtlinie 2008/105/EG

Die Richtlinie 2008/105/EG wird wie folgt gedndert:
1. Der Titel erhélt folgende Fassung:

,»Richtlinie 2008/105/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom

16. Dezember 2008 {iber Umweltqualitdtsnormen und iiber die Vorbeugung und
Begrenzung der Verschmutzung von Oberflidchengewissern, zur Anderung und
anschlieenden Authebung der Richtlinien des Rates 82/176/EWG, 83/513/EWG,
84/156/EWG, 84/491/EWG und 86/280/EWG und zur Anderung der

Richtlinie 2000/60/EG des Européischen Parlaments und des Rates*

2. In Artikel 2 wird die folgende Nummer angefiigt:

»3. Der Ausdruck ,Verschmutzungsindikator bezeichnet einen Parameter, der
uberwacht werden kann, um einen Wert zu erhalten, der fiir den Wert oder die
Konzentration eines Schadstoffs oder einer Gruppe von Schadstoffen und damit fiir

das davon ausgehende Risiko repriasentativ ist.*
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3. Artikel 3 wird wie folgt gedndert:

a)

Absatz l1a wird wie folgt gedndert:
1)  In Unterabsatz 1 werden folgende Ziffern angefiigt:

,»111) auf die in Anhang I Teil A aufgefiihrten Stoffe mit den Nummern 5, 9,
13,15, 17, 21, 23, 24, 28, 30, 34, 37, 41 und 43, fiir die iiberarbeitete
Umweltqualititsnormen gelten, ab dem 22. Dezember 2027, um durch
MaBnahmenprogramme, die in den 2027 im Einklang mit Artikel 13
Absatz 7 der Richtlinie 2000/60/EG zu erstellenden
Bewirtschaftungspldnen fiir die Flusseinzugsgebiete festgelegt sind, bis
zum 22. Dezember 2033 einen guten chemischen Zustand der
Oberflachengewdsser in Bezug auf diese Stoffe zu erreichen und eine
Verschlechterung des chemischen Zustands der Oberflichengewésser in

Bezug auf diese Stoffe zu verhindern;
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auf die in Anhang I Teil A aufgefiihrten neu identifizierten Stoffe mit den
Nummern 46 bis 70, ab dem 22. Dezember 2027, um bis zum

22 Dezember 2039 einen guten chemischen Zustand der
Oberflachengewisser in Bezug auf diese Stoffe zu erreichen und eine
Verschlechterung des chemischen Zustands der Oberfldchengewésser in
Bezug auf diese Stoffe zu verhindern; zu diesem Zweck erstellen die
Mitgliedstaaten bis zum 22. Dezember 2027 ein zusitzliches
Uberwachungsprogramm und bis zum 22. Dezember 2030 ein
vorldufiges MaBnahmenprogramm fiir diese Stoffe; ein endgiiltiges
MaBnahmenprogramm geméal Artikel 11 der Richtlinie 2000/60/EG wird
in dem 2033 im Einklang mit Artikel 13 Absatz 7 der genannten
Richtlinie zu erstellenden Bewirtschaftungsplan fiir die

Flusseinzugsgebiete festgelegt.*
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i1)  Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Artikel 4 Absitze 4 bis 9 der Richtlinie 2000/60/EG gelten entsprechend fiir
die Stoffe gemidf3 den Ziffern 1 und ii des Unterabsatzes 1 des vorliegenden

Absatzes.

Artikel 4 Absitze 4 bis 9 der Richtlinie 2000/60/EG gelten ebenso
entsprechend fiir die Stoffe geméf den Ziffern iii und iv des Unterabsatzes 1
des vorliegenden Absatzes. Was die in Artikel 4 Absatz 4 der genannten
Richtlinie vorgesehenen Fristverldngerungen angeht, so diirfen sie nicht iiber
den Zeitraum einer weiteren Aktualisierung des Bewirtschaftungsplans fiir die
Einzugsgebiete hinausgehen, es sei denn, die Ziele lassen sich aufgrund der
natiirlichen Gegebenheiten nicht innerhalb dieses Planungszeitraums in dem

Einzugsgebiet erreichen.*
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b)  Folgender Absatz wird eingefligt:

,»(1b) Umweltqualitidtsnormen, die fiir einzugsgebietsspezifische Schadstoffe auf
Unionsebene gemil Artikel 16 Absatz 4 der Richtlinie 2000/60/EG festgelegt
sind und in Anhang II Teil C der vorliegenden Richtlinie aufgefiihrt sind, oder
zusitzliche einzugsgebietsspezifische Schadstoffe und zugehorige
Umweltqualititsnormen, die gemal Artikel 8d Absatz 1 der vorliegenden
Richtlinie von Mitgliedstaaten identifiziert wurden, werden mit Beginn des
folgenden Planzeitraums fiir die Einzugsgebiete nach dem Zeitpunkt der
Festlegung der Umweltqualitdtsnorm wirksam, mit dem Ziel, nach Ablauf des
Planungszeitraums in dem Einzugsgebiet einen guten chemischen Zustand der
Oberflachengewdsser in Bezug auf diese Schadstoffe zu erreichen und eine
Verschlechterung des chemischen Zustands der Oberfldchengewdsser in Bezug

auf diese Schadstoffe zu verhindern.

Artikel 4 Absétze 4 bis 9 der Richtlinie 2000/60/EG gilt entsprechend fiir die in
Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten Schadstoffe. Was die in
Artikel 4 Absatz 4 der genannten Richtlinie vorgesehenen Fristverldngerungen
angeht, so diirfen sie nicht iiber den Zeitraum einer weiteren Aktualisierung des
Bewirtschaftungsplans fiir die Einzugsgebiete hinausgehen, es sei denn, die
Ziele lassen sich aufgrund der natiirlichen Gegebenheiten nicht innerhalb

dieses Planungszeitraums in dem Einzugsgebiet erreichen.*
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c)  Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»(2) Auf Stoffe, fiir die in Anhang I Teil A eine Umweltqualititsnorm fiir Biota
oder eine Umweltqualitdtsnorm fiir Sedimente festgelegt ist, wenden die

Mitgliedstaaten diese Umweltqualitdtsnormen fiir Biota bzw. Sedimente an.

Fiir andere als die in Unterabsatz 1 genannten Stoffe wenden die
Mitgliedstaaten die in Anhang I Teil A festgelegten Umweltqualititsnormen

fiir Wasser an.*
d)  Absatz 6 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(6) Die Mitgliedstaaten sorgen fiir die langfristige Trendermittlung beziiglich der
Konzentrationen derjenigen prioritdren Stoffe, die in Anhang I Teil A als
Stoffe identifiziert wurden, die dazu neigen, sich in Sedimenten oder Biota
anzusammeln, auf der Grundlage der Uberwachung in Sedimenten oder Biota
im Rahmen der Uberwachung des Oberflichengewisserzustands gemilf
Artikel 8 der Richtlinie 2000/60/EG. Die Mitgliedstaaten ergreifen
Malnahmen, mit denen vorbehaltlich des Artikels 4 der Richtlinie 2000/60/EG
sichergestellt werden soll, dass diese Konzentrationen in den Sedimenten oder

Biota nicht signifikant ansteigen.
e)  Absatz 7 wird gestrichen.
f)  Absatz 8 erhilt folgende Fassung:

»(8) Der Kommission wird die Befugnis tlibertragen, gemif Artikel 9a delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um Anhang I Teil B Nummer 3 an den

wissenschaftlichen oder technischen Fortschritt anzupassen.*
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4. Artikel 5 erhilt folgende Fassung:

,Artikel 5

Bestandsaufnahme der Emissionen, Einleitungen und Verluste

(1) Jeder Mitgliedstaat erstellt auf der Grundlage der geméf Artikel 5 und 8 der
Richtlinie 2000/60/EG erfassten Informationen und anderer verfiigbarer Daten fiir
jede Flussgebietseinheit oder jeden Teil einer Flussgebietseinheit in seinem
Hoheitsgebiet eine Bestandsaufnahme der Emissionen, Einleitungen und Verluste
aller prioritdren Stoffe, die in Anhang I Teil A der vorliegenden Richtlinie aufgefiihrt
sind, und aller Stoffe, die von den Mitgliedstaaten als Schadstoffe identifiziert
werden, die fiir ein auf ihren Hoheitsgebiet liegendes Einzugsgebiet oder einen Teil

davon als spezifisch angesehen werden.

Unterabsatz 1 gilt nicht fiir Emissionen, Einleitungen und Verluste, die gemil
Artikel 7 der Verordnung (EU) 2024/1244 des Europdischen Parlaments und des
Rates” jahrlich auf elektronischem Wege an das gemiB der genannten Verordnung

eingerichtete Industrieemissionsportal gemeldet werden.

(4) Die Mitgliedstaaten aktualisieren ihre Bestandsaufnahmen im Rahmen der

Uberpriifungen gemiB Artikel 5 Absatz 2 der Richtlinie 2000/60/EG.

Der Referenzzeitraum fiir die Festlegung der Werte in den aktualisierten
Bestandsaufnahmen ist das Jahr, das dem Jahr vorausgeht, in dem die in Artikel 5

Absatz 2 der Richtlinie 2000/60/EG genannten Uberpriifungen abzuschlieBen sind.
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Im Rahmen dieser Aktualisierungen stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass
Emissionen aus Punktquellen in Wasser, die nicht in den Anwendungsbereich der
Verordnung (EU) 2024/1244 fallen oder die unter den in der genannten Verordnung
festgelegten Schwellenwerten fiir die jdhrliche Berichterstattung liegen, sowie
Emissionen von Schadstoffen aus diffusen Quellen im Sinne von Artikel 3

Nummer 12 der genannten Verordnung in Wasser auch auf elektronischem Wege an
die Kommission gemeldet werden, damit sie auf dem gemil der genannten
Verordnung eingerichteten Industrieemissionsportal mindestens alle sechs Jahre und
aggregiert auf Ebene jeder Flussgebietseinheit oder jedes Teils davon im

Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats zur Verfiigung gestellt werden kdnnen.

Die Kommission erlédsst einen Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung des Formats
der in Unterabsatz 3 des vorliegenden Absatzes genannten Meldung. Dieser
Durchfiihrungsrechtsakt wird nach dem Priifverfahren geméf Artikel 9 Absatz 2 der
vorliegenden Richtlinie erlassen. Bei der Ausarbeitung dieses
Durchfiihrungsrechtsakts wird die Kommission erforderlichenfalls von der EUA

unterstuitzt.

(6) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die gemal Artikel 13 der
Richtlinie 2000/60/EG erstellten Bewirtschaftungspléne fiir die Einzugsgebiete einen
eindeutigen Verweis oder Weblink zu allen Informationen tliber die Emissionen in
Wasser enthalten, die gemdfl den Absdtzen 1 und 4 des vorliegenden Artikels auf

dem Industrieemissionsportal zur Verfligung gestellt werden.

Verordnung (EU) 2024/1244 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

24. April 2024 iiber die Berichterstattung tiber Umweltdaten von Industrieanlagen,
zur Einrichtung eines Industrieemissionsportals und zur Aufthebung der Verordnung
(EG) Nr. 166/2006 (ABI. L, 2024/1244, 2.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1244/0j).*
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5. Artikel 7a Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Bei allen prioritiren Stoffen, die in den Geltungsbereich der Richtlinie 2001/83/EG

des Europdischen Parlaments und des Rates”, der Verordnungen (EG)

Nr. 1907/2006™ oder (EG) Nr. 1107/2009™" des Européischen Parlaments und des
Rates, der Richtlinien 2009/128/EG™ oder 2010/75/EU™ des Européischen
Parlaments und des Rates oder der Verordnungen (EU) Nr. 528/2012"" oder
(EU) 2019/6 des Europiischen Parlaments und des Rates™ " fallen, bewertet die
Kommission unter Beriicksichtigung der in Artikel 8 Absatz 4 der

Richtlinie 2000/60/EG genannten Uberwachungsdaten und als Teil des in Artikel 18
Absatz 1 der genannten Richtlinie genannten Berichts, ob die auf Unions- und auf
Mitgliedstaatenebene eingefiihrten Malnahmen ausreichen, um die
Umweltqualititsnormen fiir die prioritdren Stoffe und das Ziel der Beendigung oder
schrittweisen Einstellung von Einleitungen, Emissionen und Verlusten von

prioritdren gefdhrlichen Stoffen gemil3 Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a der
Richtlinie 2000/60/EG zu erreichen.
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Richtlinie 2001/83/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom

6. November 2001 zur Schaffung eines Gemeinschaftskodexes fiir
Humanarzneimittel (ABI. L 311 vom 28.11.2001, S. 67,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/83/0j).

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung
chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Europdischen Chemikalienagentur,
zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der
Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/07).

Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom
21. Oktober 2009 iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur
Authebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des Rates (ABI. L 309
vom 24.11.2009, S. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2009/1107/0j).

Richtlinie 2009/128/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

21. Oktober 2009 iiber einen Aktionsrahmen der Gemeinschaft fiir die nachhaltige
Verwendung von Pestiziden (ABI. L 309 vom 24.11.2009, S. 71,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/07).

Richtlinie 2010/75/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom

24. November 2010 iiber Emissionen aus Industrie und Tierhaltung (integrierte
Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung) (ABI. L 334 vom
17.12.2010, S. 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/75/0j).

Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Européischen Parlaments und des Rates vom
22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten (ABI. L 167 vom 27.6.2012, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/07).

Verordnung (EU) 2019/6 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

11. Dezember 2018 iiber Tierarzneimittel und zur Authebung der Richtlinie
2001/82/EG (ABI. L 4 vom 7.1.2019, S. 43,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/0j).
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6. Die Artikel 8, 8a und 8b erhalten folgende Fassung:

,,Artikel 8
Uberpriifung der Anhéange | und 11

(M

Die Kommission erwigt, bei der nichsten Uberpriifung von Anhang I der
vorliegenden Richtlinie, die gemaf Artikel 16 der Richtlinie 2000/60/EG
durchzufiihren ist, Qualitidtsnormen fiir ,PFAS gesamt® in Oberflachengewissern
festzulegen, und strebt an, die geméB Artikel 13 Absatz 7 der Richtlinie

(EU) 2020/2184 des Europiischen Parlaments und des Rates™ ausgearbeiteten
Leitlinien fiir die Uberwachung von ,PFAS gesamt‘ im Trinkwasser zu erginzen, um
sie auf die Uberwachung von ,PFAS gesamt‘ in Oberflichengewissern anwendbar
zu machen. Die Mitgliedstaaten werden dazu angehalten, diese Leitlinien bereits
anzuwenden, um ,PFAS gesamt® in Oberflachengewissern zu tiberwachen und
geméil Artikel 8 Absatz 4 der Richtlinie 2000/60/EG {iber die Daten Bericht zu
erstatten. Angesichts der Toxizitét, Persistenz und Verbreitung von
Trifluoressigsdure (TFA) in der Umwelt erwégt die Kommission, bei der néchsten
Uberpriifung eine eigene Qualititsnorm fiir TFA in Anhang I der vorliegenden

Richtlinie festzulegen.
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(2) Ein Parameter ,Summe der Bisphenole® und Parameter flir die Summe(n)
ausgewdhlter Pestizide nach Wirkungsweise und ausgewahlter Arzneimittel nach
Wirkungsweise sind in Anhang III der vorliegenden Richtlinie enthalten. Die
Kommission tiberpriift die mogliche Aufnahme dieser Parameter in die Liste
prioritirer Stoffe bei ihrer nichsten Uberpriifung von Anhang I der vorliegenden
Richtlinie, die gemél Artikel 16 der Richtlinie 2000/60/EG durchzufiihren ist, und
legt gegebenenfalls Umweltqualitdtsnormen fest. Die Kommission erwigt bei der
nichsten Uberpriifung ferner, ob ein risikobasierter Ansatz verfolgt werden konnte,
um Umweltqualitdtsnormen fiir ,Bisphenole gesamt*, ,Pestizide gesamt‘ und
,Arzneimittel gesamt‘ in Oberflichengewissern festzulegen, die durch geeignete

Uberwachungsmethoden unterstiitzt werden.

(3) Der Kommission wird die Befugnis {libertragen, delegierte Rechtsakte gemal3 Artikel
9a zu erlassen, um Anhang II Teil B an den wissenschaftlichen und technologischen

Fortschritt anzupassen.

Artikel 8a

Spezifische Bestimmungen fur bestimmte Stoffe

(1) Inden gemal3 Artikel 13 der Richtlinie 2000/60/EG erstellten
Bewirtschaftungsplédnen fiir die Einzugsgebiete konnen die Mitgliedstaaten
unbeschadet der Anforderungen des Anhangs V Abschnitt 1.4.3 der genannten
Richtlinie hinsichtlich der Darstellung des chemischen Gesamtzustands und der Ziele
und Verpflichtungen gemal} Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe a, Artikel 11 Absatz 3
Buchstabe k und Artikel 16 Absatz 6 der genannten Richtlinie zusétzliche Karten
vorlegen, um den chemischen Zustand gemall Anhang V Abschnitt 1.4.3 der

Richtlinie 2000/60/EG darzustellen.
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2

Die Mitgliedstaaten konnen in Bezug auf die Stoffe, die in Anhang I Teil A der
vorliegenden Richtlinie als Stoffe identifiziert wurden, die sich wie ubiquitére
PBT-Stoffe verhalten, eine weniger intensive Uberwachung durchfiihren, als fiir
prioritire Stoffe gemif Artikel 3 Absatz 4 der vorliegenden Richtlinie und
Anhang V der Richtlinie 2000/60/EG gefordert wird, vorausgesetzt, die
Uberwachung ist reprisentativ und es steht bereits eine statistisch solide
Uberwachungsgrundlage hinsichtlich des Vorkommens dieser Stoffe in der
aquatischen Umwelt zur Verfiigung. In Ubereinstimmung mit Artikel 3 Absatz 6
Unterabsatz 2 der vorliegenden Richtlinie sollte die Uberwachung in der Regel
mindestens alle drei Jahre stattfinden, es sei denn, aufgrund der Verwendung oder
der Emission des Stoffs oder nach den technischen Erkenntnissen und dem Urteil

von Sachverstindigen ist ein anderes Intervall gerechtfertigt.
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3)

Die Mitgliedstaaten iiberwachen iiber einen Zeitraum von zwei Jahren ab dem

1. Januar 2030 das Vorkommen von dstrogenen Stoffen in Wasserkorpern mithilfe
von wirkungsbasierten Uberwachungsmethoden. Probenahmen und Analysen
miissen nicht zu Beginn dieses Zweijahreszeitraums beginnen, jedoch mindestens
viermal pro Jahr durchgefiihrt werden. Die Mitgliedstaaten fiihren die Uberwachung
bei einer Auswahl von Stellen durch, an denen die drei in Anhang I Teil A der
vorliegenden Richtlinie aufgefiihrten Estrogene 17-beta-Ostradiol (E2), Ostron (E1)
und 17-alpha-Ethinylostradiol (EE2) mithilfe konventioneller Analysemethoden
gemil Artikel 8 der Richtlinie 2000/60/EG und deren Anhang V iiberwacht werden,
um vergleichbare Ergebnisse fiir einen bestimmten Konzentrationsbereich zu
erhalten. Die Daten werden gesammelt und gemal3 Artikel 8 Absatz 4 der genannten
Richtlinie tibermittelt. Die Zahl der Stellen darf nicht unter der in Artikel 8b Absatz 3
der vorliegenden Richtlinie fiir die Uberwachung von Stoffen auf der
Beobachtungsliste angegebenen Zahl liegen. Die Mitgliedstaaten konnen vor dem

1. Januar 2030 mit der Uberwachung beginnen, solange die in Absatz 4 des
vorliegenden Artikels genannten technischen Spezifikationen angenommen wurden.
Die Mitgliedstaaten verwenden die wirkungsbasierten Ergebnisse des in Absatz 4 des
vorliegenden Artikels genannten zweijdhrigen Vergleichszeitraums fiir die
Uberwachung nicht dazu, den chemischen Zustand der {iberwachten Wasserkdrper
gemil Anhang V Randnummer 1.4.3 der Richtlinie 2000/60/EG am Ende dieses

Zeitraums einzustufen.
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(4) Biszum ... [erster Tag des Monats der auf 18 Monate nach dem Tag des
Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie folgt] erlisst die Kommission einen
Durchfiihrungsrechtsakt, in dem die technischen Spezifikationen fiir die
Uberwachung von dstrogenen Stoffen mithilfe von wirkungsbasierten
Uberwachungsmethoden festgelegt werden. Dieser Durchfithrungsrechtsakt wird

gemil dem in Artikel 9 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

(5) Innerhalb von 18 Monaten nach Ubermittlung der Daten durch die Mitgliedstaaten
verdffentlicht die Kommission einen Bericht, in dem die Ergebnisse der
konventionellen Analysemethoden und der wirkungsbasierten Methoden verglichen
werden, und analysiert die Mdglichkeit, wirkungsbasierte Uberwachungsmethoden in
Verbindung mit einem wirkungsbasierten Schwellenwert fiir Ostrogene im Sinne von
Artikel 2 Nummer 35a der Richtlinie 2000/60/EG fiir Screening-Zwecke zu

verwenden, um die Bewertung des chemischen Zustands zu unterstiitzen.

Im Zusammenhang mit kiinftigen Uberpriifungen der Schadstofflisten gemif
Artikel 16 Absatz 2 der Richtlinie 2000/60/EG und unter Beriicksichtigung der
Analyse in dem in Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes genannten Bericht
erwagt die Kommission, fiir Screening-Zwecke und fiir die Bewertung des
chemischen Zustands einen Schwellenwert fiir Ostrogene festzusetzen. Sobald auch
fiir andere Stoffe wirkungsbasierte Methoden angewandt werden konnen, erwégt die
Kommission vor dem Hintergrund kiinftiger Uberpriifungen, die Mitgliedstaaten
erforderlichenfalls dazu zu verpflichten, die wirkungsbasierten Methoden zumindest
zu Beginn parallel zu konventionellen Analysemethoden anzuwenden, und

entsprechende Schwellenwerte festzulegen.
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Artikel 8b
Beobachtungsliste

(1) Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, Durchfiihrungsrechtsakte zu
erlassen, um unter Beriicksichtigung der von der Europdischen Chemikalienagentur
(ECHA) geméal3 Absatz 1a des vorliegenden Artikels verfassten wissenschaftlichen
Berichte eine Beobachtungsliste der Stoffe zu erstellen, fiir die die Mitgliedstaaten
zwecks Unterstiitzung zukiinftiger Uberpriifungen gemiB Artikel 16 Absatz 2 der
Richtlinie 2000/60/EG unionsweite Uberwachungsdaten erheben miissen, und um die
Formate festzulegen, die von den Mitgliedstaaten fiir die Ubermittlung der
Ergebnisse dieser Uberwachung und zugehériger Informationen an die Kommission
zu verwenden sind. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden geméf dem in Artikel 9

Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

Die Beobachtungsliste enthilt zu jedem Zeitpunkt hochstens zehn Stoffe,
Stoffgruppen oder Verschmutzungsindikatoren und gibt fiir jeden Stoff die
Uberwachungsmatrizes und die moglichen Analysemethoden an. Diese
Uberwachungsmatrizes und Methoden diirfen keine iibermiBigen Kosten fiir die
zustandigen Behorden verursachen. Die in die Beobachtungsliste aufzunehmenden
Stoffe werden unter den Stoffen ausgewaihlt, die nach den verfiigbaren Informationen
ein erhebliches Risiko fiir oder durch die aquatische Umwelt auf Unionsebene
darstellen konnten und fiir die keine ausreichenden Uberwachungsdaten vorliegen.

Die Beobachtungsliste enthélt Stoffe, die zunehmend Anlass zu Besorgnis geben.
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Auf der Grundlage der von der ECHA geméil Absatz 1a verfassten
wissenschaftlichen Berichte nimmt die Kommission Mikroplastik und geeignete
Indikatoren fiir das Vorhandensein, die Entwicklung oder die Ubertragung
antimikrobieller Resistenzen (im Folgenden ,Indikatoren fiir antimikrobielle
Resistenz‘) in die Beobachtungsliste auf, sofern Probenahme- und Analysemethoden,
die verldsslich sind und keine tiberméfBigen Kosten verursachen, verfligbar sind. Die
Kommission legt bis zum ... [erster Tag des Monats, der auf 18 Monate nach dem
Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie folgt] solche Probenahme- und

Analysemethoden fest.

(1a) Die ECHA erstellt wissenschaftliche Berichte, um die Kommission bei der Auswahl
der Stoffe und Indikatoren zur Aufnahme in die in Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannte Beobachtungsliste zu unterstiitzen, wobei sie folgende

Informationen berticksichtigt:

a)  Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG des Européischen Parlaments und des
Rates™ und die Ergebnisse der jiingsten Uberpriifung dieses Anhangs sowie die
Ergebnisse der jiingsten regelmiBigen Uberpriifung des Anhangs I der

vorliegenden Richtlinie,

b)  die gemédl den Richtlinien 2006/118/EG und (EU) 2020/2184 erstellten

Beobachtungslisten,
c)  Empfehlungen von Interessentrégern,

d)  die Beschreibung der Flussgebietseinheiten der Mitgliedstaaten gemaf
Artikel 5 der Richtlinie 2000/60/EG und die Ergebnisse der gemal3 Artikel 8

der genannten Richtlinie aufgestellten Uberwachungsprogramme,
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e) Informationen iiber Produktionsmengen, typische Arten der Verwendung,
inhdrente Eigenschaften, gegebenenfalls einschlieBlich der Partikelgrofe,
Konzentrationen in der Umwelt und schidliche Auswirkungen eines Stoffes
auf die menschliche Gesundheit und die aquatische Umwelt, einschlieBlich der
gemal der Richtlinie 2001/83/EG, der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Européischen Parlaments und des Rates™,
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009, der Richtlinie 2009/128/EG, der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012 und der Verordnung (EU) 2022/2379 des

Européischen Parlaments und des Rates™ gesammelten Informationen,

f)  Forschungsprojekte und wissenschaftliche Verdffentlichungen, einschliefSlich
Informationen iiber Trends und Prognosen auf der Grundlage von
Modellrechnungen oder anderen priadiktiven Bewertungen sowie per
Fernerkundungstechnologien, Erdbeobachtung — wie Copernicus-Dienste — und
In-situ-Sensoren und -Gerdten gesammelten Daten und Informationen oder
biirgerwissenschaftlichen Daten, wobei die Moglichkeiten, die die kiinstliche
Intelligenz und die fortgeschrittene Datenanalyse und -verarbeitung eréffnen,

genutzt werden,

g)  Empfehlungen der im Rahmen der Gemeinsamen Durchfiihrungsstrategie zur

Richtlinie 2000/60/EG eingesetzten Arbeitsgruppen,

h)  Informationen liber Emissionen, Einleitungen und Verluste, die im
Industrieemissionsportal gemal der Verordnung (EU) 2024/1244 bereitgestellt
sind, sowie alle zusitzlichen verfiigbaren Informationen zu Stoffen, fiir die

Genehmigungen gemal der Richtlinie 2010/75/EU vorliegen.
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(1b) Die von der ECHA gemidl3 Absatz 1a erstellten wissenschaftlichen Berichte enthalten

(Ic)

2

eine Liste der Stoffe, Stoffgruppen oder Indikatoren, die empfohlene
Uberwachungsmatrix und eine indikative Analysemethode und die héchstzulissige
Bestimmungsgrenze fiir jeden dieser Stoffe, jede dieser Stoffgruppen und jeden

dieser Indikatoren mit einem Verweis auf wissenschaftliche Literatur oder Leitlinien.

Bis zum ... [erster Tag des 21. Monats nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Anderungsrichtlinie] und danach alle drei Jahre verfasst die ECHA einen Bericht, in
dem die Ergebnisse der gemil Absatz 1a erstellten wissenschaftlichen Berichte

zusammengefasst werden, und macht diesen Bericht 6ffentlich zugédnglich.

Die Kommission aktualisiert die in Absatz 1 genannte Beobachtungsliste bis zum ...
[erster Tag des 24. Monats nach dem Tag des Inkrafttretens dieser

Anderungsrichtlinie] und danach alle drei Jahre.

Bei der Aktualisierung der Beobachtungsliste streicht die Kommission alle Stoffe
oder Indikatoren aus der Beobachtungsliste, bei denen eine Risikobewertung gemal
Artikel 16 Absatz 2 der Richtlinie 2000/60/EG ohne zusitzliche Uberwachungsdaten
durchgefiihrt werden kann. Ein einzelner Stoff, eine einzelne Stoffgruppe oder ein
einzelner Indikator kann jedoch fiir einen weiteren Zeitraum von hdchstens drei
Jahren auf der Beobachtungsliste gefiihrt werden, wenn zusitzliche
Uberwachungsdaten benétigt werden, um das Risiko fiir die aquatische Umwelt zu

bewerten.
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3)

Jede aktualisierte Beobachtungsliste enthilt auch mindestens einen oder mehrere
zusitzliche Stoffe, Stoffgruppen oder Indikatoren, bei denen die Kommission auf der
Grundlage der wissenschaftlichen Berichte der ECHA der Auffassung ist, dass ein
weitreichendes Risiko fiir oder durch die aquatische Umwelt bestehen konnte, unter
dem Vorbehalt, dass die aktualisierte Beobachtungsliste geméll Absatz 1 hochstens
zehn Stoffe, Stoffgruppen oder Indikatoren enthilt.

Mikroplastik und Indikatoren fiir antimikrobielle Resistenz diirfen nicht fiir einen
zweiten Zeitraum von drei Jahren in Folge auf der Liste gefiihrt werden, aufler es
liegt eine harmonisierte und zuverlissige Risikobewertungsmethode vor, die bei
Anwendung zeigt, dass die im ersten Uberwachungszeitraum erhobenen
Uberwachungsdaten nicht ausreichen, um das von Mikroplastik und den Indikatoren
fiir antimikrobielle Resistenz ausgehende Risiko fiir oder durch die aquatische

Umwelt zu bewerten.

Die Mitgliedstaaten iiberwachen alle Stoffe, Stoffgruppen und Indikatoren, die in der
in Absatz 1 genannten Beobachtungsliste aufgefiihrt sind, an ausgewihlten
reprisentativen Uberwachungsstellen {iber einen Zeitraum von 24 Monaten. Der
Uberwachungszeitraum muss innerhalb von sechs Monaten nach Aufnahme des
Stoffs in die Liste beginnen, wohingegen es nicht verpflichtend ist, mit der

Probenahme und Analyse zu Beginn dieses Zeitraums anzufangen.

Jeder Mitgliedstaat bestimmt mindestens eine Uberwachungsstelle und zusitzlich
eine Uberwachungsstelle, wenn er mehr als eine Million Einwohner hat, sowie eine
weitere Anzahl von Uberwachungsstellen, die seiner geografischen Fliche in km?
dividiert durch 60 000 — auf die ndchste ganze Zahl gerundet — entspricht, zuziiglich
der Anzahl von Uberwachungsstellen, die seiner Einwohnerzahl dividiert durch fiinf

Millionen — auf die nichste ganze Zahl gerundet — entspricht.
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Bei der Auswahl der reprisentativen Uberwachungsstellen, der
Uberwachungsfrequenz und des Uberwachungszeitplans fiir jeden Stoff, jede
Stoffgruppe oder jeden Indikator beriicksichtigen die Mitgliedstaaten die saisonalen
Schwankungen bei Regenfillen, die Wassersténde, die typischen Arten der
Verwendung und die Moglichkeit, dass der Stoff, die Stoffgruppe oder der Indikator
vorhanden ist. Die Uberwachungsfrequenz ist nicht geringer als zweimal pro Jahr,
wenn sie in Wasser durchgefiihrt wird, und nicht geringer als einmal pro Jahr, wenn
sie in Sedimenten oder Biota durchgefiihrt werden. Ist eine hohere Frequenz
erforderlich, etwa fiir Stoffe, die klimatischen oder saisonalen Schwankungen
unterworfen sind, so wird die Erhéhung der Frequenz in dem geméal3 Absatz 1
erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt zur Erstellung der Beobachtungsliste festgelegt

und technisch begriindet.

Ist ein Mitgliedstaat in der Lage, in Bezug auf einen bestimmten Stoff, eine
bestimmte Stoffgruppe oder einen bestimmten Indikator ausreichende, vergleichbare,
reprisentative und aktuelle Uberwachungsdaten aus bestehenden
Uberwachungsprogrammen oder -studien zu generieren und der Kommission
vorzulegen, so kann er beschlieBen, fiir diesen Stoff, diese Stoffgruppe oder diesen
Indikator keine zusitzliche Uberwachung im Rahmen des
Beobachtungslistenmechanismus durchzufiihren, sofern der Stoff, die Stoffgruppe
oder der Indikator mithilfe einer Methode iiberwacht wurde, die sowohl mit den
Uberwachungsmatrizes und den Analysemethoden, die im Durchfiihrungsrechtsakt
zur Erstellung der Beobachtungsliste genannt sind, als auch mit der

Richtlinie 2009/90/EG™" der Kommission im Einklang steht.
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“)

)

Die Mitgliedstaaten machen die Ergebnisse der in Absatz 3 des vorliegenden Artikels
genannten Uberwachung im Einklang mit Artikel 8 Absatz 4 der

Richtlinie 2000/60/EG und dem geméal} Absatz 1 des vorliegenden Artikels
erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt zur Erstellung der Beobachtungsliste jahrlich
zuginglich. Sie stellen auch Informationen iiber die Reprisentativitit der

Uberwachungsstellen und iiber die Uberwachungsstrategie zur Verfiigung.

Am Ende des in Absatz 3 genannten Zeitraums von 24 Monaten iiberpriift die ECHA
die Ergebnisse der Uberwachung und bewertet, welche Stoffe, Stoffgruppen oder
Indikatoren fiir weitere 24 Monate {iberwacht und daher in der Beobachtungsliste
gefiihrt werden miissen und welche Stoffe, Stoffgruppen oder Indikatoren von der

Beobachtungsliste gestrichen werden kénnen.

Gelangt die Kommission unter Beriicksichtigung der in Unterabsatz 1 des
vorliegenden Absatzes genannten Bewertung durch die ECHA zu dem Schluss, dass
keine weitere Uberwachung erforderlich ist, um das Risiko fiir die aquatische
Umwelt weiter zu bewerten, wird diese Bewertung durch die ECHA bei der
Uberpriifung der Stofflisten in Anhang I oder Anhang II Teil C der vorliegenden
Richtlinie gemif Artikel 16 der Richtlinie 2000/60/EG berticksichtigt.
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*kk

*kkk

Richtlinie 2006/118/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom

12. Dezember 2006 iiber die Verhinderung und Begrenzung der
Grundwasserverschmutzung (ABI. L 372 vom 27.12.2006, S. 19,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/0j).

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom
16. Dezember 2008 {iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von
Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG
und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (ABI. L 353
vom 31.12.2008, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/0j).

Verordnung (EU) 2022/2379 des Européischen Parlaments und des Rates vom

23. November 2022 iiber Statistiken zu landwirtschaftlichen Betriebsmitteln und zur
landwirtschaftlichen Erzeugung, zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 617/2008
der Kommission sowie zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 1165/2008, (EG)
Nr. 543/2009 und (EG) Nr. 1185/2009 des Européischen Parlaments und des Rates
sowie der Richtlinie 96/16/EG des Rates (ABI. L 315 vom 7.12.2022, S. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2379/07).

Richtlinie 2009/90/EG der Kommission vom 31. Juli 2009 zur Festlegung
technischer Spezifikationen fiir die chemische Analyse und die Uberwachung des
Gewisserzustands gemdl der Richtlinie 2000/60/EG des Europédischen Parlaments
und des Rates (ABI. L 201 vom 1.8.2009, S. 36,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/90/07).
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7. Folgender Artikel wird eingefiigt:

,Artikel 8d

Einzugsgebietsspezifische Schadstoffe

(1) Die Mitgliedstaaten legen auf der Grundlage der Analysen und Uberpriifungen
gemil Artikel 5 der Richtlinie 2000/60/EG nach dem in Anhang II Teil B der
vorliegenden Richtlinie festgelegten Verfahren Umweltqualitidtsnormen fiir die
einzugsgebietsspezifischen Schadstoffe fest, die unter die in Anhang II Teil A der
vorliegenden Richtlinie aufgefiihrten Kategorien fallen, wenn die Mitgliedstaaten
diese Schadstoffe als Risiko fiir Wasserkorper in einer oder mehreren ihrer

Flussgebietseinheiten einstufen, und wenden diese an.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission bis zum 22. Dezember 2027 die Liste der
einzugsgebietsspezifischen Schadstoffe und die gemdl3 Unterabsatz 1 des
vorliegenden Absatzes festgelegten Umweltqualitdtsnormen mit. Die Kommission

stellt sicher, dass Informationen 6ffentlich zugénglich gemacht werden.

Spétere Aktualisierungen der Liste der einzugsgebietsspezifischen Schadstoffe, die
von den Mitgliedstaaten gemall Unterabsatz 1 des vorliegenden Absatzes ermittelt
wurden, und der entsprechenden Umweltqualitdtsnormen werden in die
Bewirtschaftungsplane fiir die Einzugsgebiete aufgenommen, die gemil3 Artikel 13

der Richtlinie 2000/60/EG zu erstellen sind.
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2

3)

Wurden Umweltqualitdtsnormen fiir einzugsgebietsspezifische Schadstoffe auf
Unionsebene gemil Artikel 16 Absatz 4 der Richtlinie 2000/60/EG festgelegt und in
Anhang II Teil C der vorliegenden Richtlinie aufgenommen, so haben diese
Umweltqualititsnormen Vorrang vor gemdll Absatz 1 des vorliegenden Artikels auf
nationaler Ebene festgelegten Umweltqualitdtsnormen fiir einzugsgebietsspezifische
Schadstoffe. Die auf Unionsebene festgelegten Umweltqualitdtsnormen werden auch
von den Mitgliedstaaten angewendet, um festzustellen, ob von den in Anhang II

Teil C der vorliegenden Richtlinie aufgefiihrten einzugsgebietsspezifischen

Schadstoffen ein Risiko ausgeht.

Die Einhaltung der geltenden nationalen Umweltqualitidtsnormen oder
gegebenenfalls der auf Unionsebene festgelegten Umweltqualitétsnormen ist
erforderlich, damit ein Wasserkorper einen guten chemischen Zustand eines
Oberflichengewdssers im Sinne der Begriffsbestimmung in Artikel 2 Nummer 24

der Richtlinie 2000/60/EG erreicht.*
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8.

Artikel 9a wird wie folgt gedndert:

a)

Absitze 2 und 3 erhalten folgende Fassung:

+(2)

3)

(3a)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal Artikel 3 Absatz 8 und
Artikel 8 Absatz 3 wird der Kommission fiir einen Zeitraum von sechs Jahren
ab dem ... [Tag des Inkrafttretens dieser Anderungsrichtlinie] iibertragen. Die
Kommission erstellt spitestens neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von
sechs Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verldngert sich stillschweigend um Zeitrdume gleicher
Lange, es sei denn, das Européische Parlament oder der Rat widersprechen
einer solchen Verldngerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen

Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemaf3 Artikel 3 Absatz 8 und Artikel 8 Absatz 3
kann vom Europdischen Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden.
Ein Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem
Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union oder zu einem im
Beschluss tiber den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Die
Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem

Beschluss tiber den Widerruf nicht beriihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die
von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstindigen im Einklang
mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber

bessere Rechtsetzung enthaltenen Grundsétzen.*
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b)  Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

»(5) Ein delegierter Rechtsakt, der gemal3 Artikel 3 Absatz 8 oder Artikel 8
Absatz 3 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das Européische
Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europdische Parlament und den Rat
Einwénde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine
Einwénde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen Parlaments oder

des Rates wird diese Frist um zwei Monate verldngert.*

9. Artikel 10 wird gestrichen.

10. Anhang I wird gemdll Anhang VI der vorliegenden Richtlinie gedndert.

11. Der Wortlaut von Anhang VII der vorliegenden Richtlinie wird als Anhang II angefiigt.

12. der Wortlaut von Anhang VIII der vorliegenden Richtlinie wird als Anhang III angefiigt.

14144/25 133
TREE.1.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C

Artikel 4

Umsetzung

(1) Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die
erforderlich sind, um der vorliegenden Richtlinie bis zum 21. Dezember 2027
nachzukommen. Sie teilen der Kommission unverziiglich den Wortlaut dieser Vorschriften

mit.

Bei Erlass dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten in den Vorschriften selbst oder
durch einen Hinweis bei der amtlichen Verdffentlichung auf die vorliegende Richtlinie

Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Bezugnahme.

2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen
Vorschriften mit, die sie auf dem unter die vorliegende Richtlinie fallenden Gebiet

erlassen.
Artikel 5
Inkrafttreten

Die vorliegende Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europaischen Union in Kraft.

14144/25 134
TREE.1.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C

Artikel 6
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehenzu ... am ...

Im Namen des Europaischen Parlaments
Die Prasidentin

Im Namen des Rates
Der Prasident/Die Prasidentin
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ANHANG |
Anhang V der Richtlinie 2000/60/EG wird wie folgt gedndert:
1. Die Randnummern 1.1.1 bis 1.1.4 erhalten folgende Fassung:
,L1.1.1. Fliisse
Biologische Komponenten

Zusammensetzung und Abundanz der Gewésserflora
Zusammensetzung und Abundanz der benthischen wirbellosen Fauna
Zusammensetzung, Abundanz und Altersstruktur der Fischfauna

Hydromorphologische Komponenten in Unterstiitzung der biologischen

Komponenten
Wasserhaushalt
Abfluss und Abflussdynamik
Verbindung zu Grundwasserkorpern
Durchgingigkeit des Flusses
Morphologische Bedingungen
Tiefen- und Breitenvariation
Struktur und Substrat des Flussbetts

Struktur der Uferzone
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Allgemeine physikalisch-chemische Komponenten in Unterstutzung der

biologischen Komponenten
Temperaturverhiltnisse
Sauerstofthaushalt
Salzgehalt
Versauerungszustand
Néhrstoffverhéltnisse

1.1.2. Seen

Biologische Komponenten
Zusammensetzung, Abundanz und Biomasse des Phytoplanktons
Zusammensetzung und Abundanz der sonstigen Gewdsserflora
Zusammensetzung und Abundanz der benthischen wirbellosen Fauna
Zusammensetzung, Abundanz und Altersstruktur der Fischfauna

Hydromorphologische Komponenten in Unterstiitzung der biologischen

Komponenten
Wasserhaushalt
Abfluss und Abflussdynamik
Verweildauer

Verbindung zum Grundwasserkdrper
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Morphologische Bedingungen
Tiefenvariation
Menge, Struktur und Substrat des Gewésserbodens
Struktur der Uferzone

Allgemeine physikalisch-chemische Komponenten in Unterstutzung der

biologischen Komponenten
Sichttiefe
Temperaturverhéltnisse
Sauerstofthaushalt
Salzgehalt
Versauerungszustand
Néhrstoffverhiltnisse

1.1.3. Ubergangsgewisser

Biologische Komponenten
Zusammensetzung, Abundanz und Biomasse des Phytoplanktons
Zusammensetzung und Abundanz der sonstigen Gewdsserflora
Zusammensetzung und Abundanz der benthischen wirbellosen Fauna

Zusammensetzung und Abundanz der Fischfauna
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Hydromorphologische Komponenten in Unterstiitzung der biologischen

Komponenten

Morphologische Bedingungen
Tiefenvariation
Menge, Struktur und Substrat des Gewésserbodens
Struktur der Gezeitenzone

Tidenregime
StiBwasserzustrom
Wellenbelastung

Allgemeine physikalisch-chemische Komponenten in Unterstiitzung der

biologischen Komponenten
Sichttiefe
Temperaturverhiltnisse
Sauerstofthaushalt
Salzgehalt
Néhrstoffverhiltnisse

1.1.4. Kiistengewasser
Biologische Komponenten

Zusammensetzung, Abundanz und Biomasse des Phytoplanktons
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Zusammensetzung und Abundanz der sonstigen Gewésserflora

Zusammensetzung und Abundanz der benthischen wirbellosen Fauna

Hydromorphologische Komponenten in Unterstiitzung der biologischen

Komponenten

Morphologische Bedingungen
Tiefenvariation
Struktur und Substrat des Meeresbodens
Struktur der Gezeitenzone

Tidenregime
Richtung der vorherrschenden Stromungen
Wellenbelastung

Allgemeine physikalisch-chemische Komponenten in Unterstlitzung der

biologischen Komponenten
Sichttiefe
Temperaturverhéltnisse
Sauerstofthaushalt
Salzgehalt

Nahrstoffverhaltnisse*
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e ABuswe [ed Mamm

2. Unter Randnummer 1.2.1 erhélt die Tabelle ,,Physikalisch-chemische Qualititskomponenten* folgende Fassung:

,,Allgemeine physikalisch-chemische Qualitatskomponenten

Komponente

Sehr guter Zustand

Guter Zustand

MaiBiger Zustand

Allgemeine Bedingungen

Die Werte fiir die allgemeinen
physikalisch-chemischen
Komponenten entsprechen
vollstdndig oder nahezu vollstindig
den Werten, die bei Abwesenheit
storender Einfliisse zu verzeichnen
sind.

Die Néhrstoffkonzentrationen
bleiben in dem Bereich, der
normalerweise bei Abwesenheit
storender Einfliisse festzustellen
ist.

Salzgehalt, pH-Wert,
Sauerstoffbilanz,
Séureneutralisierungsvermogen
und Temperatur zeigen keine
Anzeichen anthropogener
Storungen und bleiben in dem
Bereich, der normalerweise bei
Abwesenheit storender Einfliisse
festzustellen ist.

Die Werte fiir die Temperatur, die
Sauerstoffbilanz, den pH-Wert, das
Sdureneutralisierungsvermdgen
und den Salzgehalt gehen nicht
iiber die Bereiche hinaus, innerhalb
deren die Funktionsfahigkeit des
typspezifischen Okosystems und
die Einhaltung der oben
beschriebenen Werte fiir die
biologischen
Qualitdtskomponenten
gewihrleistet sind.

Die Nihrstoffkonzentrationen
gehen nicht iiber die Werte hinaus,
bei denen die Funktionsfihigkeit
des Okosystems und die
Einhaltung der oben beschriebenen
Werte fiir die biologischen
Qualitatskomponenten
gewihrleistet sind.

Bedingungen, unter denen die oben
fiir die biologischen
Qualitatskomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden konnen.
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3. Unter Randnummer 1.2.2 erhélt die Tabelle ,,Physikalisch-chemische Qualititskomponenten* folgende Fassung:

,ZAllgemeine physikalisch-chemische Qualitatskomponenten

Komponente

Sehr guter Zustand

Guter Zustand

MaiBiger Zustand

Allgemeine Bedingungen

Die Werte fiir die allgemeinen
physikalisch-chemischen
Komponenten entsprechen
vollstdndig oder nahezu vollstindig
den Werten, die bei Abwesenheit
storender Einfliisse zu verzeichnen
sind.

Die Néhrstoffkonzentrationen
bleiben in dem Bereich, der
normalerweise bei Abwesenheit
storender Einfliisse festzustellen
ist.

Salzgehalt, pH-Wert,
Sauerstoffbilanz,
Séureneutralisierungsvermogen,
Sichttiefe und Temperatur zeigen
keine Anzeichen anthropogener
Stérungen und bleiben in den
Bereichen, die normalerweise bei
Abwesenheit storender Einfliisse
festzustellen sind.

Die Werte fiir die Temperatur, die
Sauerstoffbilanz, den pH-Wert, das
Sdureneutralisierungsvermogen,
die Sichttiefe und den Salzgehalt
gehen nicht iiber die Bereiche
hinaus, innerhalb deren die
Funktionsfdhigkeit des
Okosystems und die Einhaltung
der oben beschriebenen Werte fiir
die biologischen
Qualitdtskomponenten
gewihrleistet sind.

Die Nihrstoffkonzentrationen
gehen nicht iiber die Werte hinaus,
bei denen die Funktionsfihigkeit
des Okosystems und die
Einhaltung der oben beschriebenen
Werte fiir die biologischen
Qualitatskomponenten
gewihrleistet sind.

Bedingungen, unter denen die oben
fiir die biologischen
Qualitatskomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden konnen.
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4. Unter Randnummer 1.2.3 erhélt die Tabelle ,,Physikalisch-chemische Qualititskomponenten folgende Fassung:

,ZAllgemeine physikalisch-chemische Qualitatskomponenten

Komponente

Sehr guter Zustand

Guter Zustand

MaiBiger Zustand

Allgemeine Bedingungen

Die allgemeinen physikalisch-
chemischen Komponenten
entsprechen vollstdndig oder
nahezu vollstindig den Werten, die
bei Abwesenheit storender
Einfliisse zu verzeichnen sind.

Die Néhrstoffkonzentrationen
bleiben in dem Bereich, der
normalerweise bei Abwesenheit
storender Einfliisse festzustellen
1st.

Temperatur, Sauerstoffbilanz und
Sichttiefe zeigen keine Anzeichen
anthropogener Stérungen und
bleiben in dem Bereich, der
normalerweise bei Abwesenheit
storender Einfliisse festzustellen
ist.

Die Werte fiir die Temperatur, den
Sauerstoffthaushalt und die
Sichttiefe gehen nicht iiber den
Bereich hinaus, innerhalb dessen
die Funktionsféhigkeit des
Okosystems und die Einhaltung
der oben beschriebenen Werte fiir
die biologischen
Qualitdtskomponenten
gewaihrleistet sind.

Die Nihrstoffkonzentrationen
gehen nicht iiber die Werte hinaus,
bei denen die Funktionsfihigkeit
des Okosystems und die
Einhaltung der oben beschriebenen
Werte fiir die biologischen
Qualitatskomponenten
gewihrleistet sind.

Bedingungen, unter denen die oben
fiir die biologischen
Qualitatskomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden konnen.
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5. Unter Randnummer 1.2.4 erhélt die Tabelle ,,Physikalisch-chemische Qualititskomponenten* folgende Fassung:

,ZAllgemeine physikalisch-chemische Qualitatskomponenten

Komponente

Sehr guter Zustand

Guter Zustand

MaiBiger Zustand

Allgemeine Bedingungen

Die allgemeinen physikalisch-
chemischen Komponenten
entsprechen vollstdndig oder
nahezu vollstindig den Werten, die
bei Abwesenheit storender
Einfliisse zu verzeichnen sind.

Die Néhrstoffkonzentrationen
bleiben in dem Bereich, der
normalerweise bei Abwesenheit
storender Einfliisse festzustellen
1st.

Temperatur, Sauerstoffbilanz und
Sichttiefe zeigen keine Anzeichen
anthropogener Stérungen und
bleiben in dem Bereich, der
normalerweise bei Abwesenheit
storender Einfliisse festzustellen
ist.

Die Werte fiir die Temperatur, den
Sauerstoffthaushalt und die
Sichttiefe gehen nicht iiber den
Bereich hinaus, innerhalb dessen
die Funktionsféhigkeit des
Okosystems und die Einhaltung
der oben beschriebenen Werte fiir
die biologischen
Qualitdtskomponenten
gewaihrleistet sind.

Die Nihrstoffkonzentrationen
gehen nicht iiber die Werte hinaus,
bei denen die Funktionsfihigkeit
des Okosystems und die
Einhaltung der oben beschriebenen
Werte fiir die biologischen
Qualitatskomponenten
gewihrleistet sind.

Bedingungen, unter denen die oben
fiir die biologischen
Qualitatskomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden konnen.
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6. Unter Randnummer 1.2.5 wird die Tabelle wie folgt geédndert:
a)  Die flinfte Zeile (Spezifische synthetische Schadstoffe) wird gestrichen.
b)  Die sechste Zeile (Spezifische nichtsynthetische Schadstoffe) wird gestrichen.

c) Die siebte Zeile (FuBnote 1 zur Tabelle) wird gestrichen.

7. Randnummer 1.2.6. wird gestrichen.
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In Randnummer 1.3 werden die folgenden Absitze angefiigt:

,,Umfasst das Uberwachungsnetz anstelle lokaler Probenahmestellen Erdbeobachtung und
Fernerkundung oder andere innovative Techniken, so enthélt die Karte des
Uberwachungsnetzes Angaben zu den Qualititskomponenten und den Wasserkorpern oder
Gruppen von Wasserkorpern, die mithilfe dieser Uberwachungsmethoden iiberwacht
wurden. Es ist auf CEN-, ISO- oder andere internationale oder nationale Normen zu
verweisen, die angewandt wurden, um sicherzustellen, dass die erfassten zeitlichen und
rdumlichen Daten genauso zuverldssig sind wie die Daten, die mit konventionellen

Uberwachungsmethoden an lokalen Probenahme- und Messstellen erfasst werden.

Die Mitgliedstaaten konnen zur Uberwachung chemischer Schadstoffe gegebenenfalls
passive Probenahmemethoden anwenden, insbesondere fiir Screening-Zwecke und fur die
Langzeitbewertung, sofern mit diesen Probenahmemethoden die Konzentrationen von
Schadstoffen, fiir die Umweltqualitdtsnormen gelten, nicht unterschétzt werden und
folglich das Nichterreichen eines guten Zustands zuverldssig festgestellt wird, und sofern
eine chemische Analyse von Wasser-, Biota- oder Sedimentproben nach den angewandten
Umweltqualititsnormen durchgefiihrt wird, wenn ein solches Nichterreichen festgestellt
wird. Unter den gleichen Bedingungen konnen die Mitgliedstaaten auch wirkungsbasierte

Uberwachungsmethoden anwenden.
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9. Unter Randnummer 1.3.1 erhélt der letzte Absatz (Auswahl der Qualititskomponenten)

folgende Fassung:
,,Auswahl der Qualitatskomponenten

Wihrend der Geltungsdauer des Bewirtschaftungsplans fiir die Einzugsgebiete werden an
jeder Uberwachungsstelle fiir einen Zeitraum von einem Jahr folgende Parameter

iiberblicksweise iiberwacht. Die iiberblicksweise Uberwachung erstreckt sich auf
a)  Parameter, die fiir alle biologischen Qualititskomponenten kennzeichnend sind,

b)  Parameter, die fiir alle hydromorphologischen Qualitidtskomponenten kennzeichnend

sind,

c¢)  Parameter, die fiir alle allgemeinen physikalisch-chemischen Qualitdtskomponenten

kennzeichnend sind,

d)  prioritire Stoffe, die in das Einzugsgebiet oder in das Teileinzugsgebiet eingeleitet

oder anderweitig eingetragen werden, und
e) einzugsgebietsspezifische Schadstoffe.

Hat die vorangegangene iiberblicksweise Uberwachung jedoch ergeben, dass der
betreffende Wasserkorper einen guten Zustand erreicht hat, und bei der Uberpriifung der
Auswirkungen menschlicher Titigkeiten nach Anhang II keine Anderungen der
Auswirkungen auf den Wasserkorper nachgewiesen worden sind, so wird die
iiberblicksweise Uberwachung wihrend des Zeitraums von drei aufeinanderfolgenden

Bewirtschaftungsplinen fiir die Einzugsgebiete einmal durchgefiihrt.*
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10. Randnummer 1.3.2 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

In Absatz 3 (Auswahl der Uberwachungsstellen) erhilt der Einleitungsteil folgende

Fassung:

,.Die operative Uberwachung wird an allen Wasserkorpern durchgefiihrt, bei denen
auf der Grundlage des gemif Anhang II durchgefiihrten Verfahrens zur Uberpriifung
der Auswirkungen oder aber der iiberblicksweisen Uberwachung festgestellt wird,
dass sie moglicherweise die fiir sie gemif3 Artikel 4 geltenden Umweltziele nicht
erfiillen, sowie an allen Wasserkorpern, in die prioritire Stoffe eingeleitet oder
anderweitig eingetragen werden oder in die einzugsgebietsspezifische Schadstoffe in
signifikanten Mengen eingeleitet oder anderweitig eingetragen werden. Die
Uberwachungsstellen fiir prioritire Stoffe werden entsprechend den
Rechtsvorschriften ausgewihlt, in denen die einschldgige Umweltqualitdtsnorm
festgelegt ist. In allen anderen Féllen, in denen in den betreffenden
Rechtsvorschriften keine spezifischen Vorgaben gemacht werden — dies gilt auch
fiir prioritire Stoffe —, werden die Uberwachungsstellen folgendermafen

ausgewdhlt:*

Absatz 4 (Auswahl der Qualitdtskomponenten) zweiter Gedankenstrich erhilt

folgende Fassung:

»— alle in Wasserkorper eingeleiteten oder anderweitig eingetragenen prioritdren
Stoffe und alle einzugsgebietsspezifischen Schadstoffe, die in signifikanten

Mengen eingeleitet oder anderweitig eingetragen werden;*
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11.

12.

13.

Unter Randnummer 1.3.4 erhilt Absatz 4 folgende Fassung:

,,.Die Uberwachungsfrequenzen miissen gegebenenfalls so angepasst werden, dass der
Schwankungsbreite bei den Parametern, die auf Schwankungen bei sowohl anthropogenen

als auch natiirlichen Ursachen zuriickgehen, Rechnung getragen wird.

Die Zeitpunkte, zu denen die Uberwachung durchgefiihrt wird, sind so zu wihlen, dass den
Auswirkungen saisonaler Verdnderungen bei der Verwendung von Stoffen und bei
Schwankungen der Wasserstinde auf die Ergebnisse der Uberwachung Rechnung getragen
wird und somit gesichert wird, dass alle Verdnderungen des Wasserkorpers aufgrund
anthropogener Belastungen und klimatischer Schwankungen in den Ergebnissen effektiv
ausgewiesen werden. Bei prioritiren Stoffen, deren Konzentration aufgrund saisonaler
Schwankungen bei ihrer Verwendung iiber kurze Zeitrdume Hochststande erreichen kann,
wird die Uberwachung in diesen Spitzenzeiten in kiirzeren Intervallen durchgefiihrt als bei
anderen Stoffen, um gegebenenfalls sicherzustellen, dass angemessene Informationen tiber

die Konzentration dieser Stoffe eingeholt werden.*

Unter Randnummer 1.3.4 werden in der Tabelle in der sechsten Zeile unter der Uberschrift
»Physikalisch-chemisch* die Worter ,,Sonstige Schadstoffe* durch

»EBinzugsgebietsspezifische Schadstoffe* ersetzt.
Randnummer 1.4.1 wird wie folgt gedndert:
a)  Ziffer vii Satz 2 wird gestrichen.

b)  Ziffer viii wird gestrichen.
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c)  Ziffer ix erhélt folgende Fassung:

»1X) Die Ergebnisse der Interkalibrierung und die Werte fiir die Einstufungen im
Rahmen des Uberwachungssystems des jeweiligen Mitgliedstaats, die gemiR
den Ziffern 1 bis viii festgelegt werden, werden gemil3 Artikel 21 binnen

sechs Monaten nach Erlass des Durchfithrungsrechtsakts veroffentlicht.*
14. In Randnummer 1.4.2 wird folgende Ziffer eingefiigt:

»(1v) Die Mitgliedstaaten konnen zusétzliche Karten vorlegen, auf denen die
Informationen zur Umweltqualitét fiir eine oder mehrere der folgenden

Qualitdtskomponenten gesondert ausgewiesen werden:
— Biologische Komponenten,

— Hydromorphologische Komponenten in Unterstiitzung der biologischen

Komponenten,

— Physikalisch-chemische Komponenten in Unterstiitzung der biologischen

Komponenten.

Die Mitgliedstaaten konnen auch Karten oder Tabellen vorlegen, aus denen der Grad
der Verdnderungen bei diesen Qualitidtskomponenten im Vergleich zum vorherigen

Planungszyklus hervorgeht.*
15. Unter Randnummer 1.4.3 erhélt der erste Absatz folgende Fassung:

»Wenn ein Wasserkorper in einem ,guten chemischen Zustand eines
Oberflichengewéssers‘ im Sinne von Artikel 2 Nummer 24 ist, wird sein chemischer

Zustand als ,gut* eingestuft. Anderenfalls wird er als ,nicht gut* eingestuft.*
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16. In Randnummer 1.4.3 werden nach der Tabelle ,,Einstufung des chemischen Zustands* und

,Farbkennung* die folgenden Absitze eingefiigt:

»Die Mitgliedstaaten konnen zusitzliche Karten vorlegen, auf denen die Informationen
tiber den chemischen Zustand fiir einen oder mehrere der nachstehend aufgefiihrten Stoffe
gesondert von den Informationen iiber den Zustand der tibrigen in Anhang I Teil A der

Richtlinie 2008/105/EG identifizierten Stoffe ausgewiesen werden:

a)  Prioritdre Stoffe, die in Anhang I Teil A der Richtlinie 2008/105/EG als Stoffe
identifiziert wurden, die sich wie ubiquitédre persistente, bioakkumulierbare und

toxische Stoffe (uPBT) verhalten,

b)  Stoffe, die bei der jiingsten von der Kommission durchgefiihrten Uberpriifung gemif
Artikel 16 Absatz 2 der vorliegenden Richtlinie neu als prioritdre Stoffe identifiziert

wurden,

c) Prioritire Stoffe, fiir die bei der jiingsten Uberpriifung gemiB Artikel 16 Absatz 2 der
vorliegenden Richtlinie tiberarbeitete und strengere Umweltqualitdtsnormen

festgelegt wurden,

d)  Stoffe, die gemiB Artikel 8d der Richtlinie 2008/105/EG und auf der Grundlage der
gemél Anhang II dieser Richtlinie durchgefiihrten Bewertung der Belastungen und
Auswirkungen auf Oberflichenwasserkdrper als einzugsgebietsspezifische

Schadstoffe eingestuft wurden.

Die Mitgliedstaaten konnen ferner in den Bewirtschaftungsplénen fiir die Einzugsgebiete
das Ausmal jeglicher Abweichungen von den Umweltqualititsnormen fiir die in
Unterabsatz 1 Buchstaben a bis d aufgefiihrten Stoffe darstellen. Die Mitgliedstaaten, die
solche zusitzliche Karten vorlegen, bemiihen sich, fiir Vergleichbarkeit dieser Karten auf

Ebene der Einzugsgebiete und auf Unionsebene zu sorgen.*
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17. Unter Randnummer 2.2.1 wird folgender Absatz angefiigt:

,,Umfasst das Uberwachungsnetz anstelle lokaler Probenahmestellen
Erdbeobachtungsmethoden und Fernerkundung oder andere innovative Techniken, ist auf
CEN-, ISO- oder andere internationale oder nationale Normen zu verweisen, die
angewandt wurden, um sicherzustellen, dass die erfassten zeitlichen und rdumlichen Daten
genauso zuverldssig sind wie die Daten, die mit konventionellen Uberwachungsmethoden

an lokalen Probenahmestellen erfasst werden.
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18. Randnummer 2.3.2 erhélt folgende Fassung:

»2.3.2. Bestimmung des guten chemischen Zustands des Grundwassers

Komponente

Guter Zustand

Konzentrationen an Schadstoffen

Die chemische Zusammensetzung des
Grundwasserkorpers ist so beschaffen, dass die
Schadstoffkonzentrationen — wie unten
angegeben —

keine Anzeichen fur Salz- oder andere
Intrusionen erkennen lassen;

die Grundwasserqualitdtsnormen, auf die
in Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG
verwiesen wird, die geméal Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe b jener Richtlinie
festgelegten Schwellenwerte fiir
Grundwasserschadstoffe und
Verschmutzungsindikatoren und die
gemal} Artikel 8 Absatz 3 jener Richtlinie
festgelegten unionsweiten
Schwellenwerte nicht iiberschreiten;

nicht derart hoch sind, dass die in

Artikel 4 spezifizierten Umweltziele fiir
in Verbindung stehende
Oberflachengewisser nicht erreicht, die
okologische oder chemische Qualitét
derartiger Gewdsser signifikant verringert
oder die Landdkosysteme, die
unmittelbar von dem Grundwasserkorper
abhédngen, signifikant geschadigt werden.

Leitfahigkeit Anderungen der Leitfihigkeit sind kein
Hinweis auf Salz- oder andere Intrusionen in
den Grundwasserkorper
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19.

20.

Unter Randnummer 2.4.1 wird folgender Absatz angefiigt:

,,Umfasst das Uberwachungsnetz anstelle lokaler Probenahmestellen Erdbeobachtung und
Fernerkundung oder andere innovative Techniken, ist auf CEN-, ISO- oder andere
internationale oder nationale Normen zu verweisen, die angewandt wurden, um
sicherzustellen, dass die erfassten zeitlichen und rdumlichen Daten genauso zuverléssig
sind wie die Daten, die mit konventionellen Uberwachungsmethoden an lokalen

Probenahmestellen erfasst werden.*

Unter Randnummer 2.4.3 (Operative Uberwachung) erhilt der Absatz

,,Uberwachungsfrequenz* folgende Fassung:
,,Uberwachungsfrequenz

Die operative Uberwachung wird fiir die Zeit zwischen den Programmen fiir die
iiberblicksweise Uberwachung in Intervallen durchgefiihrt, die fiir die Feststellung der
Auswirkungen der einschlidgigen Belastungen ausreichen, einschlielich — sofern
zutreffend — saisonaler Schwankungen bei der Verwendung von Stoffen und bei kurz- und
langfristigen Schwankungen der Neubildung, die sich auf die Parameter des chemischen
Zustands auswirken konnten, und mit einer Mindesthdufigkeit von einmal jéhrlich, es sei
denn, groflere Intervalle wéren auf der Grundlage technischer Erkenntnisse und des Urteils
von Sachverstidndigen gerechtfertigt, insbesondere wenn nachgewiesen werden kann, dass
bei einem bestimmten Parameter in aufeinanderfolgenden Jahren keine Uberschreitung

oder anhaltender Aufwértstrend festgestellt wurde.*
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21. Randnummer 2.4.5 erhélt folgende Fassung:

»2.4.5.

Interpretation und Darstellung des chemischen Zustands des Grundwassers

Bei der Beurteilung des chemischen Zustands von Grundwasser werden die
Ergebnisse der einzelnen Uberwachungsstellen eines Grundwasserkorpers fiir
diesen Grundwasserkorper als Ganzes zusammengerechnet. Der
Durchschnittswert der Ergebnisse der Uberwachung an jeder Stelle des
Grundwasserkorpers oder der Gruppe von Grundwasserkdrpern wird fiir die

folgenden Parameter berechnet:

a)  chemische Parameter, fiir die in Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG

Qualitdtsnormen festgelegt wurden;

b)  chemische Parameter, fiir die nationale Schwellenwerte gemaf3 Artikel 3

Absatz 1 Buchstabe b der Richtlinie 2006/118/EG festgelegt wurden;

c)  chemische Parameter, fiir die unionsweite Schwellenwerte geméf

Artikel 8 Absatz 3 der Richtlinie 2006/118/EG festgelegt wurden.

Die im ersten Absatz genannten Durchschnittswerte werden dazu verwendet,
die Einhaltung eines guten chemischen Zustands des Grundwassers
nachzuweisen, der unter Bezugnahme auf die im ersten Absatz genannten

Qualitdtsnormen und Schwellenwerte definiert wurde.
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Vorbehaltlich der Randnummer 2.5 erstellen die Mitgliedstaaten eine Karte des

chemischen Zustands des Grundwassers mit folgenden Farbkennungen:
Schlecht: rot.
Gut: griin

Die Mitgliedstaaten kdnnen zusétzliche Karten vorlegen, auf denen die
Informationen {iber den chemischen Zustand fiir einen oder mehrere der
nachstehend aufgefiihrten Stoffe gesondert von den Informationen iiber den
Zustand der iibrigen in der Richtlinie 2006/118/EG identifizierten Stoffe

ausgewiesen werden:

a)  Stoffe, die bei der jiingsten Uberpriifung gemiB Artikel 8 der
Richtlinie 2006/118/EG neu identifiziert wurden,

b)  Stoffe, fiir die gemal Artikel 8 der Richtlinie 2006/118/EG {iberarbeitete

und strengere Qualitdtsnormen oder Schwellenwerte festgelegt werden.

Die Mitgliedstaaten konnen ferner in den Bewirtschaftungsplénen fiir die
Einzugsgebiete das AusmaBR jeglicher Abweichungen von den Qualitdtsnormen
fiir die in Unterabsatz 1 Buchstaben a und b aufgefiihrten Stoffe darstellen. Die
Mitgliedstaaten, die solche zusitzliche Karten vorlegen, bemiihen sich, fiir
Vergleichbarkeit dieser Karten auf Ebene der Einzugsgebiete und auf

Unionsebene zu sorgen.

14144/25
ANHANG I

21
TREE.1.A DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/118/EG;Year:2006;Nr:118&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/118/EG;Year:2006;Nr:118&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:2006/118/EG;Year:2006;Nr:118&comp=

Die Mitgliedstaaten kennzeichnen ferner mit einem schwarzen Punkt auf der
Karte diejenigen Grundwasserkdrper, bei denen ein signifikanter und
anhaltender steigender Trend bei den Schadstoffkonzentrationen aufgrund
anthropogener Einwirkungen festzustellen ist. Eine Umkehr eines solchen

Trends wird durch einen blauen Punkt auf der Karte gekennzeichnet.

Diese Karten werden in die Bewirtschaftungspline fiir die Einzugsgebiete

aufgenommen.*
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ANHANG 11
Anhang VIII der Richtlinie 2000/60/EG wird wie folgt gedndert:
1. Die Nummern 11 und 12 werden gestrichen.
2. Folgende Nummer wird angefiigt:

,»13. Mikroorganismen, Gene oder genetisches Material, die das Vorhandensein von
gegen Antibiotika resistenten Mikroorganismen anzeigen, insbesondere human- und

nutztierpathogene Mikroorganismen.*
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ANHANG 111
Anhang I der Richtlinie 2006/118/EG erhilt folgende Fassung:
H»ANHANG I

GRUNDWASSERQUALITATSNORMEN FUR GRUNDWASSERSCHADSTOFFE
UND VERSCHMUTZUNGSINDIKATOREN

Ist bei einem Grundwasserkorper davon auszugehen, dass die Grundwasserqualitidtsnormen zur
Folge haben konnten, dass die Umweltziele des Artikels 4 der Richtlinie 2000/60/EG fiir
verbundene Oberflachengewisser nicht erreicht werden konnen oder eine signifikante
Verschlechterung der 6kologischen oder chemischen Qualitit dieser Wasserkorper oder signifikante
Schiidigungen terrestrischer Okosysteme, die direkt vom betreffenden Grundwasserkorper
abhéngen, eintreten kdnnten, so sind geméf Artikel 3 und Anhang II der vorliegenden Richtlinie
strengere Schwellenwerte festzulegen. Sofern eine zuverldssige Methode zur Bewertung des
Vorhandenseins von Grundwasserdkosystemen verfiigbar ist, werden auch flir Grundwasserkdorper,
in denen solche Okosysteme vorhanden sind, strengere Qualititsnormen festgelegt, es sei denn, die
Grundwasserqualitdtsnormen wurden zum Schutz der menschlichen Gesundheit festgelegt und sind

bereits hinreichend streng, um diese Okosysteme zu schiitzen.
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(1) (2) 3) 4) (5) (6)
Ellr\lltrrag Stoffname Stoffkategorie CAS-IE{l)lmmer EU_I\?Zl)m mer Qualititsnorm (°) [pg/l, sofern nicht anders angegeben]
1 Nitrate Néhrstoffe nicht anwendbar | nicht 50 mg/l
anwendbar
2 Wirkstoffe in Pestizide nicht anwendbar | nicht 0,1 (je StofY)
Pestiziden, anwendbar
einschlieBlich
relevanter
Metabolite, Abbau- 0,5 (gesamt) (°)
und
Reaktionsprodukte
*)
3 PFAS
3.1 Summe der PFAS | Industrielle Siehe Fullnote 6 | Siehe Parameterwert gemdf der Begriffsbestimmung in Anhang I
Stoftfe zur Tabelle FuBnote 6 zur | Teil B der Richtlinie (EU) 2020/2184 (°)
Tabelle
3.2 Summe von Industrielle Siehe FuBinote 7 | Siehe 0,0044 (7
4 PFAS () Stoffe zur Tabelle FuBnote 7 zur
Tabelle
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(1) (2) 3) “) (%) (6)
Ellr\lltrrag Stoffname Stoffkategorie CAS-IE{l)lmmer EU_I\?Zl)m mer Qualititsnorm (°) [pg/l, sofern nicht anders angegeben]
4 Carbamazepin Arzneimittel 298-46-4 nicht 2,5 (")
anwendbar
5 Sulfamethoxazol Arzneimittel 723-46-6 nicht 0,1 (%)
anwendbar
6 Primidon Arzneimittel 125-33-7 2,5(1)
7 Nicht relevante Pestizide nicht anwendbar | nicht 1 oder bis zu 5 (°) (einzeln)
Pestizid- anwendbar 10 1 12
Metaboliten (nrM) > (7) oder 12,5 (7) (gesamt) (%)
*)
8 Trichlorethylen und | Industrielle 79-01-6 und 201-167-4 und | 10 (gesamt) (')
Tetrachlorethylen | Stoffe 127-18-4 204-825-9
(Summe beider
Stoffe)
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@

)
)

Q)
©)

CAS: Chemical Abstracts Service.

EU-Nummer: Européisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe (EINECS — European Inventory of Existing
Commercial Chemical Substances) oder Européische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe (ELINCS — European List of Notified
Chemical Substances).

Dieser Parameter ist die als Jahresdurchschnitt ausgedriickte Qualitdtsnorm. Sofern nicht anders angegeben gilt sie fiir die
Gesamtkonzentration aller Stoffe und Isomere.

,Pestizide‘ sind Pflanzenschutzmittel und Biozidprodukte gemall Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 bzw. Artikel 3 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012.

Fiir diesen Parameter iberwachen die Mitgliedstaaten die Wirkstoffe, die in den derzeit oder friither in ihrem Hoheitsgebiet verwendeten
Pestizidprodukten enthalten sind, und etwaige Stoffe, die infolge grenziiberschreitender Verschmutzung festgestellt wurden, sowie ihre
relevanten und nicht relevanten Metaboliten, Abbau- und Reaktionsprodukte, wobei sie, soweit verfiigbar, auf die gemal3 Artikel 4 Absatz 2a
der vorliegenden Richtlinie zu erstellende Liste zuriickgreifen. Die Mitgliedstaaten kénnen die Uberwachung bestimmter Wirkstoffe und ihrer
Metaboliten einstellen, wenn sie in threm Hoheitsgebiet nicht mehr verwendet werden, unter der Voraussetzung, dass die bisherige
Uberwachung durchgiingig ergeben hat, dass diese Stoffe und Metaboliten im Grundwasserkdrper nicht vorkommen.

Ein Pestizid-Metabolit wird als relevant eingestuft, wenn Grund zur Annahme besteht, dass er in Bezug auf seine pestizide Zielwirkung mit
dem Ausgangswirkstoff vergleichbare inhdrente Eigenschaften aufweist oder dass er an sich oder in Form seiner Transformationsprodukte ein
gesundheitliches Risiko fiir Verbraucher oder die Umwelt birgt.

,Gesamt" ist die Summe aller einzelnen, bei dem Uberwachungsverfahren nachgewiesenen und mengenmifig bestimmten Pestizide,
einschlieBlich ihrer relevanten Metaboliten, Abbau- und Reaktionsprodukte.

Dies bezieht sich auf die in Anhang III Teil B Nummer 3 der Richtlinie (EU) 2020/2184 aufgefiihrten PFAS. Der Parameter und die
Qualititsnorm werden entsprechend den Anderungen der genannten Richtlinie aktualisiert.
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©

Dies bezieht sich auf die folgenden Verbindungen, die mit ihrer CAS-Nummer und EU-Nummer aufgefiihrt sind: Perfluorhexansulfonsiure
(PFHxS) (CAS 355-46-4, EU 206-587-1); Perfluoroctansulfonsidure (PFOS) (CAS 1763-23-1, EU 217-179-8); Perfluoroctansdure (PFOA)
(CAS 335-67-1, EU 206-397-9); Perfluornonansiure (PFNA) (CAS 375-95-1, EU 206-801-3). In Bezug auf die Summe von 4 PFAS beziehen
sich die aufgefiihrten CAS-Nummern nur auf die protonierte Form der einzelnen PFAS, aber die Summe bezieht sich auf die
Gesamtkonzentration der gelosten Stoffe einschlielich protonierter und deprotonierter Formen und ihrer linearen und verzweigten Isomere.

) Die Mitgliedstaaten wenden eine Standardqualitdtsnorm von 1 pg/l an, es sei denn, sie legen zuverldssige Belege — unter anderem aus Tests
der akuten und chronischen Toxizitét in der verldsslichen Prognosen zufolge sensibelsten taxonomischen Gruppe — vor, dass eine mehr oder
weniger strenge Norm gerechtfertigt ist, in welchem Fall sie diese Norm bis zu hochstens 5 pg/l anwenden.

(19 Die Gesamtkonzentration von nrM, fiir die die Standardqualitidtsnorm von 1 pg/l fiir einzelne nrM oder eine strengere Norm gilt, darf 5 pg/l
nicht iiberschreiten.

&) Die Gesamtkonzentration von nrM, fiir die Normen iiber 1 pg/l und bis zu 5 pg/l fiir einzelne nrtM gelten, darf 12,5 pg/l nicht tiberschreiten.

&) ,Gesamt" ist die Summe aller einzelnen nrM in jeder einzelnen Qualititsnormkategorie, die im Uberwachungsverfahren, das mindestens die
gemal Artikel 4 Absatz 2a aufgefiihrten ntM abdecken sollte, festgestellt und quantifiziert wurde.

&) Ist eine zuverldssige Methode verfiligbar, so bewerten die Mitgliedstaaten das Vorhandensein von Grundwasserokosystemen in
Grundwasserkdrpern, deren Merkmale das Vorhandensein von Grundwasserokosystemen ermoglichen konnten, und legen, falls solche
Okosysteme vorhanden sind, im Einklang mit Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe b einen zum Schutz dieser Okosysteme angemessenen strengeren
Schwellenwert fiir diesen Stoff fest.

(' ,Gesamt* ist die Summe der Konzentrationen von Trichlorethylen und Tetrachlorethylen.*
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ANHANG IV
Anhang II der Richtlinie 2006/118/EG wird wie folgt gedndert:
1. In Teil A wird nach Absatz 1 folgender Absatz eingefiigt:

,Die Mitgliedstaaten tragen geméf Artikel 15 der Richtlinie 2000/60/EG dafiir Sorge, dass
die zustidndigen Behorden der Kommission die Schwellenwerte flir Schadstoffe und

Verschmutzungsindikatoren tibermitteln.*
2. In Teil B erhdlt Nummer 2 folgende Fassung:
,2. Anthropogene synthetische Stoffe”
Trichlorethylen

Tetrachlorethylen

einschlieBlich synthetischer Stoffe mit identischen natiirlichen Entsprechungen,
die im Grundwasser vorkommen konnen, deren natiirlicher Hintergrundwert
jedoch hochstens als niedrig eingestuft wird.*
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3. In Teil C erhilt der Titel folgende Fassung:

,»Von den Mitgliedstaaten vorzulegende Informationen zu den Schadstoffen und

Verschmutzungsindikatoren, fiir die die Mitgliedstaaten Schwellenwerte festgelegt haben*
4. Folgender Teil wird angefiigt:
,,Leil D

Verzeichnis harmonisierter Schwellenwerte fiir anthropogene synthetische Stoffe” in

Grundwasser von nationaler, regionaler oder lokaler Bedeutung

einschlieBlich synthetischer Stoffe mit identischen natiirlichen Entsprechungen, die
im Grundwasser vorkommen kdnnen, deren natiirlicher Hintergrundwert jedoch
hochstens als niedrig eingestuft wird.
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(1) () 3) (4) (5) (6)
CASN Schwellenwert
Eintrag Nr. Stoffname Stoffkategorie i (ll)mlmer EU-Nummer (%) [ng/l, sofern nicht anders
angegeben]|

Einzelne pharmazeutische Arzneimittel 2,5
Wirkstoffe (%)

@ CAS: Chemical Abstracts Service.

@) EU-Nummer: Europdisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe (EINECS — European Inventory of Existing

Commercial Chemical Substances) oder Européische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe (ELINCS — European List of Notified
Chemical Substances).

) Pharmazeutische Wirkstoffe im Sinne der Richtlinie 2001/83/EG und der Verordnung (EU) 2019/6.

* Die Mitgliedstaaten wenden diesen Schwellenwert an, es sei denn, es wurde eine Norm oder ein Schwellenwert eigens fiir den betreffenden
Stoff auf Unionsebene oder auf nationaler Ebene fiir Oberflachen- oder Grundwasser festgelegt. Steht eine zuverlidssige Methode zur
Verfligung, so bewerten die Mitgliedstaaten das Vorhandensein von Grundwasserokosystemen in Grundwasserkorpern, deren Merkmale das
Vorhandensein von Grundwasserdkosystemen ermdglichen konnten, und legen, falls solche Okosysteme vorhanden sind, gemiB Artikel 3
Absatz 1 Buchstabe b einen strengeren Schwellenwert fest, wenn dies zum Schutz dieser Okosysteme erforderlich ist.
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ANHANG V
Der folgende Anhang wird in Richtlinie 2006/118/EG angefiigt:
~ANHANG V

STOFFE, DIE EINER UBERPRUFUNG IM HINBLICK AUF EINE MOGLICHE AUFNAHME IN ANHANG I
MIT EINER UNIONSWEITEN GRUNDWASSERQUALITATSNORM UNTERLIEGEN

(1) 2) 3) (4) (5) (6)
CASN Schwellenwert
Eintrag Nr. Stoffname Stoffkategorie i (ll)lmmer EU-Nummer (%) [ng/l, sofern nicht anders
angegeben]|
Summe(n) ausgewéhlter Arzneimittel
Arzneimittel nach Wirkungsweise
Summe der Bisphenole Industrielle Stoffe

@ CAS: Chemical Abstracts Service.
@) EU-Nummer: Europdisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe (EINECS — European Inventory of Existing

Commercial Chemical Substances) oder Européische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe (ELINCS — European List of Notified
Chemical Substances).
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ANHANG VI
Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG wird wie folgt gedndert:
1. Der Titel erhélt folgende Fassung:

L,UMWELTQUALITATSNORMEN (UQN) FUR PRIORITARE STOFFE IN
OBERFLACHENGEWASSERN*
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2. Teil A erhélt folgende Fassung:

»TEIL A: UMWELTQUALITATSNORMEN
(1) 2) A3) “4) () (6) (7 ®) ©) (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoffkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
. N 5 5 L o .
Nr. Nummer (') Nurrzlmer . ) Sonstige ) ) Biota (%) pr1f)r1t?1rer ublqultarer ein
* Binnen- .. . . gefihrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewisser | oberflichen- | Oberfldchen . . ) .
flachen- N ) " Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
* [ug/N] [ug/] toxischer | und/oder
oder .
" Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] edgl;nt' (uPBT) | reichert
eingestuft
[ng/kg s
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
€8 Der Stoff Alachlor wurde in Anhang II Teil C aufgenommen.
2) Anthracen Industrielle 120-12-7 204-371-1 {0,1 0,1 0,1 0,1 X X
Stoffe
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N R N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewdsser () | - gewdsser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[nerke
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
3) Der Stoff Atrazin wurde in Anhang II Teil C aufgenommen.
“4) Benzol Industrielle 71-43-2 200-753-7 |10 8 50 50
Stoffe
(5) Bromierte Industrielle nicht nicht 0,14 0,014 () 0,00028 () | X (® X X
Diphenylether (7) | Stoffe anwendbar |anwendbar
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(1 () 3) “4) &) (6) (7) (®) ©) (10) (1) (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
. Stoff Biota an-
[ne/l] Sediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[ne/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(6) Cadmium und Metalle 7440-43-9 |231-152-8 |<0,08 0,2 <045 <045 X X
Cadmium- (Klasse 1) (Klasse 1) |(Klasse 1)
verbindungen 0.08 0.45 0.45
(je nach (Klasse 2) (Klasse 2) |(Klasse 2)
zg\gasserharteklasse) 0.09 0.6 0.6
(Klasse 3) (Klasse 3) |(Klasse 3)
0,15 0,9 0,9
(Klasse 4) (Klasse 4) | (Klasse 4)
0,25 1,5 1,5
(Klasse 5) (Klasse 5) |(Klasse 5)
(6a) Der Stoff Tetrachlorkohlenstoff wurde in Anhang II Teil C aufgenommen.
14144/25 4
ANHANG VI TREE.1.A DE


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C

e ABuswe [ed Mamm

) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ®) ®) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
13 gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
dchen- . ) ewisser Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gewasser g gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ug/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[nerke
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
@) Cio.13 Chloralkane |Industrielle 85535-84-8 |287-476-5 0,4 0,4 1,4 1,4 X X
(' Stoffe
®) Der Stoff Chlorfenvinphos wurde in Anhang II Teil C aufgenommen.
Q) Chlorpyrifos Pestizide — 2921-88-2 |220-864-4 4,6 x 10* |4,6 x 107 0,0026 5,2 x10% X X X
(Chlorpyrifos- Organo-
Ethyl) phosphat
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
13 gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
dchen- N ) ewisser Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser g gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[nerke
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(9a) Cyclodien- Pestizide - 309-00-2 206-215-8 |£=0,01 |X=0,005 nicht nicht X
Pestizide: Organochlor 60-57-1 200-484-5 anwendbar |anwendbar
Aldrin 7220-8  [200-775-7
Dieldrin
465-73-6 207-366-2
Endrin
Isodrin
(9b) DDT gesamt (') |Pestizide - nicht nicht 0,025 0,025 nicht nicht X
Organochlor anwendbar |anwendbar anwendbar |anwendbar
Para-para-DDT 50-29-3 200-024-3 0,01 0,01 nicht nicht X
anwendbar |anwendbar
14144/25 6
ANHANG VI TREE.1.A DE


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C

e ABuswe [ed Mamm

) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewisser | oberflichen- | Oberflachen . . . .
flachen- . ) N Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[ne/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(10) 1,2- Dichlorethan |Industrielle 107-06-2 203-458-1 | 10 10 nicht nicht X
Stoffe anwendbar |anwendbar
(11) Dichlormethan Industrielle 75-09-2 200-838-9 |20 20 nicht nicht
Stoffe anwendbar |anwendbar
(12) Bis(2- Industrielle 117-81-7 204-211-0 (1,3 1,3 nicht nicht X X
ethylhexyl)phthalat | Stoffe anwendbar |anwendbar
(DEHP)
(13) Diuron Pestizide - 330-54-1 206-354-4 {0,049 0,0049 0,27 0,054
Herbizid
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
13 gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
dchen- asser (%) cwisser Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gew g gewicht] und menten
@) [ug/1] [ug/1] d toxischer | und/oder
" Sedime Stoff | Biota an-
[ne/l] eUlmIznt- (uPBT) | reichert
[ug/kg eingestuft
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(14)  |Endosulfan Pestizide - 115-29-7 204-079-4 | 0,005 0,0005 0,01 0,004 X
Organochlor
(15) Fluoranthen Industrielle 206-44-0 205-912-4 | 7,62 x 104|7,62 x 10 0,12 0,012 6,1 X X X
Stoffe
(16) Hexachlorbenzol  |Pestizide - 118-74-1 204-273-9 0,5 0,05 8 X X
Organochlor SiiBwasser
fisch
1 Seefisch
(17)  |Hexachlorbutadien |Industrielle 87-68-3 201-765-5 19,5 x 10* [9,5 x 10 0,6 0,06 21 X X
Stoffe
(Losungsmittel)
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewisser | oberflichen- | Oberflachen . . . .
flachen- . ) N Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ng/l] ediment- (uPBT) reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(18) Hexachlorcyclo- | Pestizide - 608-73-1 210-168-9 |0,02 0,002 0,04 0,02 X X
hexan Insektizide
(19) Isoproturon Pestizide - 34123-59-6 |251-835-4 (0,3 0,3 1,0 1,0
Herbizid
(20) Blei und Metalle 7439-92-1 |231-100-4 |1,2 ('?) 1,3 14 14 X X
Bleiverbindungen
(21) Quecksilber und Metalle 7439-97-6  |231-106-7 0,07 0,07 11 X X X
Quecksilberverbind
ungen
(22) Naphthalin Industrielle 91-20-3 202-049-5 |2 2 130 130
Stoffe
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
13 gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
dchen- . ) ewisser Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gewasser g gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[nerke
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(23)  |Nickel und Nickel- | Metalle 7440-02-0  [231-111-4 |2 (1) 3.1 8,2 8,2
verbindungen
(24)  |Nonylphenole ('*) |Industrielle Siehe Siehe FuB- [ 0,037 0,0018 2,1 0,17 X
(4-Nonylphenol) Stoffe FuBinote 14 |note 14
(25) | Octylphenole (') | Industrielle Siehe Siehe FuB3- | 0,1 0,01 nicht nicht X
((4-(1,1',3,3"- Stoffe FuBinote 15 |note 15 anwendbar |anwendbar
Tetramethylbutyl)-
phenol))
(26) Pentachlorbenzol |Industrielle 608-93-5 210-172-0 {0,007 0,0007 nicht nicht X X
Stoffe anwendbar |anwendbar
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ug/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[ne/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
27) Pentachlorphenol  |Pestizide - 87-86-5 201-778-6 |0,4 0,4 1 1 X
Organochlor
(28) Polycyclische Verbrennungs- |nicht nicht nicht nicht nicht nicht Summe X X X
aromatische produkte anwendbar |anwendbar | anwendbar | anwendbar anwendbar |anwendbar |der
Kohlenwasserstoffe Benzo(a)-
(PAK) (%) pyren-
dquiva-
lente 0,6
)
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[nerke
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
Benzo(a)pyren 50-32-8 200-028-5 0,5 0,05 0,6
Benzo(b)fluor- 205-99-2 205-911-9 0,017 0,017 Siehe
anthen Fufinote 17
Benzo(k)fluor- 207-08-9 205-916-6 0,017 0,017 Siche
anthen FuBinote 17
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ®) ®) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewisser | oberflichen- | Oberflachen . . . .
flachen- . ) N Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ng/l] ediment- (uPBT) reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
Benzo(g,h,i)pery- 191-24-2 205-883-8 8,2 x 1073 8,2x10*  |Siehe
len Fufinote 17
Indeno(1,2,3- 193-39-5 205-893-2 nicht nicht Siehe
cd)pyren anwendbar |anwendbar |Fufnote 17
Chrysen 218-01-9 205-923-4 0,07 0,007 Siehe
FuBinote 17
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
13 gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
dchen- . ) ewisser Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gewasser g gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ng/l] ediment- (uPBT) reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
Benzo(a)anthracen 56-55-3 200-280-6 0,1 0,01 Siehe
Fufinote 17
Dibenz(a,h)anthrac 53-70-3 200-181-8 0,014 0,0014 Siehe
en Fulinote 17
Fluoranthen 206-44-0 205-912-4 0,12 0,012 Siehe
FuBinote 17
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ng/l] ediment- (uPBT) reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(29) Der Stoff Simazin wurde in Anhang II Teil C aufgenommen.
(29a) |Tetrachlorethylen |Industrielle 127-18-4 204-825-9 |10 10 nicht nicht
Stoffe anwendbar |anwendbar
(29b) | Trichlorethylen Industrielle 79-01-6 201-167-4 |10 10 nicht nicht X
Stoffe anwendbar |anwendbar
(30) Tributylzinnverbin |Pestizide - 36643-28-4 |nicht 0,0002 0,0002 0,0015 0,0015 1,6 (*%) X X X
dungen ('®) Biozid anwendbar
(Tributylzinn-
Kation)
31) Die Stoffgruppe Trichlorbenzole wurde in Anhang II Teil C aufgenommen.
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e ABuswe [ed Mamm

) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewisser | oberflichen- | Oberflachen . . . .
flachen- . ) N Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[ne/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
32) Trichlormethan Industrielle 67-66-3 200-663-8 |2,5 2,5 nicht nicht
Stoffe anwendbar |anwendbar
(33) Trifluralin Pestizide - 1582-09-8 |216-428-8 0,03 0,03 nicht nicht X
Herbizide anwendbar |anwendbar
(34) Dicofol Pestizide - 115-32-2 204-082-0 |4,45 x 10]0,185 x 10 |nicht nicht 111 X X
Organochlor anwendbar |anwendbar | SiiBwasser
(20) (20) fisch
4,6
Seefisch
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(1 () 3) “4) &) (6) (7) (®) ©) (10) (1) (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
Nr. Nummer (') | Nummer A . @) @) .« | prioritirer | ubiquitdrer | ein-

@) Binnen- Obs o?ls"t ]%e Bi Sonsti Biota (°) gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
ober- ervachen- mnen” orSHee [ng/kg Stoff | bioakkumu- | der sich
fichen- gewisser | oberflichen- | Oberflachen Nass. . tuft liet in Sedi-
dchen ssser (%) ewiisser ass eingestu ierbarer | in Sedi
gewdsser [ne/1] gew g gewicht] und menten
@) [ug/1] [ug/1] oder toxischer | und/oder
. Stoff Biota an-
[ng/l] Se;ljlm;nt- (uPBT) reichert
[ug/kg eingestuft
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(35) Perfluoroctansulfon | Industrielle 1763-23-1 [217-179-8 | Abgedeckt durch Stoffgruppe 65 (per- und polyfluorierte Alkylsubstanzen (PFAS) — Summe von 24)
sdure (PFOS) und | Stoffe
ihre Derivate
(36) Quinoxyfen Pestizide - 124495-18- |nicht 0,15 0,015 2,7 0,54 X X
Fungizid 7 anwendbar
37 Dioxine und Industrielle nicht nicht nicht nicht Summe X X X
dioxindhnliche Nebenprodukte |anwendbar |anwendbar anwendbar |anwendbar |PCDD +
Verbindungen (*') PCDF +
PCB-DL
Aquiva-
lente 3,5 x
10-5 (22)
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e ABuswe [ed Mamm

) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewisser | oberflichen- | Oberflachen . . . .
flachen- . ) N Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ng/l] ediment- (uPBT) reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(38) Aclonifen Pestizide - 74070-46-5 |277-704-1 0,12 0,012 0,12 0,012
Herbizid
39) Bifenox Pestizide - 42576-02-3 |255-894-7 10,012 0,0012 0,04 0,004
Herbizid
(40) Cybutryn Pestizide - 28159-98-0 [248-872-3 |0,0025 0,0025 0,016 0,016
Biozid
(41) | Cypermethrin (¥) |Pestizide - 52315-07-8 |257-842-9 (3 x10° |3 x 10 6 x10* 6 %107 X
Pyrethroid
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e ABuswe [ed Mamm

) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/1] [ng/1] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ng/l] ediment- (uPBT) reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(42) Dichlorvos Pestizide - 62-73-7 200-547-7 |6 x 10* |6 x 10° 7 x 10 7 %107
organo-
phosphate
(43) Hexabromcyclod- |Industrielle Siehe Siehe 4,6 x10* |2x107 0,5 0,05 90 X X X
odecan (HBCDD) | Stoffe FuBinote 24 | Fulinote 2 StiBwasser
*h 4 fisch
3,5
Seefisch
(44) Heptachlor und Pestizide - 76-44-8 / 200-962-3/1,7 x 107 |1,7 x 107 3x10* 3x10° 0,013 X X X
Heptachlorepoxid | Organochlor 1024-57-3  {213-831-0
14144/25 19
ANHANG VI TREE.1.A DE


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C

e ABuswe [ed Mamm

) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(45) Terbutryn Pestizide - 886-50-0 212-950-5 | 0,065 0,0065 0,34 0,034
Biozide
(46) 17-alpha- Arzneimittel -  |57-63-6 200-342-2 {1,7 x 10° |1,6 x 10 nicht nicht
Ethinylestradiol Ostrogen deriviert deriviert
(EE2)
47 17-beta-Estradiol | Arzneimittel - |50-28-2 200-023-8 [0,00018 9 x10° nicht nicht
(E2) Ostrogen deriviert deriviert
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e ABuswe [ed Mamm

) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(48) Acetamiprid Pestizide - 135410-20- |603-921-1 {0,037 0,0037 0,16 0,016
Neonicotinoid |7/ 160430-
64-8
(49) Azithromycin Arzneimittel - [83905-01-5 |617-500-5 |0,019 0,0019 0,18 0,018 X
Makrolid-
Antibiotikum
(50) Bifenthrin Pestizide - 82657-04-3 [617-373-6 |9,5 x 10 {9,5 x 10 0,011 0,001 X
Pyrethroid
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e ABuswe [ed Mamm

) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ®) ®) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ng/l] ediment- (uPBT) reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(51) Bisphenol A (BPA) | Industrielle 80-05-7 201-245-8 |1,7x10* |1,7x 10* 130 51 0,025 X
Stoffe
(52) Carbamazepin Arzneimittel — [298-46-4 206-062-7 |2,5 0,25 1,6 x 10° 160
Antikon-
vulsivum
(53) Clarithromycin Arzneimittel - |81103-11-9 |658-034-2 |0,13 0,013 0,13 0,013 X
Makrolid-
Antibiotikum
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e ABuswe [ed Mamm

) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewisser | oberflichen- | Oberflachen . . . .
flachen- . ) N Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ng/l] ediment- (uPBT) reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(54) Clothianidin Pestizide - 210880-92- [433-460-1 10,01 0,001 0,34 0,034
Neonicotinoid |5
(55) Deltamethrin Pestizide - 52918-63-5 |258-256-6 | 1,7 x 10° |1,7 x 1077 1,7 x 107 3,4 %10 X
Pyrethroid
(56) Diclofenac Arzneimittel — | 15307-86-5 |239-348-5 |0,04 0,004 250 25 X
Antiphlogisti- |/ 15307-79- |/239-346-
kum 6 4
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ng/l] ediment- (uPBT) reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(57) Erythromycin Arzneimittel - | 114-07-8 204-040-1 0,5 0,05 1 0,1 X
Makrolid-
Antibiotikum
(598) Esfenvalerat Pestizide - 66230-04-4 [613-911-9 (1,7 x 10 |1,7 x 106 0,0085 0,00085 X
Pyrethroid
(59) Estron (E1) Arzneimittel - |53-16-7 200-164-5 |3,6 x 10* |1,8 x 107 nicht nicht
Ostrogen deriviert deriviert
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
ober- | Oberflichen- | Binnen- Sonstige [ng/k Stoff  |bioakkumu-| der sich
13 gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen ke . . . .
dchen- ewisser (%) cwisser Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] g g gewicht] und menten
@) [ug/1] [ug/1] oder toxischer | und/oder
1 Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] eUlmIznt- (uPBT) | reichert
[ug/kg eingestuft
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(60) Glyphosat Pestizide - 1071-83-6  [213-997-4 |0,1 (¥) 8,67 nicht 39,86
Herbizid anwendbar
8637 (26) (25)
398,6 (*)
(61) Ibuprofen Arzneimittel — [ 15687-27-1 |239-784-6 |0,14 0,014 X
Antiphlogisti-
kum
(62) Imidacloprid Pestizide - 138261-41- [428-040-8 |0,0068 6,8 x 10 0,057 0,0057
Neonicotinoid |3/ 105827-
78-9
(63) Nicosulfuron Pestizide - 111991-09- |601-148-4 |0,0087 8,7 x 10 0,23 0,023
Herbizid 4
14144/25 25
ANHANG VI TREE.1.A DE


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=57118&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:14144/25;Nr:14144;Year:25&comp=14144%7C2025%7C

e ABuswe [ed Mamm

) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ng/l] ediment- (uPBT) reichert
UQN eingestuft
[ng/kg
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(64) Permethrin Pestizide - 52645-53-1 |258-067-9 |2,7x 10* 2,7 x 107 0,0025 2,5x10% X
Pyrethroid
(65) Per- und Industrielle nicht nicht Summe Summe nicht nicht Summe X X X
polyfluorierte Stoffe anwendbar |anwendbar | PFOA- PFOA- anwendbar |anwendbar |PFOA-
Alkylsubstanzen Aquivalent | Aquivalente Aquivalent
(PFAS) — Summe €0,0044 10,0044 (*) € 0,077 (%)
von 25 (27) (30) (28)
(66) Silber Metalle 7440-22-4 |231-131-3 |0,01 0,006 (10%o {0,022 nicht
Salzgehalt) deriviert
0,17 (30%o
Salzgehalt)
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nr. Nummer (') Nun;mer . ) Sonstige ) ) Biota (°) prlf)rltgrer ublqultarer ein
) Binnen- .. . . gefahrlicher | persistenter, | gestuft,
Oberflachen- Binnen- Sonstige . .
ober- - N . [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewisser | oberflichen- | Oberflachen . . . .
flachen- . ) N Nass- eingestuft lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ng/l] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ng/] [ng/] toxischer | und/oder
oder .
1 Sedi Stoff Biota an-
[ug/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[nerke
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(67) Thiacloprid Pestizide - 111988-49- |601-147-9 |0,01 0,001 0,05 0,005
Neonicotinoid |9
(68) Thiamethoxam Pestizide - 153719-23- |428-650-4 | 0,04 0,004 0,77 0,077
Neonicotinoid |4
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) ) 3) “4) (5) (6) (7) ®) (€] (10) an (12) (13)
Eintrag Stoffname Stoftkategorie CAS- EU- JD-UQN | JD-UQN (®) | ZHK-UQN | ZHK-UQN UQN Als Als Als Stoff
| 3 5 5 o o .
Nomner (| Nummer | O | soige | OO g | | i | i
Oberflachen- Binnen- Sonstige . ’ L
ober- - N - [ng/kg Stoff bioakkumu- | der sich
N gewidsser | oberflachen- | Oberfliachen . . ) .
flachen- N ) N Nass- eingestuft | lierbarer | in Sedi-
gewdsser [ne/1] gewasser gewasser gewicht] und menten
@) [ug/1] [ug/1] oder toxischer | und/oder
1 Sedi Stoff Biota an-
[ne/l] ediment- (uPBT) | reichert
UQN eingestuft
[nerke
Trocken-
gewicht]
sofern
angegeben
(69) Triclosan Pestizide - 3380-34-5 |222-182-2 |0,02 0,002 0,02 0,002
Biozide
(70) | Summe der Pestizide nicht nicht 0,2 (Y
Wirkstoffe in den anwendbar |anwendbar
in dieser Tabelle
aufgefiihrten
Pestiziden (¥) (*%)
)
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CAS: Chemical Abstracts Service.

EU-Nummer: Européisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe (EINECS — European Inventory of Existing
Commercial Chemical Substances) oder Européische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe (ELINCS — European List of Notified
Chemical Substances).

Dieser Parameter ist die UQN, ausgedriickt als Jahresdurchschnitt (JD-UQN). Sofern nicht anders angegeben, gilt sie fiir die
Gesamtkonzentration aller Stoffe und Isomere.

Binnenoberflichengewisser umfassen Fliisse und Seen sowie mit diesen verbundene kiinstliche oder erheblich verdanderte Wasserkorper.
Dieser Parameter ist die UQN, ausgedriickt als zuldssige Hochstkonzentration (ZHK-UQN). Sofern nicht anders angegeben, gilt sie fiir die
Gesamtkonzentration aller Stoffe und Isomere. Ist fiir die ZHK-UQN ,nicht anwendbar‘ angegeben, so gelten die JD-UQN-Werte auch bei
kurzfristigen Verschmutzungsspitzenwerten bei kontinuierlicher Einleitung als schiitzend, da sie deutlich niedriger sind als die auf der
Grundlage der akuten Toxizitdt abgeleiteten Werte.

Ist eine Biota-UQN oder eine Sediment-UQN angegeben, so findet diese unbeschadet Artikel 3 Absatz 3 dieser Richtlinie, wonach stattdessen
ein alternatives Biotataxon oder eine andere Matrix iiberwacht werden kann, statt der Wasser-UQN Anwendung, sofern die angewandten
Umweltqualitditsnormen ein gleichwertiges Schutzniveau bieten. Sofern nicht anders angegeben, gilt sie fiir die Gesamtkonzentration aller
Stoffe und Isomere. Sofern nicht anders angegeben, bezieht sich die Biota-UQN auf Fische. ,,StiBwasserfisch* bezeichnet die Biota-UQN fiir
StiBwasserfische, die in Binnengewéssern liberwacht werden; ,,Seefisch® bezeichnet die Biota-UQN fiir Seefische, die in anderen
Oberflachengewdéssern tiberwacht werden. Fir Stoffe mit den Nummern 15 (Fluoranthen), 28 (PAK) und 51 (Bisphenol A) bezieht sich die
Biota-UQN auf Krebstiere und Weichtiere. Fiir die Zwecke der Bewertung des chemischen Zustands ist die Uberwachung von Fluoranthen,
PAK und Bisphenol A in Fischen nicht geeignet. Fiir den Stoff Nummer 37 (Dioxine und dioxindhnliche Verbindungen) bezieht sich die
Biota-UQN im Einklang mit Nummer 4.1.5 des Anhangs I der Verordnung (EU) Nr. 2023/915" der Kommission" auf Fische, Krebstiere und
Weichtiere.
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Fiir die unter bromierte Diphenylether (Nr. 5) fallende Gruppe prioritirer Stoffe bezieht sich die UQN auf die Summe der Konzentrationen
von Kongeneren der Nummern 28, 47, 99, 100, 153 und 154.

® Tetra-, Penta-, Hexa-, Hepta-, Octa- und Decabromdiphenylether (CAS-Nummern 40088-47-9, 32534-81-9, 36483-60-0, 68928-80-3,
32536-52-0 und 1163-19-5).

) Fiir Cadmium und Cadmiumverbindungen (Nr. 6) hingt die UQN von der Wasserhérte ab, die in fiinf Klassenkategorien abgebildet wird
(Klasse 1: <40 mg CaCOz/1, Klasse 2: 40 bis <50 mg CaCOs/1, Klasse 3: 50 bis <100 mg CaCOs3/1, Klasse 4: 100 bis <200 mg CaCO3/l und
Klasse 5: >200 mg CaCOz/1).

(1% Fiir diese Stoffgruppe ist kein Indikatorparameter verfiigbar. Der bzw. die Indikatorparameter wird bzw. werden durch die Analysemethode
definiert.

Y DDT gesamt umfasst die Summe der Isomere 1,1,1-Trichlor-2,2-bis(p-chlorphenyl)ethan (CAS 50 29 3, EU 200 024 3), 1,1,1-Trichlor-2-
(o-chlorphenyl)-2-(p-chlorphenyl)ethan (CAS 789 02 6, EU 212 332 5), 1,1-Dichlor-2,2-bis(p-chlorphenyl)ethylen (CAS 72 55 9,
EU 200 784 6) und 1,1-Dichlor-2,2-bis(p-chlorphenyl)ethan (CAS 72 54 8, EU 200 783 0).

() Diese UQN beziehen sich auf bioverfiigbare Konzentrationen der Stoffe.
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Nonylphenol (CAS 25154-52-3, EU 246-672-0) einschlieBlich der Isomere 4-Nonylphenol (CAS 104-40-5, EU 203-199-4) und 4-
Nonylphenol (verzweigt) (CAS 84852-15-3, EU 284-325-5).

Octylphenol (CAS 1806-26-4, EU 217-302-5) einschlieBlich des Isomers (4-(1,1',3,3"-Tetramethylbutyl)-phenol (CAS 140-66-9, EU 205-426-
2).

Benzo(a)pyren (CAS 50-32-8) (RPF 1), Benzo(b)fluoranthen (CAS 205-99-2) (RPF 0,1), Benzo(k)fluoranthen (CAS 207-08-9) (RPF 0,1),
Benzo(g,h,i)perylen (CAS 191-24-2) (RPF 0), Indeno(1,2,3-cd)pyren (CAS 193-39-5) (RPF 0,1), Chrysen (CAS 218-01-9) (RPF 0,01),
Benzo(a)anthracen (CAS 56-55-3) (RPF 0,1), Dibenz(a,h)anthracen (CAS 53-70-3) (RPF 1) und Fluoranthen (CAS 206-44-0) (RPF 0,01).
Fluoranthen wird auch gesondert in Zeile 15 aufgefiihrt. Die PAK Anthracen und Naphthalin werden nur getrennt aufgefiihrt, weil kein RPF
verfiigbar ist.

Fiir die Gruppe der polycyclischen aromatischen Kohlenwasserstoffe (PAK) (Nr. 28) bezieht sich die Biota-UQN auf die Summe der
Konzentrationen von acht der neun in Fulnote 16 aufgefiihrten PAK, ausgedriickt als Benzo(a)pyrendquivalente auf der Grundlage der
karzinogenen Potenzen der Stoffe im Vergleich zu Benzo(a)pyren, d. h. der RPF in FuBnote 16. Benzo(g,h,i)perylen muss nicht in Biota
gemessen werden, um die Einhaltung der Gesamt-UQN fiir Biota zu bestimmen. Die Biota-UQN fiir Fluoranthen in Zeile 15 ist ebenfalls
einzuhalten.

Tributylzinnverbindungen einschliefSlich Tributylzinn-Kation (CAS 36643-28-4).

Sediment-UQN.

Es liegen nicht geniigend Informationen vor, um eine ZHK-UQN fiir diese Stoffe festzulegen.
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Dies bezieht sich auf die folgenden Verbindungen:

7 polychlorierte Dibenzo-p-dioxine (PCDDs): 2,3,7,8-T4CDD (CAS 1746-01-6, EU 217-122-7), 1,2,3,7,8-PSCDD (CAS 40321-76-4),
1,2,3,4,7,8-H6CDD (CAS 39227-28-6), 1,2,3,6,7,8-H6CDD (CAS 57653-85-7), 1,2,3,7,8,9-H6CDD (CAS 19408-74-3), 1,2,3,4,6,7,8-
H7CDD (CAS 35822-46-9), 1,2,3,4,6,7,8,9-O8CDD (CAS 3268-87-9)

10 polychlorierte Dibenzofurane (PCDFs): 2,3,7,8-T4CDF (CAS 51207-31-9), 1,2,3,7,8-P5CDF (CAS 57117-41-6), 2,3,4,7,8-P5CDF

(CAS 57117-31-4), 1,2,3,4,7,8-H6CDF (CAS 70648-26-9), 1,2,3,6,7,8-H6CDF (CAS 57117-44-9), 1,2,3,7,8,9-H6CDF (CAS 72918-21-9),
2,3,4,6,7,8-H6CDF (CAS 60851-34-5), 1,2,3,4,6,7,8-H7CDF (CAS 67562-39-4), 1,2,3,4,7,8,9-H7CDF (CAS 55673-89-7), 1,2,3,4,6,7,8,9-
O8CDF (CAS 39001-02-0)

12 dioxindhnliche polychlorierte Biphenyle (PCB-DLs): 3,3',4,4'-T4CB (PCB 77, CAS 32598-13-3), 3,3',4',5-T4CB (PCB 81, CAS 70362-50-
4),2,3,3',4,4'-P5CB (PCB 105, CAS 32598-14-4), 2,3,4,4',5-P5CB (PCB 114, CAS 74472-37-0), 2,3',4,4',5-PSCB (PCB 118, CAS 31508-00-
6), 2,3',4,4',5'-P5CB (PCB 123, CAS 65510-44-3), 3,3',4,4",5-P5CB (PCB 126, CAS 57465-28-8), 2,3,3',4,4',5-H6CB (PCB 156, CAS 38380-
08-4), 2,3,3'4,4'5'-H6CB (PCB 157, CAS 69782-90-7), 2,3',4,4',5,5'-H6CB (PCB 167, CAS 52663-72-6), 3,3',4,4',5,5'-H6CB (PCB 169,
CAS 32774-16-6), 2,3,3',4,4',5,5'-H7CB (PCB 189, CAS 39635-31-9).

Fiir die Gruppe der Dioxine und dioxindhnlichen Verbindungen (Nr. 37) bezieht sich die Biota-UQN auf die Summe der Konzentrationen der
in FuBnote 21 aufgefiihrten Stoffe, ausgedriickt als Toxizititsdquivalente auf der Grundlage der Toxizitdtsdquivalenzfaktoren der
Weltgesundheitsorganisation von 2005.

CAS 52315-07-8 bezieht sich auf ein [somerengemisch von Cypermethrin, Alpha-Cypermethrin (CAS 67375-30-8, EU 257-842-9), Beta-
Cypermethrin (CAS 65731-84-2, EU 265-898-0), Theta-Cypermethrin (CAS 71691-59-1) und Zeta-Cypermethrin (CAS 1315501-18-8,

EU 257-842-9).

Dies bezieht sich auf 1,3,5,7,9,11-Hexabromcyclododecan (CAS 25637-99-4, EU 247-148-4), 1,2,5,6,9,10-Hexabromcyclododecan

(CAS 3194-55-6, EU 221-695-9), a-Hexabromcyclododecan (CAS 134237-50-6), B-Hexabromcyclododecan (CAS 134237-51-7) und
v-Hexabromcyclododecan (CAS 134237-52-8).
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Fiir StiBwasser, das fiir die Trinkwassergewinnung und -autbereitung verwendet wird.

Fiir SiiBwasser, das nicht fiir die Trinkwassergewinnung und -aufbereitung verwendet wird.

Dies bezieht sich auf die folgenden Verbindungen, die mit ihrer CAS-Nummer, ihrer EU-Nummer und ihrem Relativen Potenzfaktor (RPF)
aufgefiihrt sind:

Perfluoroctansdure (PFOA) (CAS 335-67-1, EU 206-397-9) (RPF 1), Perfluoroctansulfonsdure (PFOS) (CAS 1763-23-1, EU 217-179-8)
(RPF 2), Perfluorhexansulfonsdure (PFHxS) (CAS 355-46-4, EU 206-587-1) (RPF 0,6), Perfluornonansdure (PFNA) (CAS 375-95-1, EU 206-
801-3) (RPF 10), Perfluorbutansulfonsdure (PFBS) (CAS 375-73-5, EU 206-793-1) (RPF 0,001), Perfluorhexansdure (PFHxA) (CAS 307-24-
4, EU 206-196-6) (RPF 0,01), Perfluorbutansdure (PFBA) (CAS 375-22-4, EU 206-786-3) (RPF 0,05), Perfluorpentansidure (PFPeA) (CAS
2706-90-3, EU 220-300-7) (RPF 0,03), Perfluorpentansulfonsdure (PFPeS) (CAS 2706-91-4, EU 220-301-2) (RPF 0,3005),
Perfluordecansiure (PFDA) (CAS 335-76-2, EU 206-400-3) (RPF 7), Perfluordodecansidure (PFDoDA oder PFDoA) (CAS 307-55-1,

EU 206-203-2) (RPF 3), Perfluorundecansidure (PFUnDA oder PFUnA) (CAS 2058-94-8, EU 218-165-4) (RPF 4), Perfluorheptanséure
(PFHpA) (CAS 375-85-9, EU 206-798-9) (RPF 0,505), Perfluortridecansiure (PFTrDA) (CAS 72629-94-8, EU 276-745-2) (RPF 1,65),
Perfluorheptansulfonsdure (PFHpS) (CAS 375-92-8, EU 206-800-8) (RPF 1,3), Perfluordecansulfonsidure (PFDS) (CAS 335-77-3, EU 206-
401-9) (RPF 2), Perfluortetradecansidure (PFTeDA) (CAS 376-06-7, EU 206-803-4) (RPF 0,3), Perfluorhexadecansdure (PFHxDA) (CAS
67905-19-5, EU 267-638-1) (RPF 0,02), Perfluoroctadecansidure (PFODA) (CAS 16517-11-6, EU 240-582-5) (RPF 0,02), 2,3,3,3-Tetrafluor-
2-(heptafluorpropoxy)propionsdure (HFPO-DA) (CAS 13252-13-6) (RPF 0,06), 2,2,3-Trifluor-3-(1,1,2,2,3,3-Hexafluor-3-
(trifluormethoxy)propoxy)propansdure (CAS 919005-14-4) (RPF 0,03), 2-(Perfluorhexyl)ethylalkohol (6:2 FTOH) (CAS 647-42-7, EU 211-
477-1) (RPF 0,02), 2-(Perfluoroctyl)ethanol (8:2 FTOH) (CAS 678-39-7, EU 211-648-0) (RPF 0,04) und 2,2-Difluor-2-((2,2,4,5-tetrafluor-5-
(trifluormethoxy)-1,3-dioxolan-4-yl)oxy)essigsdaure (C604) (CAS 1190931-41-9) (RPF 0,06), Trifluoressigsaure (TFA) (CAS 76-05-1,

EU 200-929-3) (RPF 0,002).
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Fiir die Gruppe der PFAS (Nr. 65) bezieht sich die UQN auf die Summe der Konzentrationen der 25 in FuBlnote 27 aufgefiihrten PFAS,
ausgedriickt als PFOA-Aquivalente auf der Grundlage der Potenzen der Stoffe im Verhiltnis zu jenen der PFOA, d. h. den RPF in FuBnote 27.
Die kritische UQN ist die Biota-UQN (fiir den Fischkonsum) und ist daher einzuhalten. Die JD-UQN bieten keinen gleichwertigen Schutz.
,Pestizide‘ sind Pflanzenschutzmittel gemil Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 und Biozidprodukte im Sinne des Artikels 3 der
Verordnung (EU) Nr. 528/2012.

Die in der Richtlinie 2009/90/EG festgelegten Mindestleistungskriterien gelten fiir jeden einzelnen Stoff innerhalb der Stoffgruppe, wobei
jedoch zu berticksichtigen ist, dass der Beitrag jedes Stoffes zur Gesamtkonzentration fiir den Vergleich mit den UQN quantifiziert werden
muss.

Mit folgenden Ausnahmen: die vier in Biota oder Sedimenten zu iiberwachenden Pestizide, d. h. die Stoffe mit den Nummern 16, 30, 34 und
44, sowie Glyphosat.

Verordnung (EU) 2023/915 der Kommission vom 25. April 2023 {iber Hochstgehalte fiir bestimmte Kontaminanten in Lebensmitteln und zur
Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 (ABI. L 119 vom 5.5.2023, S. 103, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/915/0j).*
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3. Teil B wird wie folgt gedndert:
a)  Unter Nummer 1 erhélt der erste Absatz folgende Fassung:

,Fur jeden Oberflachenwasserkorper bedeutet die Anwendung der JD-UQN, dass das
arithmetische Mittel der zu unterschiedlichen Zeiten im Jahr gemessenen
Konzentrationen fiir jede reprisentative Uberwachungsstelle in dem Wasserkdrper

die Norm nicht tibersteigt.*
b)  Unter Nummer 2 erhélt der erste Absatz folgende Fassung:

,Fur jeden Oberflichenwasserkdrper bedeutet die Anwendung der ZHK-UQN, dass
die gemessene Konzentration an jeder reprisentativen Uberwachungsstelle in dem

Wasserkorper die Norm nicht iibersteigt.*
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ANHANG V11

Der folgende Anhang wird in Richtlinie 2008/105/EG angefiigt:
»ANHANG II

UMWELTQUALITATSNORMEN
FUR EINZUGSGEBIETSSPEZIFISCHE SCHADSTOFFE

TEIL A: NICHTERSCHOPFENDE LISTE DER KATEGORIEN
VON EINZUGSGEBIETSSPEZIFISCHEN SCHADSTOFFEN

1. Organohalogene Verbindungen und Stoffe, die im Wasser derartige Verbindungen bilden
konnen

2. Organische Phosphorverbindungen

3. Organische Zinnverbindungen

4. Stoffe und Zubereitungen oder deren Abbauprodukte, deren karzinogene oder mutagene

Eigenschaften bzw. steroidogene, thyreoide, reproduktive oder andere Funktionen des

endokrinen Systems beeintrachtigende Eigenschaften im oder durch das Wasser erwiesen

sind
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5. Persistente Kohlenwasserstoffe sowie persistente und bioakkumulierende organische

toxische Stoffe

6. Cyanide

7. Metalle und Metallverbindungen
8. Arsen und Arsenverbindungen

9. Biozide und Pflanzenschutzmittel

10. Schwebstoffe, einschlieBlich Mikro-/Nanoplastik

11. Mikroorganismen, Gene oder genetisches Material, die das Vorhandensein von gegen
Antibiotika resistenten Mikroorganismen anzeigen, insbesondere human- und

nutztierpathogene Mikroorganismen.
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TEIL B: VERFAHREN ZUR HERLEITUNG
VON UMWELTQUALITATSNORMEN
FUR EINZUGSGEBIETSSPEZIFISCHE SCHADSTOFFE

Die Methoden zur Festlegung von Umweltqualitdtsnormen fiir einzugsgebietsspezifische

Schadstoffe umfassen die folgenden Schritte:

a)

b)

d)

Ermittlung der Rezeptoren und Kompartimente oder Matrizes, die durch den

besorgniserregenden Stoff gefdhrdet sind;

Zusammenstellung und Qualititsbewertung von Daten iiber die Eigenschaften des
besorgniserregenden Stoffes, einschlieBlich seiner (Oko-)Toxizitit, insbesondere aus
Berichten liber Labor-, Mesokosmos- und Feldstudien, die sowohl chronische als auch

akute Wirkungen in SiiBwasser- und in Salzwasserumgebungen abdecken;

Extrapolation von (Oko-)Toxizititsdaten auf Nicht-Effekt- oder #hnliche Konzentrationen
unter Verwendung deterministischer oder probabilistischer Methoden sowie Auswahl und
Anwendung geeigneter Bewertungsfaktoren zur Beseitigung von Unsicherheiten und

Herleitung von Umweltqualitétsnormen;

Vergleich der UQN fiir verschiedene Rezeptoren und Kompartimente und Auswahl
kritischer UQN, d. h. der UQN, die den empfindlichsten Rezeptor des relevantesten

Kompartiments oder der relevantesten Matrix schiitzt.
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TEIL C: VERZEICHNIS HARMONISIERTER UMWELTQUALITATSNORMEN
FUR EINZUGSGEBIETSSPEZIFISCHE SCHADSTOFFE

UQN
: 6
J D-(3U)QN ID-UQN UZQPII\IK(-S) ZHK- Biota (°)
A) UQN (%) [neg/ke
Binnen- Sonstige Binnen- Sonstige Nassgewicht]
Eintrag Stoffname Stoffkategorie CAS- : EU-lelmmer ober- Ober- ober- Ober- oder
Nr. Nummer (') ) flachen- N flachen- N Sediment-
N flachen- N flachen- UON. sof:
gewasser | . op | 8EWasser ewiisser QN, sofern
@) & * & angegeben
[ng/l] [ng/l] [ng/kg
[ng/l] [ug/l] Trocken-
gewicht]
1 Alachlor (7) Pestizide 15972-60-8 | 240-110-8 0,3 0,3 0,7 0,7
2 Tetrachlor- Industrielle Stoffe | 56-23-5 200-262-8 12 12 nicht nicht
kohlenstoff (") anwendbar | anwendbar
3 Chlorfenvinphos (7) | Pestizide 470-90-6 207-432-0 0,1 0,1 0,3 0,3
4 Simazin (7) Pestizide 122-34-9 204-535-2 1 1 4 4
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UQN

: 6
J D-(I3J)QN JID-UQN UZQ}II\IK(-S) ZHK. Biota (°)
. ¢) , UQN () N [ng/kg "
Eintrag CAS- | EU-Nummer Bgllalelf | Sonstige B:tl;;? " | somstige | 0T ]
Stoffname Stoftkategorie 1 ) N Ober- N Ober- .
Nr. Nummer (') @) flachen- - flachen- - Sediment-
gewasser fldchen- gewasser fldchen- UQN, sofern
) gewasser ) gewasser angegeben
[ug/1] [ug/1] [ng/kg
[ng/l] [ng/l] Trocken-
gewicht]
5 Trichlorbenzole (") | Industrielle Stoffe | 12002-48-1 234-413-4 0,4 0,4 nicht nicht
- Losungsmittel anwendbar | anwendbar
6 Atrazin (7) Pestizide - 1912-24-9 217-617-8 0,6 0,6 2,0 2,0
Herbizide
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CAS: Chemical Abstracts Service.

@) EU-Nummer: Européisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe (EINECS — European Inventory of Existing
Commercial Chemical Substances) oder Européische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe (ELINCS — European List of Notified
Chemical Substances).

) Dieser Parameter ist die UQN, ausgedriickt als Jahresdurchschnitt (JD-UQN). Sofern nicht anders angegeben, gilt sie fiir die
Gesamtkonzentration aller Stoffe und Isomere.

* Binnenoberflichengewidsser umfassen Fliisse und Seen sowie mit diesen verbundene kiinstliche oder erheblich verdnderte Wasserkorper.

) Dieser Parameter ist die UQN, ausgedriickt als zuldssige Hochstkonzentration (ZHK-UQN). Ist fiir die ZHK-UQN ,nicht anwendbar*
angegeben, so gelten die JD-UQN-Werte auch bei kurzfristigen Verschmutzungsspitzenwerten bei kontinuierlicher Einleitung als schiitzend,
da sie deutlich niedriger sind als die auf der Grundlage der akuten Toxizitéit abgeleiteten Werte.

@ Ist eine Biota-UQN angegeben, so findet diese unbeschadet des Artikels 3 Absatz 3 dieser Richtlinie Anwendung, wonach stattdessen ein
alternatives Biotataxon oder eine andere Matrix iiberwacht werden kann, statt der Wasser-UQN Anwendung, sofern die angewandten
Umweltqualitidtsnormen ein gleichwertiges Schutzniveau bieten. Sofern nicht anders angegeben, bezieht sich die Biota-UQN auf Fische.

@ Stoff, der zuvor in Anhang X der Richtlinie 2000/60/EG oder in Anhang I der Richtlinie 2008/105/EG als prioritirer Stoff aufgefiihrt war.*
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Der folgende Anhang wird in Richtlinie 2008/105/EG angefiigt:

ANHANG VI

»ANHANG III

STOFFE, DIE EINER UBERPRUFUNG IM HINBLICK AUF IHRE MOGLICHE EINSTUFUNG
ALS PRIORITARE STOFFE UNTERLIEGEN

Stoffname

CAS-Nummer (})

EU-Nummer ()

Summe der Bisphenole

nicht anwendbar

nicht anwendbar

Summe(n) ausgewaihlter
Pestizide nach Wirkungsweise

nicht anwendbar

nicht anwendbar

Summe(n) ausgewaihlter
Arzneimittel nach
Wirkungsweise

nicht anwendbar

nicht anwendbar

@) CAS: Chemical Abstracts Service.

@) EU-Nummer: Europdisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen

Stofte (EINECS — European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances) oder

Europdische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe (ELINCS — European List of

Notified Chemical Substances).*
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